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Sk u e p

Et  Ugebl ad.
No. i.

Udgivet ok Tbort fen/  8ru6. lurls.

Trykt og forlagt hos C. g)k. Co hen.

V ^o n d ag e n  den ;  October aabnede den drainatiffe 

Skole sine Forestillinger paa Hoftheatret med ett 

P r o l o g  forfattet a f P rofeter Rahbek; Jsr. Thom« 

sen fremsagde den. Den F ry g t ,  der na tu rligv iis  

maatte og burde opvakke hos en Begpnderinde paa 

saa- udmrrkeude en Maade at vise stg for Publicu« 

soraarsagede, a t Prologsigerinden ikke talede saa he ft, 

at A lt  tydeligen kunde forstaaes. Med bange Und- 

seclighed traad hun frem ; og de enkelte Saltninger, 

man kunde hore, vare ikke uden en v is  Inderlighed. 

Derefter gaves M a n d e n  a f O r d ,  efter J fflands 

''der M ann von W ore" a f Prof. Rahbek. Om S ty k 

ket selv v i l  Anm. intet sige; det er allerede, som det 

kom fra Jfflands Haand a f erkjendt D « rd , og a t 

det har vundet meget ved Prof. Rahbeks svrkortende



<
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/

- — .

nagte. 8 e s sa n g s Rolle

^ H r. S i m o n s e n .  D e t var ferste

fang denne Skuespiller betraad Skuepladsen; han 

forstod lin Rolle og frcmsagde den med Tpdel ghe-) 

' og Fslelse. Lerhed i Bevagclser, og Frihed i A r- 

menes B rug kan man ikkun fordre a f den langeovede 

Skuespiller; overhovedet er det bedre ingen Bevæ

gelser atg jore ,  end at gjore intetbetpdende eller end

og mistydende, som ofte er T ilfa lde t. S tra x  i den 

anden, Lcssang saa stark characteriserende Scene v i- 

ste H r. S .  stg fra en meget sordeelagtig S id e ; over

mande vel tra f han den Bestemthed i ikke at kunne 

h ja lp - ,  forener med den indvortes kjampende Be- 

gjarlighed t i l  gjerne ar ville hjelpe. " M i t  Hjerte 

" lid e r, jeg kan ikke som -eg v i l ,  jeg maa sige nei, 

"vende Sinene Sort, og sige nei med blodende H jer- 

" te ,"  sagde Skuespilleren med en rorende Inderlighed. 

A t H r. S  i Scenen med S  c e l a n d , hvor i o v r ig t 

Lessangs Varme stak meget a f ved Siden a f hans 

Svigerfaders J is ,  i Forrallingen om det unge Men

neske, siger, "a t han med et S la gs  S k in  kan ka- 

"stes ind et Sted over Hovedet paa gamle og m e r e  

"fortjente M a n d " ^r neppe r ig t ig t ,  da Dagdrive, 

ren derved dog gjorcs t i l  en noget fortjent M and.



I  den anden Scene med F i . 

tes Hr. S .  noget kjo lnet, dog "hvo r.

"naar man r i l  sporge g a lt? " Han var i . ^ 

maadelig, og var han end ikke alle Steder ligegod, v» 

Skylden nok mere de Andres end hans. I  4 Act 

7 Scene udelod Hr. S . i Begyndelsen a f en Replik' 

"her v il jeg finde hende igjen" hvorved det Ovn'ge 

tabte sin Betydning.

J fk . B u s t havde F r u  L e s s a n g s  Rolle, meit 

var langt fra ae.vcrrc noget F ru  Lessang liig t. 

Anm. kroer, arden Standsning og Uorden, der 

fandt Sted i Fru Lesfangs forste Scene med Valnau, 

Maa have givet Anledning t i l  hendes ovrige ikke gy» 

de S p i l ; han har ved flere Lejligheder l<M ak kjendL 

og beundre I f r .  B u fls  Talent, og er overbeviist om, 

at blot en laadan udvortes Omstcrndtghed maa havs 

varet Aarfag, at det ikke her viste kg i et Lys man 

var berettiget t i l  at venre a fF r«  Vers-mils Fremstiller, 

inde. Den Crifis, den vaagnende Lidenstab for V a l

nau foraarfager, og der er os den bedste Tolk for 

F ru  Lessangs Handle- og Teenkemaade, var aldeles 

ikke tydeligen udrrpkt. Accentuationen var ligeledes 

Meget s tilfu ld , f. Ex. j 2 Act r Scene hvor F ru  L. 

taler om I u l i r ,  "den Pige, han har dannet est r



) ,»t f je r te ,  hun da lagde Vagten paa 

og H j e r t e ,  o. m. fl. Adskillige Steder 

oredes eller rettere borttoges Meningen aldeles, 

.-m i z Act 5 Scene, hvor Leff. v i l  tilstaae irn Fe il 

.g  Fruen udbryder ''Ikke  videre l ' ' blev dette sagt i 

en s p y r  g ende Tone. Endnu varre var det i 4 

Act 7 Grene, hvor Rollen lyder saaledes: "m in  H0lel» 

se sor D ig  vaagnede igjen, Pligtens Stemme gjore 

Udflager' , men blev sagt saaledes: " M a n g d e n s  

Stemme gjord« Udflaget.

Onkel L o h n a u  er en gammel M and , der paa 

en Maade gaaer i Barndom , hvilket Ideen med Ed

derkopperne noksom beviser. Han snakker a ltid, for- 

ta lle r fra den ene t i l  den anden, og med den bedste 

V illie  t i l  at b r in g e 'M  i S rden, bringer han A lt i  

Uorden. F ry g t for at gjsre sig ilde lid t, og F ryg t- 

agtighed i Almindelighed er ogsaa characteristist hos 

ham. Den Folelse, han maa opvakke, maa i det 

hoieste vare Medlidenhed. H r. H a a c h k ,  der stuk, 

de udfore denne Rolle tog den fra  end ganske modsat 

og sikkert ganske u rig tig  G ide. Latter var det M a a l 

han sigtede t i l ;  hans smukt dekorerede F igu r hialp 

ham , han naaede det; man loe og applauderede.



Den ringe munkre M å r i n g  var i H -
H in d e r ; og det var ikke i de bcdste. D et 

lerte, utvungne, korr a lt det elffvcrrdige hos M arin^ 

savnede Hr. Lund aldeles. T i l  Epempel paa, hvor 

godt H r. Lund forstod ffri R'ste v i l  Anm. blot an

mærke, hvorledes han i 2 Acr i  Scene, hvor der 

tales om J u lie ; kalder hende "han" ! at han paasam- 

me Sted i stn Vrede paa Valnau siger han er "h o f

l ig '' istedetfor "he ftig '' o m. dfl. I  r Acr 7 Sce

ne er han a ll for meget Cujon, t i l  at han fkulde 

turde fordre den bestemte Valnau. Anm. veed ikke 

om det var for at forbedre Rollen, eller for at vise 

sine Kundskaber i fremmede S p ro g , H r. Lund i L 

Act r Scene sagde "jeg c e d e r e r  Ancienniteten, i  

istedetfor "jeg åre r" 0. s. v. A t H r. Lund i Z Act 

- g Scene gav sig ud for 45 Aar var vel en blst F o r

talelse. Urigtige Accenter, Udeladelser og Omsirt- 

telser a f Ord og Syrn inger v il Anm. aldeles ikke be» 

rere; th i a f saadanne vrimlede Rollen. Den Pro- 

ve paa sin Dandsekonst, H r. Lund vilde give ved at 

valse Onkel Lohnau ud as Stuen var ligesaa uhe l

dig , som A lt det ovrigs.

Hr. W i l d r  var ^ S e e l a n d .  R o lle n e rfa a - 

re ubetydelig, og det vilde vcrre meget vansteligt at



mærkeligt ud a f den. H r. W .ld t for, 

ien ikke; noget mere Varme havde vel vcr- 

. onste, istrr i i  Acr ;  S c c n , og ^ A -.t;  Scene.

Acciststriver G r e l l m a n n . -  Hr .  B r u h n .  

D e t var virkelige,, forunde, l ig t ,  at Lessang i i  Act 

Z Scene g jo r nogle S k rid t efter ham , for at kald

ham tilbage, da han nodvcndigen maatte antage 

det for en Comcdl'e, Grellmann spillede med ham, 

-»g a l den der saa stolende taler om at stille sig selv 

ved L ive t, sikkert ikke har det i Sinde. Hr. B ruhn  

var i det Hele meget maadelig. I  et Act 6 Scene 

kronede han sir D irrk. En Snurrighed er der, at 

Grellm . raler om "Cas,arien —  S e lvm ord" og der. 

ester 'S la v c rie "; at der i Rollen staaer en anden 

Orden behoves neppe at erindres. Endelige,, gik han 

bort og stjulede sit vist ikke snukr dekorerede Anst'gt.

V i  komme nu t i l  Stykkers ferste Prydelse, den 

mesterlige Udforel,e a f I u l i e s  Rolle. D e t var 

I f r .  B a s l o e ,  der som denne Ju lie  aftvang enhver 

B ifa ld . Over hele Rallen var udbredt en Ustpld, God

hed, Barnlighed, der forenet med den nylige,, udbrudte 

Kjerlighed t i l  M aring  og et let Skrog a f Melanko, 

lic  gjore os Ju lie  faa ubestrivelig interressant. Hvo 

fUcde ikke med hende, da hun kaldte paa stn Fader?



hvo de lto g  ikke i hendes re-ftrrdige Harm e, da F lid 

Lessang behandlede hende med Uartighed? og hvor 

er den, der kan sige paa vort  Thearer at have seet 

mange Scener, som den, der ender tredje Ace, der 

fra Julres S ide udfortes med en Narme og Folelse, 

der ganste bragde os r i l ar overfte M arings og V a l-  

na!!s kolde, ufolsomme S p il.  Sande lig , det store 

Talent, der varme Hterte, den naturlige Forstand, 

It t l ie s  Fremstillerinde viste den Asten, berettige t i l  

det storste Haab om hende, og Anm. er overbevirst 

om, at Skolens agtvardige Bestyrere ikke v il for- 

bigaae nogen Leilighed t i l  ar lade dette Talent end- 

mere udvrkkle sig.

Appellaeionsraad W a l l n a u :  Hr .  J o r d ^  

he r .  Den Fasthed og Bestemthed, der i saa hoi 

Grad er characrenstiff for Wasjnau, og tsar udgjor Ho- 

vedforstjellen imellem hans og Lessangs Tcrnkewaade, 

udtrykre H r. I .  ikke tydelige« nok; saaledes r Akts 

sidste Scene. Hans Scener med M anng  og Ju lie  

fattedes ogsaa Liv og S ty rke , isar den der ender 

tredie Akt.

Jacob sg Henriette ere ubetydelige Personer: 

H r Tryde var Jacob, J f r .  K nop , Henriette.



Den l2  October: V o r  F r i t z  eller T r « t -  

r e n ,  Skuespil i een Akt a f Kotzebue, f r i t  oversat 

a f N . T. B ruun. En Bagatel uden Imerresse eller 

dramatisk Verrd, D e mange Ilsandsynligheder cre 

saaledes dyngede paa hinanden, ar man for at ud

holde dem, ganste maa tage Fornuften fangen under 

Troens Lydighed. De to vigtigste Personer ere 

F ru  V e l  sted og S o m m e r .  Den ferste udfor

tes a f J f r .  A b i l d g a a r d , men ikke med det H ald, 

hvormed hun tilfo rn  har viist sig i famme Rolle. 

Hendes Fortvivlelse var tvungen og unaturlig ; hen

des moderlige Kjerlighed uden Inderlighed; Decla, 

mationen spendk og kunstlet, og overhoved savnede 

man den Varme, der gjerne udbreder sig over enhver 

R o lle , man foler og spiller med Lyst. Anm. haa

ber, ar J f r .  Abildgaard ikke v i l  misforstaae oven- 

staaende; hvad han aldrig vilde have savnet hos 

mange Andre, fordi han aldrig' havde ventet ar sin

de det der, troer han gjerne at kunne savne her, 

hvor man med Rette kan vente a t sinde saa meget.

S o m m e r :  Hr .  W i l d t .  H r W ild t er i  

denne Rolle neppe paa sit rette S ted. Den ind, 

vortes Kulde og Mangel a f Folelse viste sig overalt, 

uagtet Sommer nu og da ved nogle Bevægelser fog.



te at undertrykke stn Rorelse, Forventn ing, F ryg t 

e. st. Uagtet Sommer selv siger. at ban ikke kan 

tilbyde F ru  Delstcd nogen brandende Ungdomskjer« 

lighed, mac: han dog nvdvendigen fole en levende 

Interresse for hende, hvilket han endog forsikkrer 

allerede ved deres sidste Mode i Ita lie n  ar have op

daget hos sig. En saadan Interresse var det im id

lertid umuligt a t opdage hos den Sommer, v i saae. 

I  naststdste Scene tra f H r. W ild t en sårdeles haldig 

Tone t i l  den korte S a tn in g : "naadige F rue! jeg 

"vilde enste, ar De endnu kunde sige, der var deres 

''egen Historie, jeg forta lte ."

Fosterfaderen H a n s  blev a f H r. T r y d e  g i

vet med den t i l  Rollen passende Simpelhed. Noget 

for langsomt talede han vel, hvilket, om det endog 

ikke var saa upassende for den gamle Bonde, dog

aldeles ikke gjorde noget behageligt In d try k  paa 
O re t.

I f r .  H e d e b e r g  fordarvede ikke A n e s  kjed- 

sommelige R o lle , der var falden i  hendes Lod.

Tvistens SEble, den lille F r i tz  var. I f r .  A . 

B o r r e s e n .  Hun var temmelig haldig i  a t vise

den Raskhed og Munterhed, der besjeler den ufor

dærvede D reng ; Monologen om Postillionen blev



> sagt meget godt, som den stsrste Deel af hvad hun 

sagde. Monotonie maa hun vogte sig for.

Derefter Agaves D e  S k i n s y g e ,  Comedie i 

4 Akter, oversat efter Sch.oders Omarbejdelse a f 

M urphy og Molicre ved Prof, Rahbek.—  E nO ser- 

ftrkrelse a f Molleres Stykke ica! i forrige Tider me

get ofte v>rret givet paa vort  Thearer. , D et har^ 

unagttlig  vundet meget under Schroders Haand, og 

de evindelige Misforstaaelser der er sammensat af, 

sees ikke uden Jnrerresse. D er findes her to skinsy

ge Par, et g if t :  H r. og M ad. R a s t ,  og tt  forlo

ver :  S c b s n h o f f  og C h a r l o t t e .  H r. R a s t  

blev a f H r. I o r d h o i  giver ret godt; for megen 

S tyrke var der vel i Udbrudene as hans Stinsyge- 

der undertiden overdreves t i l  der a lt for pudftcrlige. 

Nnm. veed ikke, om der kan vcrre overcenstemmende 

rmd Forfatterens Mening at skildre os Rast, som 

en stig K a r l,  der ved «nhver Lejlighed viser fin 

F ry g t for Schonhoff; nogle Sreder synes endog 

ganske at modsige hans Poltroncric. A t H r. Jo rd , 

hs i var a f en modsat M en ing , kunde man kydeligen 

ftjenne a f de afsides Replikker i  2 Akt 9 Scene og 

z Akr 5 Scene.



M ad. M a s t: J f r .  S a n  n e s ;  her var Ja  

lousten tydeligere og naturligere udrrykt. Js r.S a n - 

nes var hele Rollen rgjenrrem besjeler af en Avelig

hed, man destovKrre saa sjeldcn finder. Noget for 

hurtig ralede Skuespillerinden undertiden, og accen

tuerede ikke altid r ig tig t, f. E r. i r A. i 4 S c . : 

"da den arme K o n e  er forbunden ril ar underkaste 

'stg hans Grumhed", hvor Vergkeu, for Modsirc- 

»ings S k y ld , nsdvendigen maa falde paa K o n e ,  

blev den lagt paa s i g ;  i i  A.  > 5 S c . : "a t  be- 

"skyide mig for h a n s  Udsvirvelser!"  lagdes Accen

ten paa Udsvævelser; hvor det i samme Scene hed

der: "de har vel ingen E l s t o v s c h a n d l e r ,  ingen 

"h  e m r n n i e l i  ge S a  in nrenko m ster blev i n- 

g en  accentueret 0. s. v.

V i  komme nu ti! det andet P a r: S c h s n h o f f  

Hr .  S i m o n s e n ,  og C h a r l o t t e :  J f r .  O l s e n .  

S rra x  ved sin Indtrædelse viser Schsnhoff fin H a - 

louste, som han siden vedligeholder hele Stykket 

igjennem. Jalouste maa nsdvendigen fodes a f 

Herlighed, og Lyst t i l  ene at besidde den elskede 

Gjenstand; hvor der altsaa findes Skinsyge maa 

ogsaa forudsattes en temm.lig lrdenzkabelig K je rlig . 

hed. Denne fandtes ikke udirykt i H r. Simonsens



S p i l ,  hvorfor de S teder, hvor den tillidsfulde 

Ksarlighed behersker Gchoichoff, ikke lykkedes saa 

godt, som de, hvor Skinsygen faaer Overhaand; 

distz gik meget ve l, som 2 A. fra ;  kil 12 Se. I  

samme Akis 14 Sc. udelod H r. Simonsen i Begyn, 

delsesreplikken Ordene: "og siden vcrkle ham", hvor

ved Meningen bortfa ld t; i Oplosningen a f Brevet 

i  samme Scene ombyttedes Ordene "U ro " og " T v iv l"  

pa r en u rig tig  Waade.
Ikke mindre brav blev C h a r l o t t e s  Rolle 

udfort a f J f r .  O  l  se». Her har Skinsygen endnu 

ikke faaet den M a g t, som hos de tre foregaaende 

Personer, men dog forvirres Charlotte i 4 A. Z S c . 

af! Jalousis, uagtet a lt hvad hun talede imod den i 

. i  Akt. D e mindst hcrldige Steder vare de, hvor 

Charlotte stal vredes paa Gchonhoff, som i 4 A. 

4  E c . ; bedre blussede Vreden op i 4 A . 6 S c . , 

hvor Synet a f den formeence Lrolose endmere op

vækker hendes Harme. I  S lutningen a f den, i  ov- 

r ig t saa stjont sagde M o n o lo g , der aabner 4 Akt 

staser: " fo r siden —  efter B ry lluppe t —  blive de 

"gode Herrer saa t y k h o v e d - C h a r l .  forandrede her 

H e r r e r  t i l  S E g t e m a n d ,  hvilket er en F e il, da 

de derved antages ogsaa for B ry lluppet at vare



LEgtemaknd. Denne Rolle udfortcs i det Hele med 

meget H»rld, kun vedligeholdles Stemmen ikke al

tid.

B e r n a u ,  Charlottes Fader, var H r. W i l d t .  

Han har ikkun to Scener," og begge disse fordarve- 

H r. W . ganske. D e t var umuligt i ham at opdage 

en Mand as Culrur og Levemaade. Den rige K jvb- 

mand Bernau er ikke den halogale P a trio t Harle- 

qvin. Forfatteren har sikkert ikke ved ham rankt sig 

et Menneske, der skulde opvække Skoggerlatter; 

hvorfor da de carricamragtige Fordrejelser a f A n

sigtet, og Gjenragelser a f "men" i i  A. 8 Gc. og 

4 A. 12 S c.?  hvorfor den upasselige pudseerlige 

Maade at ffge "det var D jaw len", da Bernau dog

der maa begynde at troe Sch. skyldig? ^

Den årlige S c h a f f l e r  blev spilt a f H r. 

H a a c h k .  Han udforte den uden Overdrivelse, og 

fremstillede ret vel den redelige Gamle, der uden a t 

blande stg i hr Herstabs Anliggender, g jo r A lt  fo r 

a t bringe Ro tilbage i Huset.

I f r .  Hed e d e  r g ,  gav udentvivl Huushsl. 

dersken, M ad. Asch. noget for ung. Skjondr 

noget Plegma nok kan taskes hos M ad. Asch., viste 

hun dog nok for meget i z A .  z S c ., hvor hun maa v « .



re i en p iin lig  Forlegenhed med ar levere Neglen 

t i l  Cabinm et, hvor hun har ff ju lt Schsnhoff.

Om hendes Veninde S u s a n n e :  Is r .  K n o p ,  

kan Anm. intet sige, da der, naglet al Anstrengelse, 

var umuligt at hore eller forstaae noget a f det, hun 

sagde; man maakkc alrsaa noies med at see, og uden

tv iv l vandt man derved.

S i m o n :  H r. T r y  de. A t S im on er kUrdt 

i  Liberie er udentvivl en Urigtighed, da Rast, nag, 

ret al sin Skinsyge dog nok ikke vilde falde paa at 

rroe, ar en saadan Tjener var Originalen t i l  et i 

Stene indfattet P o m a it, og endnu mindre vilde t i l 

tale ham med komplimenter. H r. Trpde sagde den.. 

ue lille Rolle i en meget passende Tone.

Charlottes Pige, L i s e  var Is r .  T h o m s e n .  

D e t er behageligt at see, at I f r .  Thomsen ogsaa 

anvender F lid  paa mindre Roller.

Baron Lennas Tjener: B lin k , og Peter:

, Poulsen.



T il Laserne.
Under T ite l a f " f o r  S k u  esp i l  y n d e r e -  

agtede H r. Professor Sonder engang ae udgive paa 

H r. Cohens Forlag ee Theatcrblad, hvis Hensigt 

v a r , at tale saavel om A l t ,  hvad der foregik ved 

det danste Theaier i Særdeleshed, som om A ir ,  

hvad der angik Lhearret i Almindelighed. Ar dette 

aldeles ikke er uarvareiide B lads Oiemced, troer 

Udg. at burde erklare, da man øllers let a f dets B e , 

navnelse kunde ledes t i l  a t trse , han arbejdede efter 

samme Plan. —  Skjsndt det ogsaa er Udg. Hensigt 

ac omtal de vigtigste, isirr nye S tykker, der opfo» 

res paa det Kgl. Thearer, samt A lt-, hvad der ikke 

v i l  vare Skuespilyndere ukjcrrt at erfare, er det dog 

for det forske Bladets Hovedhensigt, at anmelde og 

omtale, hvad der foregaaer ved den dramatiske Skole. 

D a  denne Ind re tn ing  saa meget bor interressere en, 

hver Ven af Skuespistet og dets Forbedring, haaber 

Udg. ar denne Deel a f B ladet ikke v il vare dets 

Lossere uvelkommen. —  Vel har H r. Assessor Host i  

" T h e a  t r e t "  sagt sin Mening om Skolens Fore, 

stillinger, men deels er det, der fandtes, saare lider 

og ufuldkomment; deels lader der, som H r. Assessoren 

ikke agter at fortsatte Bladet. Hvad H r. N . T , L,



Gunneruses anrikritiste Anmarkninger angaaer, da 

v i l  vel ingen anser dem som en Bedommelse.

U d g i v e r e n .

L

s

-------- .------- — -------

/
De paa det Kgl. Theater ered. 2 7 :  D e  to

G ^ r u r d e r e r .  D .  28 :  D e  f o r l i c b t e  H a a n d -  

v a r k s s d l k .  D .  2 9 :  D o m  h e r r e n  i M i l a -  - 

no.  D . z » p :  K r i g s r e t t e n ,  nyt Stykke.

I  Sondags gavcs a f den dramariste Skoles 

Elever R e v e r s e n .  Sondagenrd. 2 November 

gives udentvii de vo F a d r e  eller den b o t a n i s t e  

F o r e l æ s n i n g —  (la  le c o n  6e  b o tu n ic ^u e ), 

som det franffe Skuespillet Seljkab opforte denne 

S om m er— og den V  «  ge l s i ndede a f Holberg.

Ugentligen udgives herefter et Nommer a f 

dette B la d  paa m it F o rla g ; Prisen bliver 4 

S k illin g  for hvert Nommer; Subskription mod- 

stages hos mig boende paa Hjerner a f Laxe, og 

Nellikegaden No. z r 8  og z>9 .  E thvert pas

stude B id rag  modtages med Forneielft.

E . M . C o h e n .



For

S  k u e s p i l y n d er

E t  U g e b l a d .
N i) .  2 .

Udgivet af Thor tsen, 8m6. 1»rir.

Trykt og forlagt ho« E. M. Co hen.

v ^o n d a g e n  den r y  Oktober. H a r l c q v i n  Pa> 

i r i o c  eller den u a g te , ' P a t r i o t i s m e ,  Come- 

die paa Vers af I .  E v a l d .

Hr .  W i l d t  spillede H a r l e q v i  ns  vist ikkelet- 

te Rolle paa mange Steder meget godt, han tra f 

som oftest den rigtige M ening; Accentuationen var 

i  Almindelighed god; og Hr. W . havde opfyldt 

A lt ,  hvad man kunde forlange, dersom man ikke 

paa flere Steder havde kunnet marke, ar den Fæ r

dighed, hvormed yan spillede, var blot mekaniff, og 

den storste Deel a f hans S p il blot Efterligning- 

D og  var dette ikke overalt T ilfa lde t. L la n d t de 

bedre og mere naturlige Scener horer s. Ep. den med 

Pufs og Geert, der gik meget vel. Den Pantom i

me , hvorved H r. W . soger ar udtrykke sin F lugt i



i  z Akt, ved Ordene "og Resten gjorde jeg", er uden. 

tv iv l u r ig tig , da det sikkert er Harleqvins O»ske, at 

faae Lisette og Agnete t i l  at troe, at han kun ved 

store Anfirrngelser og Opfindelser er blevet frie.

Den evindelige Sladdersostcr L i s e t t e ,  der 

paa fin V i ls  sr ligesaa g a l, som hendes M and , 

blev a f J f r .  S a n n e s  givet med al den N a tu r og 

Raskhed, som denne vanskelige Rolle i saa hpi G rad 

fordrer; hendes Scene med Io s t var fortræffelig, 

isa r, hvor hun taler om sit G ifte rm aa l, og , in . 

dcrligen glad ved Erindringen, med saa megen S e lv . 

t i l f r  dshcd kger: "o g , som de let kan lroe , jeg var 

' en knover B ru d ."

Mesterlig var J f r .  O l s e n s  Agnete. M an  

betragte blot de tre sidste Scener af forste A k t, og 

fole den Varm e, Beskedenhed, K jarlighed t i l  Le« 

ander og Agtelse for fine Fora ld re , der saa fo rtm f- 

fcligcn var udtrpkt; og nu Scenen med Lcander, 

hvor hun , uagtet fik Spottene og paatvungne K u l. 

de, dog ikke ganske kan skjule sin indvortes Harme, 

og saasnart han er gaact nlfulde udgyder den. Den, 

ester Anm. Mening paa det Sted ikke faa aldeles 

passende, BesvLrgclsesreplik i Z A k t, sagde Skue. 

spikerinden, som om Barders I l d  virkeligen besvang.

s



rede hendes Arder. '  Endnu maa t i l  det fortraffelige 

S p il  !a>gges J fr .  Olsens vvermaadc stjsnne Versre- 

c ita tion, der er saa sjclden at finde hos nogen a f 

vore Theakerpersoner, men hvori flere a f denne Sko

les Elever synes at gjore god Fremgang.

Den iilfindcde, stolende J o s t blev givet a f 

H r. J o r d h o i ,  der, uagtet han endnu stedse bor 

regnes blandt de bedre i dette Stykke, dog aldeles 

ikke spillede hans Jost med den Nasthed og R ig tig , 

hed, som han forhen har viist i samme Rolle. Hans 

Dersrecitation er meget god. Hans Armbevægelser 

ere stundom haarde og ustjoime.

L e a n d e r ,  Hr.  B r u h n  er en meget ufslsom 

og kold Elsser. Jsredetfor den angstelige Forund, 

ring , der bor vise stg i hans Anfigt ved de forste 

Replikker i r A. 6 Se. "H vordan? ! —  min F a , 

der her? og de min B rud i L a a re r?" saae man 

S m iil  og Ligegyldighed hos Hr. B . I  en simpel 

sporgende Lone frembragte Leander ogsaa den ud, 

tryksfnlde Replik "forlader du saa let din Elster 

"naar du v i l d a  han dog i den bor indstutte baa- 

de en hoi Grad a f Omhed og tillige en marrrende 

Forventning om Udfaldet paa denne S tr id ;  men



for ak finde f lig t ,  maa man rig tig  nok forstaae k» 

Rolle.

Skjondt der paa enkelte Steder i H r. ^ u n d s  

S k r i v e r  herffede en v is  S laphed , var der dog 

umvgteligen meget godt i den; saaledes var M onolo, 

gen i 2 Akt saare b rav , som ogsaa Scenen med 

Harleqvin og Leander.

H r. H a a c k s  P u f f  va r meget god, som 

overalt den Scene i 2 Akt med Patrioterne var een 

as dem, der gaves bedst. Monologen i z Akt, saa. 

velsvm Scenerne med Leander og Jost bleve spillede 

i sand puffst M aneer; saaledes var Aagerkarlens .  

Admyghed meget vel udrrykt, som ogsaa den comi* 

ste Vrede, hvormed han klager over a t vare skrevet 

for to rene M ark i Eprrastat.

Ikke ncer saa brav blev Barberen G e e r l  gi - 

vec af Hr. H o  c h b r a n d t , hos hvem ogsaa hans 

ulige fletlcre Versreciranon maa anmcrrkes. Den 

kydfle Udtale lykkedes ham rer vel.

I o r g e I I  lykkedes H r. L r v d e  dennegang me

get bedre end nogensinde forhen. Den omstændelige 

Fortæ lling i 2 A . i  S c . gik overmaade vel, og med 

den sande uskyldige Dumhedstone sagde han : " t i l  

Fader eller S o n , d .t troer jeg var vel eet."



R e t t e n s b e t j e n t e n  var Hr.  R u n g s t e d  

der havde omstobt sine faae versificerede Replikker t i l  

ubunden S t i l .

Derefter gaves M a l e r i s  t"eller K o n g P h a -  

»a os D a t t e r ,  Lystspil i 2 Optog, med Forandrin

ger oversat efter Kotzebue og Guelden a f H r. Fu ld

mægtig Bang. Dette Stykke er vel en Ubetyde

lighed. der ikke kan siges at vare a f megen Dardie, 

men som dog har saamange moersomme S ituationer 

og lunefulde In d fa ld , a t det ikke sees uden F o r

ne ielse.

H r. I o r d h  s i  udforte den jovialste Am tsfor

valter T i p p e l s  Rolle ret godt. D a  Tippe! F a . 

der har alle sine Scener med F ris t, Lesbo og Kaps, 

staser han a ltid  i Skygge ved Siden a f disse tre 

O rig inaler. Ved saadnnne Lejligheder sege umåde

lige Skuespillere ofte at have deres Rolle , vedat  

gjore den enten overdreven comist eller utid ig parhe- 

tis t; at H r. I .  ikke gjorde dette fortjener saameget 

mere Roes, som Rollen adstillige Steder byder An

ledning t i l  at falde i det pudseerlige.

F r i s t :  H r. S i m o n s e n .  Dette Fag synes 

ikke at vare det, hvori H r. S .  lover meest; i det 

ringesse blev denne Rolle ikke udfort med det



H a ld , som Lessangs og Schonhsffs. Den kette 

Munterhed, der er F ris t egen, var snart tvungen, 

snart overdreven. D et er nobvendigt. at F ris t 

strop viser, ar han, uagtet al sin Letsindighed og 

Diidstr.b, dog besidder er godt, ufordarver H jerte ; 

th i g isr han ikke det, maa man fordomme Hans 

snilde F in -iM dpera tion  som ct nedrigt Bed.ageric: 

er man derimod iforveien overbeoiist om , at blot 

Medlidenhed med Conrad forforer ham t i l  dette 

E k r id t, v i l  man snarere undskylde ham. Dette 

iagttog H r. S .  ikke; saaledes i i  A. 4 og 6 S c., 

hvor han drev G jak med Conrad, og behandlede 

ham paa en M aade, ar man let kunde falde paa 

F r is t, uagtet sin Forsikkring, selv havde Lyst t i l  

F ilipp ine, i  A. 9 S c. hvor F ris t viser sig som 

Lord P i t t e l , . lykkedes ei heller. Bedre var anden 

Akt ,  hoor isår Scenen med Lesbo fra Frists S ide  

8>k fordeles godt.

H r. L u n d  var Ra s t .  De forske og sidste 

Scener a f M e n ,  hvor Rast viser sig i sin egen 

Skikkelse, vare ret gode; nogen mere Lethed havde 

varer ak miste; de Scener derimod, hvor Rast v i-  

r r  sig som M a le r, vare Mudre haldige. I  7  S t .



de'sd H r L. den Replik, hvori Princessens Unde 

omtales.

C o n r a d :  Hr.  B r u h n .  S to r  B e d ro ve lft/ 

over at stilles fra si : Kjrrrcste kunde man ikke op

dage hos H r. B ; ligesom han heller ikke lod t i l  at 

fole meget ved fin Forkerlling i 2 A . ro  S c .

F i l i p p i n e  blev a f J f r .  L h o m f e n . g i y e t  

fortræffeligt. Hun var firdeles haldig i at vise den 

naive Godmodighed, der overalt lpser frem a f F i ,  

lippines Tale. Med en mimodstaaelig Inderlighed 

sagde J f r .  Thomsen den Replik, hvor F ilipp ine sol«
r >

sikkrer Conrad fin Trostab og taler om de gyde og. 

fromme Fcrsa tle r, hun fattede, da.hun forfie Gang 

var t i l  Alters. Fortællingen om UrtekrammereNs 

Frierie blev sagt i en meget passende naiv barnlig 

Tone. Endnu maa anmankes, at J f r  Thomsen og 

H r. B ruhn vare de eneste, der neiagtigen havde 

deres Roller inde; det var beklageligt, om len fo r

dærvelige Ustik, ikke at lerre sin Rolle, der vel er 

Z i'uncjerrioZe paa vort Kongl Theaker, ogsaa alle 

rede stulde have indsneget sig her.

Aagerkarlen Les bo blev a f H r. R u n g s t e d  

udfort temmelig maad lig t. Lesbo er en stor og 

M a r t  S ku rk ; en saadan paat -ger sig a ltid saame-



get mueligt den årlige M ands Maste, og fsger sted

se ak stjule ff,i sande Tinkemaade. Derpaa havde 

H r. R . stel ingen Hensyn, da hans ivrigste Bestmbelser 

gik ud paa, jaavel ved O rd , som upassende og haks

selige Grimasser, at vise den flette Karl,; ogsaa lag, 

de Hr. R . en Dumhed i Rollen, som aldeles ikke er 

SNreeasteimncnde med den snedige Lesbos Charac- 

teer. Overhoved kunde man tydelige« mcrrke, a t 

det ikke var H r. R. om at gjere a t give Rollen r ig 

t ig ,  men ak han blot viijkede ar opvække Latter, vel 

vidende, at B ifa ld  folger uadskillelig med den, og 

ae man ved Fstrliebodstreger lettest kan blive yndet. 

Heraf kan man.lctteligen forklare, hvorfra alle de 

Udeladelser, T ilflrtir inge r, urigtige Accentuationer 

o. s v., der fandtes hos Lesbo, have deres Oprindelse.

H r. H a a c k s  K a p s  var ikke flet. Noget 

mere Ydmyghed og Kryberie havde ikke stadet.

H r. H o c h b r a n d t  var  M a r q u e u r e n .  I

2 A. 2 S ,  sagde han den R eplik : "saa stal jeg mel. 

de Amtsforvalteren, ak hans meget gode Ven er her," 

meget sor t id lig t, hvorvci- den kom t i l  at staae paa 

et gaoste upass'nde S?ed.

En stum O pva rte r: F . B l i n k .



Den 2 6 Oktober: R e v e r s e n ,  Lystspil i z 

Akter a f Juikger, oversat a f P. D .  Faber. —  D e t 

er begribeligt, at Jungers Lystspil ingen B ifa ld  fin« 

der eller kan finde hos det Publikum , der blot kan 

finde Sm ag i ' S t y k k e r ,  som Kotzebues Johanne 

M ontfaucon; im idlertid ere de dog a f sand Vcrrd, 

og have tillige den Fordcel for begyndende Skuespil

lere, a l de ved deres naturligere Cbaracteerlegning 

holde dem fra det svulstige S p il hvo rtil Kotzebue har 

fo rfo rt saamange a f vore Skuespillere.

Grev F r o b o r g  blev a fH r .  J o r d h o i  givet 

med en passende fovialst Godmodighed. Sårdeles

haldig var den anden A k t, hvor H r. I .  meget r ig -
/

rige allerede i 6 Scene lod m^rke det In d tryk , Hen

riette havde g jort paa ham, men hvorfor han dog 

forst g jor sig selv Regnskab i Monologen, der ender 

8de Scene. Denne var overmaade god; den S a v 

ning: "og saa l§nge, man kan dandse, kan man 

ogsaa— "  sagde Hr. I .  med formegen Va?ge; over 

enhver s a a d a n  Tvetydighed bor man glide let hen. 

Hejst moersom var den Forlegenhed, hvori Froborg 

er i 2 A. 9 Sc. ved at gjore Fritz n l sin F o rtro li

ge, og som lykkedes Skuespilleren meget vel. I  

denne Akts 8 S c. asbred Froborg Baronen for tid -



lig t med ven Replik: "h a n e r ellers kommet ofte her" 

o. s. v .,  hvilket, da det egentlige« er r t  S v a r  paa 

S lutningen af Baronens Repi-k: "endnu har feg 

''ikke kunnet nasse ham," som Hr. Haack ikke fik L id  at 

sige, kom noget upassende paa det S ted. Perial«, 

lcenen i Begyndelsen a f 4 Akt var noget m a t; bedre 

var Rusen i samme Akts 9 Scene.

Ikke mindre hirldig var H r. S i m o n s e n ,  

der havde F r i t z e s  Rolle. Noget mere froborgst 

varm t B lod  havde g jo rt en god V irkning. Ogsaa 

her maa den anden Akt anmcrrkes som den, der lykke

des bedst, sårdeles 5 Scene', hvor H r .  S s  F o r

tælling om det lykkelige ZEgteikab, han v il fore med 

Nannette, blev sagt med en meget passende let Per- 

fifflage. H vorfor H r. S .  i samme Scene, ved a t 

beskrive, hvorledes han vilde verre ond, udelod, a t 

han vilde stscnde som en Recensent, stjennes ikke. 

B land t de mange ovrige gode Skeder v il Anm. blot
r

udrrurrke 4 A. 6 og 7 Sc., som ftrrdeles haldige.

N a i i n e l r e  E d e l b e r g :  I f r .  B u s t. Nan

nette har ikke mange Scener, hvori hun er Hoved

personen, men de enkelte, hun h a r, gav I f r .  B« 

med al den hende egne Ånde, Livlighed og V i t 

tighed, der tilligemed en let ftucntimmcrlig



Forfængelighed, udgjsr noget a f det meest fremstik, 

kende hos Nannette. I  2 A. ;  Se. sagde I f r .  B .  

den Replik: "der.bliver intet a f,  unge H erre ," r i l 

F r tz ,  stjandt det udtrpkkeligen staacr forestrever at 

den stal siges afsides. Kardeles vel udcrykte I f r .  

B .  den Forlcgeiihed, hun sattes i, ved i 4 B. 6 Sc. 

at.see F ritz , og som snart gaser over r il Forc.rpdel- 

se, men dog strar ved .Synet af Carl og Henriette 

forvandler sig t i l  den Munterhed, hvormed I f r .  B .  

saa uefterligneligen sagde: "ligesom jeg var et O n , 

"d e , man stulde hj<rlpcs a f med."

H r. Haack  var Baron S e b o r g .  Ikke ilde 

tra f Hr. H. Overgangen i  i  A . 5 S c. fra den F ryg t 

Fritzes Trudster fatter ham i ,  t i l  det Overmod, han 

pludselige« falder i ved hans B on  om Tilgivelse. 

Ligeledes udtrykke han i z -A . 4 S c . megec godt sin 

N ysgerrighed efter ac see, hvad den B ille r ,  Heif- 

riette leverede ham, kunde indeholde. I  4 A. 2 S c. 

var Seborg noget koldsindig ved alle de smukke 

T in g , Greven siger ham , og som dog nodvendigr, 

ved den Sandhed, de indeholde, maae trrgre ham 

uagtet han seer, Froborg siger dem i en ikke adrue, 

lig  T illa n d . I  Oplåsningen a f Reversen 4 A. 4 

S c . , ombyttedes Navnene Froborg og Seborg.



-

C . a r l  E e b o r g :  Hr .  B r n h t t .  Hverken 

Ssnnens eller Elsterens Folelser vare udtrykte i H r. 

B s . S p il.  Accentuationen var ofte u rig tig , f. E . i  

z A. i  S c ., hvor Scborg raader ham at borrsere 

Nannette, og C a rl, forundret over at hans Fader 

kan raade ham f lig t ,  stal svare: "og det Raad kan 

''d e  give m ig ?" blev Vagten lagt paa m ig ; i  2 A . 

2 Sc. blev sagt: "de maae ikke t r o e ,  det er Egen- 

"n y tle ,"  fo r"de)m aa ikke troe, det er E g e n n y t «  

t e ,  0. m. dfl. I  4 A. 4 Sc. laste H r. B . istedet- 

fo r: "under hvad Forevending, det maane vare ," 

"underhvad F o r v e n t n i n g  t ! ) o .  s. v .

J f r .  A b  i l d g a a r d  havde den snedige, maaffee 

for snedige H e n r i e t t e s  Rolle. D e  Steder, hvor 

Henriette foger at narre sin Form ynder, vare haldi« 

gere end dem med Fritz og Nannette. En saare 

passende Tone tra f J f r .  A . t i l  de Replikker i i  A . 

z S c . , hvor hun forta ller ten fremmede Officiers 

Uforstammenhed, og den Bestecd, hun havde givet 

ham; hvilket ikke var T ilfa lde t med den comistpathe« 

tiste Tone, hvori hun z A. 2 S c. stal tilta le  Carl.

D o r t h e  fremstillede J fr .  S a n n e s  med pas

sende Munterhed og Lethed.



J f r .  H e d e b e r g  havde den mindre betydelige 

kisettes R o lle , og viste ret godt den Ligegyldighed, 

hvormed hun piner Nannerres N ysgerrighed  i ^ A. 

r  S c .

H r. L u n d  fattedes som J o h a n  Rasthed og 

Munterhed. A l H r. L., uagtet Stedet, hvor Hånd, 

lingen soregaaer, var fly tte t fra  Kjobenhavn t i l  

V ie n , dog sagde, a t han havde "forandret tre 

d a n s te  Haver t i l  engelste,'' var en F e il; ligeledes 

er det urigtige, og paa Thearret m aaleligr, at sige 

H å n d  og H a n d v r r k  for H a a n d  og H a a n d -  

var rk .

Grevens Tjener: B lin k , gjorde det Konststykke 

paa.eengang ar staae i  to S tuer.

Til Hr. Assessor I .  K. Host.

D et gjor Udg. meget ondt a f No. 4 a f H r. 

Assessor H o s t s  T  h e a t e r  ar erfare, hvorledes 

H r. Assessoren ganske har misfvrstaaet er maastee 

u rig tig t va lg t Ord. D e t har aldrig varet Udgs. 

Hensigt at ville nedsatte H r. Assessorens B la d ; han



z o

> foler a lt for vel, hvormeget det i  enhver Henseende 

er ophoiet over hans, og det ville overalt »arre me

get uklogt a f ham, ved en saadan Bebudelse at v<rk- 

ke Forventninger, han saa lidet fsler sig istand kil 

at fyldestgjyre. Ved Ordet "ufuldkomment" har 

lldg. paa dette S ted ikke forstå,ler andet end uom« 

ftandeligt; og Hr. Assessoren v il selv tilstaae, kun 

lidet at have udbredt sig over de to forste, i No. i  

og 2 a f Theacret omtalte. Forestillinger. Ukg. 

haabcr, at H r. Asjcssoren v il forandre sin fattede 

M ening, og erkjende den Agtelse, han altid har 

havt for en Mand a f H r. Assessorens Fortjenester 

og Kundskaber.

Ved Forestillingen a f Reversen herndte det stg, 

at der saavel i den over Parterret herngende kpsckro« 

ne, som i de tre , der oplyse Thearrct, var amcrndt 

blot smaa Stumper a f Lys, hvoraf deels fulgte, 

at de fleste Lys imod Stykkets S lu tn in g  vare ud. 

Hm ndte, deels, at de, der paa Parterret stode un

der Lysekronen blcve ovcrdryppede a f Vox. M an  

haaber at denne synderlige Qeconomie ikke oftere v i l  

finde Sted. Ligeledes er den hoirsstede Commando,



hvorefter disse Lysekroner faae M inutter for Skue« 

spillets Begyndelse randes, hoist upassende, og al» 

deles uovereensternmende med den Agtelse, det for« 

samlede Publicum kan gjore Fordring paa.

Den z i  October opfortes paa det Kongeligs 

Thearer, K r i g s r e t t e n ,  nyt Skuespil i ;  Akter 

efter Pcllekier Volmeranges ved H r. N . T. Brurur. 

M ad. R o s i n g  og Jsr. A s t r u p ,  samt de Herrer 

S c h w a r t z ,  F o e r s o m  og F r y d e n d a h l  ud- 

forte Hovedrollerne. Om dette Stykke i nasteNo»>- 

mer.

I  Sondags gaves paa Hosthearret: de to  

F a d r e ,  eller den b o t a n i s k e  F o r e l æ s n i n g  

og d e n V c r g e l s i n d e d e ;  paa Sondag er bestemt 

at gives F r u e n k i m m e r h a r v n  og den g o d e  

F a d e r .  A f  nye Stykker kan med det forste ventes 

o p fo rt: G o u v e r n e u r e n  f r a  O s t i n d i e n ,

G j e l d s b e v i s e t ,  S o d s k e n e n e  f r a  L a n d e t ,  

L i g e  f o r  L i g e , .  P a s c h a e n  i  H e l s i n g o e r .  

S o m m e r e n  o. fl. a.



Repertoire for November Maaned.
 ̂ Mandag z . Ildebranden.

Tirsdag 4 . I  oprore Vand er godt a t fiste. 

Torsdag 6 . Elisa Verner.

Fredag 7 . Brandskatten, Fam ilien fra  America. 

Mandag i s .  Krigsretten.

Tirsdag i r .  Ildebranden.

Torsdag r z .  Helena.

Fredag 14. Johanne Montf^ucon«

Mandag 17. Daglsnneren, En Times SEgtestah. 

T irsdag 18 . Hierters Forvildelse.

Torsdag 2 s . Ringen No. i .

Fredag 2 1 . Helena.

Mandag 24. Brandskatten, Operetten.

Tirsdag 2 5 . Strikkepindene. ,

Torsdag 2 7 . Krigsretten.

Nye Stykker i December.

Den afbrudte Concert, Hertugen a f Mon« 

mouch,  Skillerummet.



For

S k u e s p i l y n d e r e .
r-««-SS-A) ̂

 ̂ E t  Ug e b l a d .
No.

___________<— .— ------------------

Udgivet af The "sen , Smck. Zuris.

Trykt og forlagt Hot E. klk. Tohaa.

V e n  2den November: D e  te  F a d r e  eller U n - 

d e r v t i s n i n g  i B o e a n i k e n  efter Emanuel D u -  

paty overfar af P ro ft Rahbek. —  A lt  i  Sommer 

opforre der franste Skuespillerselstab- dette Stykke 

med udmarker B ifa ld .  Den flydende D ia lo g , og 

Len utvungne Lethed, der characterisere de bedre 

franste Lystspil, maae vare e« behagelig Forandring 

for os, der ellers dagligen opvartes med enten knud» 

rede tydste Haupt- und Srsatsattionen eller med 

stadende vandet franst Passtar.

Med Sandhed og Sm ag udfsrte H r. S i 

m o n s e n  F o r l i s ' s  Roste. Denne er en jovia lst 

god M and , der, uagtet stn store Kjarlighed t i l  P lan

terne, dog ikke har mistet stn K jarlighed t i l  Menne- 

stene. Hans inderligste Onste er Lauras og Pros-



pers H a ld , og den S e ra f, han anvender "paa dem, 

er bloe for ae vise dem, ae ds vare gaaede ad den 

urette Vei. Saaledes Kviste Skuespilleren ham og» 

faa ; og ligeforn Skjemcet med hans D a tte r oa 

Prosper lykkedes ham saare ve l, saalcdes var det 

ogsaa med den inderligste Folelse og Varm e, han 

sagde de alvorlige Replikker i anden Akt. I  i  A. 

4 .S c . udelod H r. S  den Replik: "m in D a tte r hs- 

"re r ham, o.'s. v ."  og i samme Akts 10 S c. tisse 

D rd  i §nden af en Replik: ' jeg har endog allerede 

lagt Merrke t i l  hvorved Prospers S v a r :

"H vad?.' har de opdaget . . kom uden Anlcd. 
ning.

I  J f r .  A b i l d g a a r d s  L a u r a  var F lid  

umiskendelig. 'A t J f r .  A. ikke vandt meget B i 

fald har formodentlige« sti, Oprindelse deraf, a t den 

ftansse Kunstnerinde,der for ikke lange stden med saa me, 

gen Hetld viste stg som Laura, eudnu overalt er i 

frist Minde. B land t de for J f r .  A. mere hirldige 

Scener hore r  A. r z  og 1 6 , hvor Ialoustcn me

get godt udtrykkes. Ikke saa godt lykkedes Scener

ne i anden Akt. H vorfo r J f r .  A. lagde det siarrke 

Aryk paa Ordet m ig  i den S crtn ing : "h a r man 

"sagt m ig ," begribes ikte. I  i  A . i z  S c . "a t



''jeg foretrækker dem for harp," lagdes ingen Ac. 

cent paa d e m ;  i 2 A. 6 S c. blev den Replik: 

"m in Fader har ikke befalet mig at see paa dem," 

sagt for t id lig t, og siden gje itaget.

D v r v a l :  Hr.  J o r d h o  i. Den faderlige 

Omhcd for sin lwnge favnede S o n  tra f H r. I .  he l

digere end den lette Epicureisme og naturlige M un

terhed, som vi strop maae opdage hos D o rva l, men 

hvoraf denne var tvungen og hiin overdreves. I  

l  A. 14 S c. viste Hr. I .  heller ikke Hidsighed og 

Vrede nok, ligesom han gav hele 2 A. 12 Sc. paa 

en udentvivl gantke urigtig Maade^

Med Lethed og Ånde gav I f r .  B u s t den unge 

P r  os per .  Skjondt den Bebrejdelse, at Rollen 

toges for ung, vel ikke er aldeles ugrundet, ligger 

der dog i Tingenes N a tu r , ak det allerede maa vare 

et ungt Fruentimmer vansteligt at fremstille er jevn- 

aarigt M andfolk, men nasten umuligt at fremstille 

et a ldre, uden at falde i det comiste. I f r .  B s  

Paaklcrdning bidrog overhoved meget ri! hendes 

yngre Udseende, og havede tillige formeger hendes 

for et Mandfolk for stjsnne F igur. v.Uagret den 

F lid  og det H a ld , hvormed det Hele uLfortes, ind

lob dog nogle Smaaurigkigheder; f. Ep. i r A-



7 S c . , hvor -e r staaer: "og  naar de blot ikke 

elske uden een,'' og Vagten maa falde paa e l s k e ,  

da det modsattes ar vare coquettr, blev Accenten 

lag t paa een.  I  r A . r o  S c . stal Prosper vare 

virkeligen re rt ved den R eplik: "o , m in Herre! v a r 

"v is  paa, haa v il blive r o r r d e t t e  iagttog 

J f r .  B . ikke. H vor Gravmand i 2 A .  12 S c . v i l  

demonstrere, a t det maarte vare F o r lis ,  Prosper 

havde meent ved den, han elstede over a lt i  Verden, 

afbred J f r .  B . ham for t id lig t , hvorved blev udeladt 

Enden a f Gravmands Raisonnemenr. I  den sidste 

Replik i r  A. 14 S c . lagdes ingen Accent paa 

m i n ,  ved Ordene: "jeg veed ogsaa at rage m in  

"Beslutning". Den Replik i 2 A . 8 S c , : " o ! ae 

,'dct maatte lykkes mig at gribe og bevare denne 

- 'M in e !" sagdes t i l  Laura, uagtet der baade a f F o r, 

fatteren er befalet, ar den stal stges afsides, og 

Rimeligheden siger, ar Laura, naar hun herre dette, 

maatte mcrrke, det var hendes P o n ra it ,  han teg. 

nede, og altsaa ikke vilde forundres ved siden ar op« 

dage det. En stem Misforstaaelse a f Meningen var 

det, naar J f r .  B .  i 2 A . r ;  S c . sagde: "men 

saamegen Ånde g jor m ig u u n d s k p  I d e l i g "  for 

"g jo r mig undskyldelig."



G r a v m a n d  blev a f H r. T r y d e  fremstillet 

med megen H a ld . Han tra f saarr godt Tossen, der 

argrer sig over, ae vare anstek for det, og derfor 

er hjertelige«, glad ved a t kunne drille  Prosper oz 

Laura; saalcdes i  A. 6 — y  — 12 Gc. og a A . 

7  og r ;  S c . Ak Hr. T . i  2 A. 7 Se. sagde: "m in  

H erre ," istedetfor "F roken" var en blot Fortalelse.

Derefter gaves den D a g  e l s i n d e d e  a fH o l-  

berg. Dette er maastee der a f Holbergs Stykker, 

hv is  V a rd  har varet mrest angrebet. D e t har fra 

fin  forste Forestilling » 7 2 2 ,  hvor det dog forstjon, 

nedes ved en Mad. M o n r a i g  u s  mesterlige Spil? 

aldrig vundet det almindelige B ifa ld ,  som de fleste 

andre a f denne D ig te rs  Lystspil. Den dramatiske 

Journa ls meget ufordeelagtige, saavelsom M alle ts 

maastee for overdreven fordeelagtige D om  over den 

Dagelstndede v il  vare bekjendt a f Anmarkaingerne i  

6 B ind  a f den nye Udgave a f Holbergs Barker. 

Uden at ville opkaste kg t i l  Dommer i  en faadaa 

S a g ,  er der Anm. individuelle M ening, a t dette 

holbergste Stykke staser langt over mange andre a f 

hans mere yndede og udstregne Comedier, men ae 

det ved sin ffarpe Characteertegning i  Begyndelsen 

Aoder. Med megen B ifa ld  modtoges i  Tyskland



Echinks J e a n n e t t e  H e l m b e r g , '  der dog in , 

tet andet er end en Om-rbeidelst as Holbergs Var- 

gelsindede, som Schink endog paa mange Skeder 

har fulgt ordret. Udgiveren a f Holbergs Venker 

pttrer i Anmerrkningerne t i l  dette Stykke i 6re B ind , 

at han troer. det endnu vilde behage, naar Lucre, 

tia  a f en talentfuld Skuespil!.rinde vistes som er ungt 

letsindigt Fruentimmer, hos hvem en saadan Cba, 

racteer er begribeligere og mere undstyldclig end 

hos et aldre; men E rfaring viser, han har feiletr 

th i nerop, som ban forlanger, udfertcs L u c r e t i a s  

Rolle a f I f r .  O l s e n ,  mm uden at Stykket hostede 

det Lovede B ifa ld . De mange Overgange, hvor- 

paa denne varrffelige Rolle er saa r iq , bleve iagttag

ne og rwforre med den muUgste Noiagnghed og N a

tu r ;  stråledes var Overgangen fra det muntre Hu- 

meur t i l  det bedrsvede i 2 A. 7 S c. noget a f det 

bedste, Anm. veed nogensinde at have seer; ligele

des var Overgangen saare stjsn fra den Glcrde, hun 

ferst foler over Perroniusses Brev , og r i l den For- 

btttrelse, hvormed hun tilsidst erklærer det for at v ir

re tager a f Else S'koleholders Magasiner og kaster 

der paa Gulver. I  2 A. 8 Sc. fik ApLcrus ikke det 

O r^figm , der fiden saa meger harmer ham.



l*

^  Magister P e t r o n i u s  blev givet a f H r. 

J o r d h o i .  H r. I .  viste aldeles ikke § edanken, der 

har a l l ' rom mer og Leddikker fulde a f Philosophie, oa 

forfejlede ganske Personens Cbaracteer. Ten a f 

Professor Rahbek forfattede Sang, hvoraf H r. I ,  som 

Perronius i 2 A. i ?  S c. sangden forste S irophe , 

findes a flrpkk« detre Nummer.

H e l e n a  var I f r .  A b i l d g a a r d  og k r o n o 

r e ,  J f r .  T h o m s e n ;  begge Roller ere temmelig 

ubetydelige, og Skuespillerinderne vidste ikke a t give 

dem Jnrerresse. D e t vrl overhoved vare umuligt, 

a t vente en fuldkommen god Forestilling a f noget 

holvergst Stykke, saal<rnge den Fordom hersker, at 

de holbergste Elster-e og Elikerinder ere de fletteste 

Roller. 2 A. z S c . lykkedes I f r .  A. temmelig 

vel.

E r a s t e  blev a f H r. L r u h n  spilt temmelig 

maadeligt. Udentvivl har Forfatteren ved Erast 

forestikt fig et Menneske, der ved Tanken har lå rr  

at indfee Dumheden a f de indfsrte Skikke, og i hvem 

der tillige findes Spire  t i l  Melankolis ja  maaskee r i l  

Mennestefiendstab. As alk derre viste H r. K .  alde

les in.et. Monologen, der »åbner anden Akt blev



fagt paa en M aade, der aldeles ikke tjente t i l  ar 

krydre denne rigtignok vel terre M o ra l. D e sidste 

Replikker i ,  A. b E c ., der ere satte for at udtrykke 

Erastes Harme, fremforte H r. B .  i  en lav G k jan - 

deritone, der er ligesaa upassende for et Menneffe as 

Erasts Tankemaade Opdragelse, som for den F o r, 

fatning, han det S ieb lik  er i o g  saaledes tog Hr« 

B .  hele Stykket igjennem feil a f en Rolle, det vel 

er ubegribeligt, man har betroet i hans Hcrnder.

Temmelig uhaldig var ogsaa H r. G i m o n ,  

se n s  A p i c i u s .  Ogsaa her mislykkedes Mono« 

logen i 2 A. 2 S r .  T i l de bedre S teder, hvoraf 

Rollen uncrgteligen havde nogle, horer 2 A . z S c . 

med Helena og 2 A . 14 S c . med Christopher; der

imod var Scenen med Lucretia i 2 A . 8 S c . temmelig 

maadelig. Noget mere Umage for a t krakke stg ud 

a f  Fægtningen i z A. z S c . havde ikke varet upas« 

sende for Cujonen.

, H e n d r i k :  Hr .  T r y d e .  Meget godt ffildte 

H r. T . stg ved denne R o lle , der dog vist ikke kan 

regnes t i l  de lette. A t Skuespilleren tilfulde forstod stn 

Rolle, viser den meget rigtige M aneer, hvori han 

spillede stn Hendrik; hangjorde ham nemlig, hverken



t i l  A r v ,  Troels eller den snedige Hendrik i Maske

raden, honetle Am biltion e. f . ,  men lod ham staae 

imellem disse alle. Sårdeles hceldig var Naisvnne- 

mentet med Petronius i r A. 6 S c . om Lucm ias 

mange Sjele, saavelsom Monologen i r  A. 5 S .  

Ekjondt Anm. ikke har anmarket nogen a f de Udela

delser, der hpppigen fandt Seed, da han kunde fo r

mode, ar de med V illie  vare udelukkede, ttoer han 

dog ikke, at dette kan vare T ilfa lde t med folgende 

S a rn in g , som H r. T . udelod, men som dog nod- 

vendig horer med t i l  Lignelsen: "men om -eg sagde, 

"a t min Herre hverken kunde skrive eller lirse i  en 

B o g  0. s. v ."  t i l  Punktummets Ende. Ll'gesaalidek 

indsees hvorfor Apicius udelod den Deel a f sin M o 

nolog 2 A . n E c ., hvori Almanakker og deres N y t

te afhandles.

C h r i s t o p h e r  var  Hr .  H a a c k .  Scenen 

med Apicius 2 A . 4 S c., var haldigst; den lange 

Replik i z A. z S c . blev sagt i  en a lt for pralende 

Tone, og som Mediateur eller Opmand paatog H r. 

H . sig en temmelig upassende M ine og Tone.

H r . W i l d t s  E sp  en var ikke uha ld ig ; saa« 

ledes var z A. 2 S c. ikke fle t; i z  A . 4 S .  sam» 

mensmeltede H r. W . de ro Replikker: "saa maae de



"rxrre hinanden meget lige" og »men hvem a f dem

»hedder Lucretia?,» hvorved Hendrik mistede en Re

plik.

J f t .  H e d e b e r g  var den ubetydelige P e r ,  - 

N i l l e ;  noget mere Rasthed havde verret passende.

H r. H o r h b r a n d t  havde fom L a k e l e n  i 

2 A . i i  S c. to Replikker, hvoraf den ene sagdes 

ganste uforstaaelig, og den anden aldeles udelodes. 

H r L und var den M usikant, som taler.

Det Kongelige Theater.

Den g r  Oktober: K r i g s r e t t e n .  D e t 

umaadeiige B ifa ld ,  derte Stykke hostede, er meget 

begribeligt for enhver, der kjender vorr stemmende 

Publicums Aand og S m a g ; man skulde nersten troe, 

atKotzebue varder M a a l, der smrvede Krigsrettens 

Forfa tter for Omene, da han skrev sir S tykke; th i 

her sindes Skener, hvor en Skuespiller kan finde 

Lejlighed t i l  at store, sauge Luften med Armene, 

udstode krampagtige D ro l, og rise siere stige yndede 

Eebarder; her findes Steder, der ikke rore, men



4 Z

ryste, eller, for at bruge et sbakspearst Udtryk, 

harve S i  'en, Retterstedscener, som gode i^o, fatte« 

re vel for srnge uden have forkastet som hoist upas« 

sende, men som Nuurens Sm ag og Nutidens D ig 

tere med M agt ville paatoinge Thearrer ig/sn.

H r. L y z i n c o n r t ,  Gcuverneur paa en ame- 

ri*anst O e : H r F r y d e n d a h l .  Neppe hsrer den- 

de Rolle r il H r. Fs gode, ligesaa lide t, som dette 

Fag synes at vcrre de t, hvori H r. F . arbeider med 

meest Hald. I  2 A. har Gouvernenren nogle, tem

melig lange Replikker, hvis Kjedsommelighed ikke 

sormindstedcs ved de mange Pauser, den noget for 

hoirsstede Sou fleiir sorgjaves g/orde sig Umage for 

at udfylde. Hvad der lykkedes H r. F. bedst var 5 

A . 5 Se. hvor det vi,ke»igen lod , som om Skue

spilleren folede, hvad han sagde.

Oberst L a u r e v a l  var Hr.  F o e r s o m .  O g- 

saa i denne Rolle kan man anmærke hos H r. F ., at 

der i  hans S p il herster en v is  unaturlig Spam- 

d in g , der b! iv r saare ubehagelig, naar Lidenstabfr 

stal opflamme Skuespilleren, saaledes i 2 A. 8 og 

r o  Sc.

L a u r e v a l  F a d e r ,  under Navn a f E d 

m o n d :  Hr.  S  c h w a r t z .  Med Sandhed og V s r -



Lighed gav H r. S .  denne R o lle ; i Scenerne i z A ., 

hvor han staser for Retten, talede Ustyld og Ro« 

lighed a f hverr hans O rd , hver hans M in e ; kun 

Len Tanke, at vare anscet for Landsforrardder, smer« 

rede ham. Ogsaa i den afskyelige Rcrdselsscene i  Z 

A. 8 Sc. var H r. S .  fortræffelig. Undertiden lyste 

vel megen Ungdom og S tyrke frem hos Edmond.

M ad. R o s i n g  fremstillede F ru j L o s s a n g  es 

mesterlige«. Tydelige« malede Angerens O valer 

stg i hvert T ra k , hver Bevægelse, hvert O rd , da 

hun i 2 A. 5 S c . horer Rofalides F o n a llin g . Med 

hvilke klare Farver viste Kunstnerinden ikke stn indvor« 

tes Kamp i  2 A . 2 S c . ; dog hvo kan folge en M ad. 

Rostngs S p o r?

"Opmarksom Tavshed er de stsrste Mestres JEre. —"

I f r .  A s t r u p  var  N o s a l i d e .  Rollen ud

fortes med den F l id ,  man er vant t i l  at see hos 

I f r .  A . ; om Characeeren im idlertid var rigtigen tru f,  

fen, vover Anm ikke at afgjore, da han er over« 

heviist om. Skuespillerinden ikke uden Grunde gjor

de Ro alide ti! en Heltinde.

La  P i e r r e : -  Hr .  K r u s e .

La F l e u r :  — H e i n s v i g .

C h a r l e s :  — R i n d .



Hr. 8 i n d g r e e n var  D e r g a m i  n. Gkjondt 
denne Rolle ikke er nogen a f dem, H r. 8. jevuligst 
eller hcrldigst spiller, saae man dog ogsaa her, at 
den sande Kunstner ingen Sreder kan vare flet.

E n  F o u r e e r :  Hr .  R u n g s t e d .
E n  A d j u d a n t :  —  E e n h o l i n .
Hvorfor H r. O l s e n  i ; A .  udelodden Replik: 

"G e verret paa Skulderen,'' der stulde siges "med 
"florste K rast," stjonnes ikke.

D e t v il maastrs ikke vcrre Laserne uintcrres« 
sant ak lare ac kjende noget a f Schinks Omarbei« 
de!se a f den Vagelsindede ; kil Prove sindes her en 
Oversættelse a f de forste Scener. Handlingen fore- 
gaaer i W ie n , og Stykkets Heltinde, I e a n n e r t e  
H e l m b e r g ,  er, ligesom Holbergs Lucrclia Mode- 
handlerste. Stykket aabnes a f J o s e p h ,  Eoddren« 
gen, der koger Chocvlade, og begynder:

S ka l jeg nu lave Chokoladen fardig eller stal 
jeg lade del vcrre? jeg veed min Tro ikke, hvad jeg 
stal g jore; th i laver jeg den nu fcrrdig, og m it 
Herstab har ingen Lyst t i!  at drikke den, saa kaster 
hun mig den i Omene, og laver jeg den ikke fcrrdig, 
og min Frue har just Lyst t i l  den, saa vanker der 
Orefigen. I  begge T ilfa lde staaer jeg arme D ja v e l 
ilde i der; det er dog ret Skade for hende! naar 
hun v i l ,  er hun et saa herlig^, klogt, smukt, aller« 
kjereste Fruentimmer, og naar hun v i l ,  saa cr hun 
igjen ret en B c lia l,  en endorst Hcx, en Megcrre,



Xantippe, e n —  gode Gud.' der tro e r'je g , hun
kommer —  U f, der er kun Jerte.
, /

J e t t e ,  Stuepigen, og J o s e p h .

J o  s. D u  stal nok hente Chocoladen?
J e t .  Chocoladen? t i l  ham ?
J o  s. I h  nu! t i l  vor allerkjereste F rue ; for 

t i  M inutter var hun jo her i Boden og bestilte den.
J e t .  H a , ha , ha! er det m ulig t? og nu 

er hun »ystg gaaec t i l  Sengs.
J o  s. T il Sengs? Klokken elleve? hvor t i t  

mon hun v il gaae t i l Sengs idag?
J e t .  D e t er ikke godt at vide; nu er det 

netop den tredje Gang.stben Klokken fire imorges. 
Jeg stal vakle hende t i l  M id d a g ; hun v i l  ingen 
Frokost spise idag.

J o  s. N aa ! det er et Monster paa en var - '  
gelstnder.Kone. Klokken fire om Morgenen kommer 
hun fra B a l ,  klader sig a f, og gaaer t i l  S engs; 
sovcr en Times T id ; siaaer o p , sutter stg t i l  K la 
veret, og kiimprer en Sonate a f M oza rr; jukker 
Klaveret kil, og jeq og Jette mrae spille Tarok med 
hende. Medens v i spille bliver hun atter ssvnig, 
kaster stg paa Sengen og sovcr lgjen. Klokken halv 
syv farer bun atter i Kladerne, lader Perlerne paa 
Rosenkrandsen glide igjenn-m sine nysselige F ingre , 
fodrer sin Papagoie, og laser i Blumauers SEneide. 
Klokken otte kommer hun ud r il mig i Boden, h ja l- 
per mig at rydde op. fa tter sig bag Bordet og 
droderer, kaster Rammen bo rt, lever ind i  Contoi-



ret, bringer en Pakke Breve ud, og dinerer mig et- 
E v a r  ril en a f bendes Correfpondenker. Brevet er 
ferrd ig , jeg fvrsegler del og faaer e tjIrcstgen, fordk 
hun ikke har befaler, at /eg skulde forsegle det. 
Etben klapper hun mig paa Kinden, giver mig en 
Krone, "jeg maane ikke tage det ilde op, hun hav
de ikre meent det faa i l debest i l l er  Ehoeolade, gaaer 
dg kigger flg t i l  Sengs. Lad nu noger Christen- 
mennelke forklare mig det om han kan.

J e r .  H m ; det er ler at forklare: hun har 
en Skrue los.

Jo>.  Fanden heller; undertikEn kan hun jo 
tale som en Bog og fore sig op som en P h ilo foph ; 
men hun er et F ru  neimmer; see det er Neglen t i l  
hendes besynderlige Characteer.

J e r .  I h h v o r  du er klog.

(Fortsikktes).

Sang for Petronkrrs
( i  Holberg- Wagrljiiidede -  A. 17 Se.i

3^ li tie alle Fugle,

Og kun Athcnes Ugle 
OplSftee end fin R s fr ;

Den Nattens S tilhed bryde, 
H sitide lig  den lyde 

T i l  m in Tilbedtes Lyst!



I  Nattens Sangerinde 
H un en A fbildning finde 

A f  Visdoms agte 8 - n ,  
D e r ei for B ifa ld  qvoeder, 

M eri har i  sig sin H ader, 
A g  er sin egen Lsn.

D og nei! ak nei! at vinde 
E t S m il af sin Gudinde, 
D e t D  ham meer endnu; 
N u  tie alle Fugle 
K un  ei Gudindens Ugle, 
M ed G unst, den hsrer du!

Fredagen den 7 Rovbr. gaves paa der konge« 
lige Theaeer: B randskatten, Comedie i 1 Akt 
af Kotzedue overfar af Hr. I .  Wille. Herom i nor
ske Nominer.

I  Ssndags gaves paa Hofcheatret: de« ga
ge Fader og Fruenrim m erhevn. Gonda- 
gen den 16 Novbr. er bestemt at gives: Go«- 
»erneuren fra  O stind ien .



F or

S  k u e s p i l y n d e r e.

E t  U g e b l a d .
No. 4 .

UdiZlvet as T h v r t s e n ,  §tu6. luris.

Trykr 09 forlagr H06 E. M. Co hen.

2 November: D e n  g o d e  F a d e r ,  kome- 

die i een Akr a f F lo r is « , overfar a f O ? I .  S am - 

fve, - -  Fleriarrs gode Fader er egentligen en F o rt- 

frtterse a f samme Forfatters huuslige Lykke og to 

S ed le r; kun ar Navnet Lubin er forvandler tik 

M o n d  or. Denne Mondor er det, efter hvem 

Stykket er kaldet den gode Fader, stjsndr. den kjel- 

lingagtige gamle M a n d , der ganffe overlader kn 

D a tte r kil stn egen Raadighed, vist ikke fortjener 

dette Navn. H r. I o r d h o  i  fremstillede ham ikke 

uden Haeld; noget overdreven var vel den Godmo

dighed, han viste, da den ofte udartede'til det co- 

miste, hvoraf H r. I .  overalt gap Rollen et noget 

for stærkt Anstrog. H vor Cleante i »7 Se. for- 

m ile r  sit Levnetslob, viste H r. I .  ikke spandt For-

r
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vemning „o k , da Forkcrllingens Begyndelse dog 

sirax maa opva-'kke den Formodning hos ham , at 

hans formeente Eecretair maastee er hans Velgjo« 

rers S o n , der har relmassig K rav paa hans hele 

Formue. Naar H r. I .  i  2 S c. siger: "det er saa 

"forfæ rdeligt, at elste hinanden, og saa doe deit 

"eneester den a n d e n ' ,  er dette lm in g t ;  th i det 

bor hedde: den ene e f t e r  den anden; da M ondor 

her ikke beklager, at Man stal doe, men at man ikke 

kan doe paa eengang. D e t charactcrististe B e v iis  

paa Forlegenhed, efter lang Grunden at diktere et 

Comma, udelod Hr. I .

N i f i d a h a r d e n  mindste Deel i Handlingen. 

Denne Rolle var i J f r .  B u s k s  Hander. Den 

Naturlighed og Barn lighed, der ene kan give no, 

gen Jnterreffe fo'r N isida, var ikke, i det ringeste 

ikke tpdeligcn nok, udtrykt i J f r .  B s  S p il.  Den 

Forlegenhed, Nisida er i, ved at aabenbare sin Kjer« 

lighed t i l  Cleante i 7 Se. var ikke n a tu rlig , og det 

gjentagne: "jeg elster —  jeg elsker" forfejlede sin 

V irkn ing ; derimod blev den R ep lik , hvor hun be

der om Clcantes Afffeed, sagt med passende Fynd 

og S ty rke ; sirrdeles lykkedes S lu tn ingen: "sta f 

"Cleame bort fra mig, jeg beder d e m ; — giv mig Tid
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"og jeg stal «gee M arqv is  d' A rv ille ."  Acceiltuatio« 

nen var ikke overalt fuldkommen; f. Ex. i 7 S c ., 

hvor h a m  ikke blev accentueret i Sam lingen! " jeg  

"elster kun h a m " 0. f. dfl.

C l e a n r e :  Hr. L u n d .  Skjondt H r. 8. 

Uiurgteligen ved denne Forestilling gav stn Cleanre 

mindre flet end han tilfo rn  har giver den, staser der 

dog endnu meget tilbage, inden den kan siges at var« 

te god. E n Hovedfelt er den fuldkomne Mangel a f 

Folelse, der viste sig hele Stykket igjennem; saale» 

des strax i Expositionsscenen, hvor han, ved ak 

sortalle sin Forfatning og sine ikke behagelige Ud« 

sigter, bo r, om ikke komme i Lidenstab, saa dog 

vise, at han virkeliges foler det trykkende i sin For« 

fa tn ing ; saaledes i 6 S c., hvor H r. 8. aldeles ikke 

udtrykke den spcrndte Begjarlighed efter at erfare, 

hvilke de Beviser vare, der kunde forsikkre ham Ni« 

sidas Gjenkjcrrlighed. E t tydeligt Beviis  paa Ele- 

antes Folesloshed var den Maade, hvorpaa han i 

8 Sc. frembragte det Udraab: "o  H im m el!" da han 

horer, ae den P ige, han elster, stal agte en anden. 

D e t er Skade, ar H r. 8. ikke veed at behandle sit 

as Naturen meget behagelige O rgan, men faa ofte 

alder i den afstpeligste Monotoni«. Accentuationen 

f



var ogsaa m eget'stilfu ld ; f. Ex.! i 4 Sc., ved Op« 

låsningen a f Versene, lagdes ingen V a g t paa O r, 

det Heg i  den G a ln in g :

"o !  hvis je g  seer min N istda, som Fader —  

ligeledes i 16 S c . , hvor H r. L. gled let hen over 

Ordet d » , i de G a ln inge r: " D u  kjender m il

"H je rte ;" "d u  kan vare hende borgen," "d u  er den 

»eneste i Verden" o', s. v. I  17 S c. blev over

sprunget Begyndelsen a f den Replik: "Hvordan? min 

"H e rre !"  0. s. v ., og i samme Scene forandrede H r. 

L. Ordet "Jordee l" t i l  " E r f a r i n g ' a f  hvad Aarsag 

begribes ikke.

Overmaade h r ld ig  var I f r .  T h o m s e n s  Ne -  

r  i ne. Den muntre, stjemtesulde P ig - viste stg over« 

a lt paa en for Nerine passende Maade. Forrraffe- 

ligen udtrykke Skuespillerinden den Forlegenhed hun 

nedvendigen maa falde i ,  ved i 8 S c . at hore Mon« 

dors Forstag om at agte Cleante, men hvoraf hun 

snart reiser sig, for at svare i Cleantcs S te d , og 

derved forebygge en narmere Undersogelfe om dennes 

T ilstand, som M ondor ikke mere forundres over, 

da Narine siger ham "det er K jerlighcd, Glade —  

>'den stakkels K a rl ventede ikke at faae mig saa ha- 

"s tig .". I  i  S c . ved Ordene: "og forstaf dem



"oed deres gode Opforscl den Post iglen" o. s. o. 

iagttog J f r .T .  ikke, al Nerine siger dette for at paro- 

diere,Cleante, der kort tilfo rn  har sagt, han havde 

intet at stole paa, uden sin gode Opssrsel. N aar 

Nerine i r 7 S c. tro e r, at Mondor nok v i l  tilg ive 

"de F o r s e e l s e r ,  der degases a f Kjcrlighed ' har 

hun R e t; men naar hun med J f r .  T . stger: "de 

" F o r b r y d e l s e r , der degases af Kjerlighed", tor« 

de det maastee blive et Sporgsmaal.

o

Derefter F r u e n k i m m e r h e v n ,  Skuespil, 

i  z Akter a f D u p a ry , oversat a f N . T . B ruun . —  

E t  temmelig maadeligt Stykke , uden nogen indvor

tes Vcrrd. D e t L ifa ld ,  som det im idlertid stedse 

har invd t, maa udentvivl tilstrives den Livelighed, 

hvormed saavel det Hele i Almindelighed, som de 

fleste enkelte Partier i Særdeleshed, udfores.

Pryden L u c r e t i a  fremstillede J f r .  O l s e n  paa 

en serrdeles tilfredsstillende Maade. Den Correct« 

hed, Fiinhed og S tudering , som J f r .  O . viste i 

denne R o lle , ere sikkert ikke almindelige; saaledes 

blev den fsrste Scene, Lucretia har med F ru  Ver«



senil i. Mandsdragt givet med a l den Rastked og 

Noiagkighed, som de mange Nuancer, der finde 

Sred i  denne Seene, saa uimdgaacligen fordrer; 

overmande hwldig var den Umage, Lucreria i denne 

Scene g jsr sig, for ved Skingrunde ae bedrage fig 

selv, for saaledcs at kunne give efter for den formeente 

Lindors Begj.rri,iger. Meget naturligt udtrpkce I f r .  

O . i 2 Akt den Forlegenhed, hvori Lucreria nod, 

vendigen maa blrve sat, fo rfi ved ar fee fin Tante, 

Soster, og de ovrige Damer trcrde ind , og dernaff 

ved at see Lindors Kjole og Hat opdager. E r sag, 

re he ld ig t Trak var det a f I f r .  O ., hvor F ru  Ver- 

seuil i S lutningen a f z Akt fo rra llc r, hvad der er 

foregaaet imellem Lindor og Lucreria, og derved og- 

saa omtaler Brever, som Lucrena har stukket i fir 

Livbaand, hun da med Haanden soger ar skjule Bre

ver, og nsrop derved viser R ingen, hun har modra, 

ger, og som Fru Derscuil ellers ikke saa ler kunde 

have viist de ovrige Tiistadevcrrende ved Ordene: 

"og den er der." Deu Angest, hvori Lucreria un- 

dcrlldsn befinder f ig ,  blev ikke overalt, udtrykr 

st>rrk eller tydelig nok; s E r . i 2 A kt, hvor Lindor 

forkaster a l Stigen er borte; i z Akt hvor de SV, 

rige Damer banke yaa Dsrrene 0. st. Sk.
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F ru  B e r s e u i l :  J f r .  B u s k .  Heller ikke 

her lod J f r .  B .  savue Prever paa sir Talent. Den F ru  

Derseuil egne Munterhed og Overgivenhed viste 

Skuespillerinden paa stn vante behagelige Maade, 

Ogsaa som Linder fyldestgjorte J f r .  B .  enhver ret- 

masstg Fordring. Paa en sårdeles haldig Maade, 

og i en meget passende Tone sagde J f r .  B .  de Re» 

plikker i 2 A kt, hvor hun, fljsnd t i  Fruentimmer« 

klader, dog vedbliver ak vise al Lindors Fremsusen« 

hed, hvilket er et saare passende M iddel t i l  a t satte 

Lucretia i den yderste Forlegenhed, og saaledes tage 

en liden Havn over Hende; ligeledes i z A k t, hvor 

hun som kindor synes a t glemme stn F o rfa tn in g , og 

raaber ho it om H ja lp  for den besvimende Lncretia; 

besvarger hende om hendes Tilgivelse; forstikker hen- 

evig Kj'arlighed, o. s. v.

Ret vel fremstillede J f r .  S  a n n e s  den gamle 

Grancante F ru  D u p o r t a i l ,  stjondt Skuespiller

inden undertiden glemte stne 6 0  A a r, hvormed hen

des ungdommelige Anstgt heller ikke fuldkomment 

stemmede. T il de hedste Steder hore de, hvor F ru  

D u p o rta il udtrykker stn Glade over Lucretia, som 

hun har opdraget.



E l i s e :  Jsr. D  a s se e. Allerede tilfo rn  har 

Anm. omtalt denne unge Skuespillerindes Talent for 

^Skuepladsen, der ved en Vejledning, som den, n a r

varende Plantestoles Elever nyde, sikkerligen v i l  

blive meget fo rtrin lig t. Med det samme H a ld , 

hvormed hun viste ug, som Ju lie  i Manden a f O rd, 

gav hun ogsaa den barnlige, fjortenaarige Elise. 

Hendes Glade ved den Tanke, at vare ene med 

G erm euil, og hendes overnattes Fryd ved at opda

ge, at Brevet indeholdt en K jarlighedserklaring,  

udtrykkes med samme N a iu r og S ty rk e , som hendes 

F ry g t for Luctttia og Grantantcn. Jsr. B s  S t i l 

linger vare ikke altid stjsnne, hvilket im idlertid hos 

Elise vel kan undstyldcs

Lucretias aldre Sester, F ru  S a i n t  E l m e  

var Jsr. A h  r e n d s ,  hvis fordeelagtige F igur og 

gode Anstand ikke ganffe kunde udsone den Kulde, 

hvormed hun gav sin Rolle. F ru  S t .  Elme maa 

vare et letsindigt, v it t ig t Fruentimmer, som egenr- 

ligen v il rive Masten a f Lucretia, bloc for at befries 

for at here hendes Bebrejdelser og Moralisere,,; kort, 

bsr omtrent gives paa den Maade, hvorpaa J f r .  

Abildgaard tilfor,- har fremstile hende. Aldeles ikke 

således viste Jsr. Lh r. hende; Munterhebcn, Le-



stndigheden og den flne Forstand fejlede ganste; heller 

ikke lod Skuespillerinden t i l  ae v«re fast i sin Rolles 

M em orering; i det ringeste bleve flere Replikker 

gjenragne.

F ru  G e r e o  u r  var Jsr. A b i l d g a a r d ,  der 

med megen Betydning sagde den Replik: ''fo r  de 

"Lektioner, Mandfolkene give os , cre a lt for farli« 

" g e o g  F ru  D o  rm  s n , Jsr. jKnop.

D i c t o r i n e v a r  I f r .  T h o m s e n ,  bos Hvem 

maa anmcrrkes, ar hun i den forste Scene med Elise 

gav stn Rolle et Anstrog a f Soubretlevittighcd, som 

hun siden ikke kunde eller burde vedligeholde i  Sce

nerne i 2 Akt.

Det Kongelige Theater.

Fredagenden 7 November opfortes B r a n d 

s k a t t e n ,  Comedie i een Akt a f A. v. Kotzebue, 

oversat a f I .  W ille . —  En a f de sirdvanlige k.tze« 

butste Bagateller, hvis eneste F o rtr in  bestaaer deri, 

a t de vise at vare afen F o rfa tte r, der i lang Tid- 

har arbejdet for Thearret, og derfor veed at und.



gase mange a f de S k j§ r . hvorpaa mindre vante 

Theaeerdigtere saa ofre irrande. A f Kotzebues Sm aa- 

siykker er iovrig t ncrrvarende maastee eet as dem, der 

sees med meest Interresse.

M a jo r v. T h u r n e c k  blev a f H r. F o e r s o m  

givet med megen F lid  og ikke uden H s ld . Meget 

passende var den a lvorlige, stadige Tone, hvori 

H r. F . talcde med Klippfisch i 2 Se., .ligesom Over

gangen t i l  Vrede, da han erfarer, at M arie  stal 

forbindes med M arder, lykkedes meget vel. Sce

nen med M arie blev fra begge S ider givet forkra-sse- 

lige ; kun at derfor H r. F . indlob nogle Sammen

blandinger a f fvrstjellige Replikker.

Dorgemesier K l i p p f i s c h :  H r  R u n g s t e d .  

Uagtet al H r. Rs umiskjandelige F l id , herstede der 

dog i  hele Rollen en upassende Slaphed. Krybe, 

rier for Tburneck lykkedes meget ve l, hvilket ikke var 

T i l fo d «  med 4 S c., hvor han foreskriver M arie , 

hvorledes hun stal opfore fig imod den Fremmede for 

at naae str M aal.

J f r .  R o s i n g  gav M a r i e  med en ubeskrivelig 

Tsskkelighed og Ånde. S je tte  Scene med Thurncek 

fremstillede J fr .  R . paa en hende fuldkommen vardig 

Maade. Den undertrykke Kummer, hvormed M a -
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rie svarer paa Majorens forste S po rgsm aa l; de„ 

F o rv ir r in g , hvori hun kommer, da Thurneck taler 

om hendes F ranz ; den M aade, hvorpaa hun horer 

Fortællingen om hans D o d , og, endeligen Bestyr, 

telsen og Glarden ved akter og saa uventet a l se« og 

savne ham, det Hele blev udsort med al den N atur og 

Folelse, man kan vente a f en Kunstnerinde, som 

I f r .  N . , der allerede ved saa mange Prover har 

y iis t, hvad hun er, og hvad hun v il vorde.

M a r d e r :  Hr.  L i n d g r e e n .  S a a re ve lrra f 

H r. L. den nedrige Marders ssharacteer. Den Ond

skabsfuldhed , hvormed han setter Klippsisch Kniven 

paa S truben , ved a t igjentage for ham alle de 

Skurkestreger, h vo rtil han selv har forledt ham, 

og som han nu truer at aabenhare, var mesterligen 

Vdtrykt, ligesom den Angest, hvori Gutmanj igjen 

setter ham ved Forrallingen om Kasserne med de 

dobbelte Bunde. Noget for comiff var vel den hoi» 

modige Maade, hvorpaa Marder afstaaer M arie  og 

lover at betale den halve Brandskat.
i

H r. K r u s e  var G u t m a n n , og fremstillede 

meget godt den enlige, aabne, brave Mand, der sag 

inderligen gl«des ved ak stnde sin Ungdomsven usor,



andree; ligeledes var r 6  S c . med Marder ssaare 

brav.

Ieannette Helmberg.
(Fortsat).

I  o s. J a , der findes mange Ting i Himme, 

len og paa Jorden, hvorom en Stuepige ikke drom- 

mcr. Philosophien, m it smukke B arn  —

J e r .  . Philosophien? —  hvad har du med 

Philosophien at bestille?

J o  s. Har jeg da ikke gaaer'i den latinsse
V

S ko le , og tjener jeg ikke hos vor Frue? den, hun 

ikke kan gjore t i l  Philosoph, han bliver det ikke i  sin 

hele Levetid. Betragt hende kun engang, Indven

dig og udvendig, hvor du v i l ,  og stig mig saae,«om 

noget Menneske, uden en Philosoph kan blive klog 

paa hende; g iv A g t; jeg v i l  give d ig e t Skilderie 

a f Fruen, som hun staaer og gaaer her i Livet. 

E t  Qvarteer er hun den personificerede Mennsssekjer« 

lighed og Barm hjertighed; det ander Qvarteer idel 

K iv  og T ra tte . Nu er hun andagtig som en Bede- 

soster, o g .iv r ig  som Pater F a s t;* )  strax dcrpaa 

* )  En bckjendt Kjatter- sg OplySiiiilgsbader i Wien.
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flyg tig  som et Verdensbarn og Fritanker som V o l 

taire. E t  O ieblik eenfoidig som et Lam. og uden' 

Falsthed, som en Due. Oieblikkec derpaa snedig som 

en N a v , og listig som en Exieftnt. S n a rt er hun 

stum som en Fisk. snarr snakker hun som sn P-pe. 

geie; snart er hun karrig r il Overdrivelse; snart 

kafler hun Pengene ud as Vinduet. Om fo rm idda

gen seer hun ud som Uskyldigheden selv, og om E f

termiddagen har hun alle en Flanes Lader; hun gaaer 

ud med en M ine lystig som en af Scarrons Farcer, og 

kommer tilbage sorgmodig, som en a f Z)oungs N ar- 

„ „ n k e r .  —  Naa Je tte ! hvorledes v il du rime

a lt det sammen.

J e t .  Jeg? gjor det selv, og giv Prover 

paa din Philosophie, klpgtige Herr Joseph.

J o  s. S tra x  m it jD a rn ; seer du, Philoso- 

phien larer m ig , ar Mennesket bestaaer a f et Legeme 

og en S je l.

J e t .  (spottende): D e r lcrrer din Philosophie

Lig ret noget nyt.

J o s . Lad mig tale ud. Jom fru  N a rsv iis ; 

Let Nye kommer bag ester. Mennesket bestaaer a lt- 

saa a f eet Legeme og een S je l ; nemlig du og jeg og



andre christne Menneffsr; men hvad Fruen angaaek, 

da bsstaaer hun a f eek Legeme cg lad mig see (tLllee 

paa Fingrene), andagtig og ftikcrnkerff, to ; eenfol« 

dig og lis tig , fire ; stum og sladderagtig, sex; kar« 

rig  og odsel, otte ; naiv og koketr, r i ;  lystig og 

sorgmodig, to lv ; r ig t ig t, a f eet Legeme og to lv  

b je le . Seer d u , det har jeg udstuderet ved Hjarlp 

a f Philosophten. Disse tolv S jele ligge nu bestan« 

dig i Haarene paa hinanden og blive vcxelviis Me« 

stcr over hinanden; naar s. Ex. den Pater Fasttske 

S je l staser den voltairiste t i l  Jorden, saa beder Fruen 

Rosenkrandse, men spamder den volrairiffe Leen for 

den Pater Fasiiste, saa er Fruen en ugudelig F r i

tanker; har Duesjelen Jesuitsjelen i Nakken, saa er 

hun eenfoldig og uden Falskhed; men faser Jesuit, 

sjeien B ugt med Duesjelen, saa er hun som en Je 

suit stal v« re ; og saalcdes ogsaa med de andre otte 

S jele. D e t naragtigste er, naar undertiden to 

S jele regjere paa eengang, som naar hun for Ex- 

empel leer og grader paa eengang, og altsaa —  

J e t .  S t il le ! der kommer just Damen med 

de tolv S jele ind a f Doren.

(Fortsarttes).
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Ikke det, a t H r. Gunnerus i No. 18 a f S i 
dernes Skilderie har angrebet mine Lcdommelser over 
Elevernes S p il,  og lover fremdeles a t ville angribe 
drm. har bragt H ig t i l  at strive disse Linier; thi hvad 
dem angaaer, da kan enhver, der kjender noget mere 
t i l  Skuespilkunstens forste Grunde og Regler end H r.
Gunnerus, domme imellem os Ikke heller er det for 
-al berore der Grove og Pebelagcige i Hr.Gunncruses 
Adfard og U dtryk; men blot for a t gj>ndrive nogle 
a f de aab. nbare Usandheder, han har vr vet at frem- 
lagge for Publikum. —  Angaaende Overfaldet i Lott ^
gangene, da kan jeg med Vidner bevise, ar jeg hver 
len har havt nogen Deel i det, ei heller har overvæl
det H r. Gunnerus med Uartigheder; tverlimod var 
det Hr. Gunnerus der valtede stg ind paa mig, hvor
ved jeg blev indviklet l en Samtale^ der uraastee har 
bragt nogle, der ei havde varet tilstade fra B egyn 
delsen, paa den Tanke, at jeg var deelagtig i Over
faldet. —  A t jeg paa hans Varelfe har lovet ham 
P ryg l, tilfa ldet det H r. Gunnerus <tt bevise, da de 
Tilstadevarende skulle vidne, a t jeg blot forbeholdt 
mig personlig T ilta le t i l  ham, og at H r. Gunnerus 
herved har forstaaer P ryg l, deri har ingen,uden hatt 
selv S ky ld . —  S k jo iid t der i Fortællingen om vor 
forste Gamrale kunde vare meget ar forandre og be. 
rigtige, troer jeg dog, at enhver, endog efter H r- 
Eunneruses Fremstilling a f den, letteligen v il kunne 
stjonne, hvo der angreb, og hvo der b lot nodkvun- 
gen forsvarede sig. —  Hvad i ovrigk mine personlige 
Forhold angaaer, da troer jeg ikke ak stplde nogen,



og allermindst en H r. G nnn ittis  Regnff.lv fo r' dem. 
—  Mere har jeg ikke ar lilfo ie , da jeg er overbe- 
viist on,, ar enhver i Publicum allerede for lange 
siden har far den P r,is  paa H r. Gunneruses Opsor- 
f t l , som den fortjener.

T h o r t s e n .

Den tilfo rn  paaankcde Mangel a f kpsning 
fandt atter Sted i Ssndags. Anm. kan rkke troe, 
at Mastinmrsteren, der vesorger dpsliiiigen, er un, 
dsrrelket om denne skammelig Uorden, som neppe no
get andet Publicum end det kjsveichavnste vilde taalc 
th i var han det, vilde han sikkert soge ar forebygge 
flere saadamie K lager, der vist ikke kunne regnes 
ham t i l  LEre.

I  Sondags gaves paa Hoftheatret G  o u v e r« 
v e u r e n  f r a  I n d i e n .  Sondagci,den 2 ;  er be, 
stemt at gives A b r a c a d a b r a  og M a l e r i e t .
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No. 5.
Udgivet-!af T h o r  t sen ,  8w6. .furis. 

Trykr og forlagr hos E. M. Cvherr.

D en »6 November: G o n v e r n e u r e n  f r a  

I n d i e n ,  Skuespil i 5 Akter, efter Jungers Ver- 

stand und Leichtfinn a f P. D .  Faber. —  llnag te li- 

gen bor dette Stykke regnes blandt de bedste, J u n . 

ger har strevet; det barer et umiskjendcligt P rag  

a f hans Genie, men kan henregnes t i l  den Klasse a f 

Skuespil, som kun kan behage er udva lg t, as N u

tidens Sm ag og Tone ikke bcdaarek Publikum. D e t 

henhorer eller grandser i det ringeste nar t i l  den saa- 

kaldre finere Comedie, som man i de senere Tider 

reent har forjaget fra v rr Theater; og desto besyn

derligere maa man finde der uventede B ifa ld , dette 

Stykke hostede. Oversættelsen er temmelig umåde

lig  ,  og meget r ig  paa lave, i et Stykke, som dette, 

ganste upassende Udtryk; im idlertid vare ved O p.



forellen de fleste a f dem forandrede, ligesom adskil

lige mindre morende og temmelig stedende Scener 

vare meget forkortede.

Baron O l b y s  Rolle var i  H r. S i m o n 

sens Hender, og var der saare vel. O lbp  elster 

sin Kone a f sir hele H jerte ; han har a lt lange seer, 

at hun henrives a f Daarligheder, at hun tilsidst t 

deres H virve l v i l  glemme h a m ; a t bringe hende 

tilbage t i l  sig, forcnd bun var aldeles ta b t, har 

allerede lenge varet hans O n ffe ; for at see det op

fy ld t,  har han forsegt mange M id le r, men fo rg je - 

vcs, saa der nu kun staaer tilbage at bruge S tre n g 

hed og Mandens M yndighed, og herfra hindrer 

hans stanke K jerlighcd ham, da han frygter a l be- 

drove sin Kone; prover han end siundom derpaa, 

formildes han dog strax ved et k je rlig t O rd , og 

forst da Stsrmbek oppuster F lam «,en, vover han 

at vise S trenghed, om den endog kun er forstilt. 

Saaledes o^saa H r. G .  I  Scenerne i de forsir 

Akrer saae man den tjenlige LEgcefelle, der fo rg je - 

ves gjor sig Umage for at vise Alvorlighed og 

S trenghed, cg da han i  i  Akts 8 S c. endelige« 

bryder igjenncm og siger stn Kone er a lvo rlig t Ord, 

strax maae begive stg bore, for ikke at vise, hvad



det har kaffet ham. Derimod var H r. S .  i 4 A ., 

hvor hair v i l  soge ar folge Stvrmbeks R aad, den 

fornærmede AEgtemand, der ved a lvo rlig  S rra n g - 

hed v i l  og maa holde sin Hustru tilbage fra at ode- 

lergge fig og ham, og da hau i 4 A . 14 Se. feer 

hvor liden V irkning hans forstc Sam tale har g jo rt, 

nodes r il i 5 Akt ,  uagtet han ikke kan dslge, hvad 

der koster hans H jerte, at anvende et haardt M id - 

del, ved at sende sin Kone b o rt, og tale om forme« 

kig Skilsmisse, hvis dette endda ikke stulde frugte, 

A f F lid  og Eftertanke fandtes der overalt umiskjen. 

delige S p o r i  H r. S s  R o lle , der er den anden a f 

denne A r t ,  H r. S .  med saa megen H s ld  har ud

sort. Snsteligt var det, at H r. S .  vilde anvende 

noger mere Omsorg paa sine S tillin g e r og Bevæ

gelser.

Ovcrmaade vel blev B a r o n e s s e n  givet a f 

J f r .  B  u sk. Hun udtrykke saare godt Baronessens 

Characceer; denne besidder et godt og solende H jer

te , men har ved Opdragelse, Selstab og andre t i l 

fældige Omstændigheder faaec en sårdeles Grav a f 

Letsindighed; denne er der, hun felgcr og derved 

forstyrrer stn hriuslige R o ; dog hviler den Maade 

hvorpaa Baronessen omgases sin M a n d , hvisR aad



og Befalinger hun aldrig v i l  folge, ogsaa paa 

Grundsætninger, som hun noie holder over; dette 

sidste viste Is r .  B . ikke, men lod ene Lune og Letsin« 

dighed styre hvert Fjed. B la n d t det saare meget 

Gode og Fortræffelige, der fandtes i J f r .  B s  S p i l  

hele Stykket igiennem, v i l  Anm. blot airnrarke Sce

nerne i 5 Akt, der bleve givne med en Fsiels«, som 

meddelte sig t i l  enhver; saaledes sagde Skuespillerin

den den Replik i 5 A. 6 S c . : "som jeg for har be- 

'stddek? for? altsaa ikke laugere?" med et U dtryk, 

der tydelige« viste, hun selv folede, hvad hun sagde; 

og derpaa Overgangen t i l  det vemodigblide S p o rg s - 

m aal: "er du endnu her gode V ilhe lm ine?", der saa 

godt sagde, hvor stcrrkt det foregaaende havde ry 

stet, og hvor dyb t, der havde ncdlrykt hende. —  

Monologen i 4 A . ;  S c. begyndte J f r .  B .  med de 

O rd , hvormed Monologen i samme Akts r o  S c . 

begynder: "nsdes t i l  at hore saadannc O rd , 0. s .v .," 

hvilke her kom aldeles uden Grund. A t J f r  B .  i 

r  A. 9 S c . begyndte sin Replik, forend Baronen 

var borte, var heller ikke saa ganste r ig tig t.

V i l h e l m i n e :  Is r .  T h o m s e n .  Med

F lid ,  men uden Hald. Den gode, blide Pige v i

ste J fr .  T. meget godt, men as Len tankende, ra i-



6 y

brunerende Vilhelmine var der intet S p o r i I f r .  Ts 

S p il.  D og lykkedes enkelte Steder ret v e l; f. E r .  

z A. 6 S c . med Forst, hvor isar de Replikker om 

Kurven, som Vilhelmine opdagede i Fbrsts Ansigts- 

tra k , bleve sagt med en saare passende V ittighed 

og Munterhed. Scenerne med Lemberg derimod 

vare uden K ra ft og lignede for meget F ilipp ines, 

dog vare disse haldi'gere end de med O lby og B a ro 

nessen, der for det meste bestaae a f Raifonnsment, 

og i saadanne Scener er det netop I f r .  T . er mindst 

haldig.

Hr. L u n d  var eller stulde vare Licutenant 

von L e m b e r g .  Med den stsrste Kulde og Plegma 

gav H r. L. denne hidsige opbrusende A ng ling , der 

elster Vilhelmine med den meest brandende Liden

stab, og fortåres a f en rasende Skinsyge. D e t 

maatte valke enhvers Forundring , ae hore V iih . i  

z A. 7 Sc. sige: " fa t dem; de er ude a f dem selv," 

og Lemberg svare: "jeg bliver rasende, jeg v i l  ta . 

"ge afsted som en A fs ind ig ," th i a f a lt dette var det 

um uligt ar opdage noget hos H r. L., hos hvem ikke 

en M ine forandrede sig. Men som ganske ligegyldig 

horte Vilhelmines Replikker, og derpaa, naar Ra«
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Len kom t i l  ham , fremsagde, hvad han havde lattt- 

Accentuationen var ikke saa feilfuld som ftrdvanlig.

Ikke srrdeles heldig var H r. J o r d h o i s  

S r o r m b e k .  Den egne A r t a f J o v ia lite t, som 

er charactcristlst for Gtormbek, viste stg, om ogsaa 

noget kunstlet, dog temmelig tydelig og rig tig  i H r. 

I s  S p i l ;  derimod saae man i ham ikke Manden, 

der ved idelige Omtumlcn i Verden og mangehaande 

Erfaringer har kart at kjende Menneskene og deres 

Skrobelighed, og derfor har brudt igjennem alle 

Modens B o lva rke r; th i H r. I .  fremstillede det fo r, 

underlige i Stormbeks A d ftrrd , fom en aldeles M an

gel paa Opdragelse, hvilket sikkert er u r ig t ig t,  da 

O lbp vel neppe havde indrommet ham Plads i sit 

H uus , dersom han i ham havde ftindet et Hver

dagsmenneske uden C u ltu r, som blot ved sine R ig 

domme kunde troe stg berettiget t i l  de mange og man, 

gchaande'Friheder, S lormbck virkelige,, tager sig.

J o v r ig t var der mange meget gode Steder i H r. 

I s .  S p i l ; f. Ex. Scen.rne med F o rs t: 2 A. 6 

S c . ; z A. z og 4 S c . ; 4 A. 8 S c. N aar H r. 

I .  i 2 A. ;  S c . siger: " v i l  du e c n g a n g  see ad. 

S on?  '  for " v i l  du engang see ad, S o n ? "  er det 

i en dobbelt Henseende besynderligt. A r Skuespille
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en i 2 A. 9 S e . sagde; "eller jeg f l y t t e r  min 

"S j> r l!  udpaa Seedet," istedetsor: "eller-eg p a k 

ker  min G je l ud paa Stedet, var en ilde Feiltagelse, 

th i Vilhelmine kunde vist ikke have meget ak indven

de imod at han f l y t t e d e  ud.  ^

Hr .  H a a c k  var F o r s t .  som han fremstillede 

paa en temmelig u rig tig  Maade. Han manglede 

ganske det lette Vindspillervassen, som er Skjelmen 

Forst egen: ligesom han var aldeles blottet for den 

sine raffinerede Tone, som dog Forst, der arran, 

gerer alle x n r t le s  p ln is irs ,  og netop derfor 

taales, vist maa besidde i en udmarker hoi G rad. 

Forst er intet stupid Menneske; han forstaaer meget 

vel alle de Grovheder, der siges ham , men "lang 

"E rfa rin g  har la r t  ham, a t han befinder sig bedre 

'  ved ae lade som han ikke forstaaer nogen a f de 

'G o ttise r, man siger ham, siecn del S la gs  Folk 

"overa lt ikke staaer sig godt ved at lade det komme 

" t i l  F o rk la ring ;" uagtet dette udtrykkelige« er lagt 

Vilhelm ine i M unden, iagttog H r. H. det dog ikke, 

men gjorde Forst kil det Faarehoved, Vilhelm ine 

mrgler ham at vare. E t  a f de sierteste Steder var 

4  A. 7 S c . med Baronessen, hvor H r. H . ganske 

forlod Forsis Character. Paa adskillige Skeder



udelod Hr. H. enkelte S avn inger; heller ikke accen

tuerede han a ltid  r ig t ig t;  f. Ep. i z A. ;  Sc., hvor 

H r. H.,sagde: "hvem der bl-ver r i g  ved Processer, 

hans Pengeposer revne just ikke, "  istedetfor det bur-, 

de hedde: "hvem der bliver r ig  ved P r o c e s s e r  v. 

s. v . "

H a n n e : J f r .  B a s s s e .  Raffheden ogM nn - 

terhedcn vare godt udtrykte; derimod var den Soub- 

rettesnedighed, som Hanne v is ir, saavel ved F inanrs- 

operationen l 4 Akt, som ved den M aade, hvor« 

paa hun taler Baronessen efter M unden, ikke saa 

tydelig tegnet. 2 A. 10 Sc. med Thomas°var me

get hald ig. Saavel i i  A. 1 Sc. som i 4 A. n

S c . bleve adskillige Sakninger glemte. ̂ .
A d o l p h v a r  Hr .  W i l d t ,  der, som denne 

gamle, årlige Tjener, sagde sine faae Replikker ret 

vel.

D e tvende smaae Scener, T h o m a s  har i 

Enden a f anden A k t , sagde H r. R u n g s t e d  i  eis 

passende suurmulende Tone; og meget godt drillede 

han i » A. i  o S c . Hannes spamdre Nysg/errighed.
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Ieannette Helmberg.
(Fortsat).

I e a n n e t t e  H e l m .  (i en hvid meget smagfuld 

Kladm'ng. D e  F o r r i g e .

.  I e a n n .  Joseph! hent mig en Fiacre (Jo 

seph gaaer, rystende med Hovedet) jeg v i l  kjore ud; 

du stal med Jette. N aa, hvorfor seer du saaledes 

paa m ig ?

I  e t. Jeg kan ikke begribe, hvordan de ja s 

kedes paa eengang er kommet op a f Sengen og har 

faael den deilige Klcrdning paa.
/

I e a n n .  Jeg har stet ikke v«rrer t i l  Sengs. 

Jeg fik Lyst at splse t i l  M iddag i P rater; hurtig 

var jeg i Klarderne, og saasnart Fiacren kommer, 

kjore v i assted.

J e t .  M e n , kjare F rue , i det flette Veir.

I e a n n .  O 'g c rlig ): J a  v is t, forstrakkelig

fle t! det er, som om Solen havde forsvoret at skin

ne oftere. Ikke en eneste Gtraale i over otte D a 

ge. —  Men det kan jeg just godt lide. V i  viste 

kjore ud, og v«re glade trods Regn og Skyer.

J e t .  Men den smukke hvide K /o le; den v i l  

blive fordærver i Bund og Grund.



J e a n  ri. D u  har Rer:  -eg v i l  tage en an

den paa. Kom ind mcd og h ja lp  mig.

J e t .  G jerne; naar der blot var nogen an

den i Boden. —  Joseph er lobet efter Fracren.

I e a n n .  D e t er ogsaa sandt. Jeg v il flet 

ikke kiore u d ; jeg v il blive hjemme.

I  e t. D e t er herlig. V i  havde dog ingen 

Forneielse havt.

J e a n  n. (sauter sig bag Bordet, eg Kottcr Ho

vedet paa Haanden; meget melankolsk). Visk; Gladen 

. er en Blomst, der kun sjelden voxer i Livets D a l;  kun 

faae see den blomstre, og endnu ferne brpde den af.

J e t  (afsides): Nu har den melankolske,Sjerl 

Herredommer.

J e a n n .  (som forhen): H vor er vel Vcien t i l

den? dersom ikke Poeterne (springer pludselige« op) ha,

h a , h a !
»

I  e t. (afsides): D e r har v i det, den muntre 

E je l har saaer B ug t mcd den melankolske.

J e a n n .  A a ;  hiekp mig a l lee, Jette.

J e t .  H jertelig gjerne, naar Fruen forst v il 

ftgem ig hvorover.

J e a n n .  Kjender du H en  von Ricksmdter?
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J e t .  E r  det den himrirelhoie Poet med Rot- 

tephystognomiet, de lange Arme og de tynde Beei«, 

der er ncrr ved a t lorgnere stg Vinene ud a f Hovedet 

naar han gaaer forbi nogen?

J e a n n .  Just ham ; ha, h a , ha?/ '
J e t .  Jeg ror vedde paa , ae den Beenrad 

er foreljket i dem.

I r a n n .  Netop. Forelsiet, forsircrkkelrg

fore ls ier! der, las  (leer vg giver hende er S ty k k e .Pa- 
Piir).

J e t .  Herre Jesus, V ers! (tarser):

D a  paa det sidste B a l jeg saae 

D in  hele, store ynde .

For dine Fodder strax jeg saae,

Hg st-mmed' ud min Brynde.

D i t  ynderige ALepar

Med Hud og Haar a lt opbrcendt har

M ig  arme Digtervcrsen.

^ e a n n .  H a , ha , h a ! H ar du nogensin

de hore saa g a lt?  A rne , som stikke I l d  i Haar.



Det Kongelige Theater.

Den 20 November opfortes H e l e n a ,  S y n - 

gesipkke i  g Akter a f B o u illp , oversat t i l  Mehuls 

Musik a f N. T- B ruun. —  Skjondt det' aldeles ikke 

henhorer t i l  Ildg. Plan at omtale Spngestykker, da 

disse ligge saalangr udenfor Gramdserne a f det, hvor

om han troer at turde have nogen M en ing , kan 

han dog ikke ncrgte sig den Glade !a t navne J f r .  

R o  sin g s j mesterlige Udforelse a f H e l e  na s Par

tie. Mesterligt kan det med Sandhed kaldes; th i 

a lt ,  hvad Genie og F lid ,  N a tu r og Kunst i foster- 

lig  ^Forening kunne udrette, var her samlet t i l  et 

fuldkomment Heelr. Ikke kan.Anm., hvor ho it han 

end onstede der, vise det stjonne i hver enkelt, nok 

saa ubetydelig D ee l; opmarksomt at betragte enkelte 

T rak var um ulig t; th i uimodstaaeligen reves man 

bort med det Hele, og hvor k lart end dette svaver 

for ham, er det ham dog umuligt a t udtrykke delte 

necjueo in o n s trL re  e t se ritto  tu n tu in  —  

heller >kke var det Hensigten a f disse O rd ; de ere 

blot satte for a t opmuntre enhver, der kan t« n , 

ke og fole, t i l  ikke at hcrove sig en saa sjelden 

Nydelse, som den, Helena v il yde ham. Den syn-



lige kunkenhed, hvormed denne Rolle im idlertid 

modtoges, viser tpdeligen, at mange ere a f en M e

n ing. modsat narvareudc; intet har Anni. a t sige 

dem. der kunde vare det af O verbevisn ing; men 

Skjandsel over de N iddinger, der blander a f P a rti, 

aand, soge at omraage denne S yerne , fordi den 

ved sit klarere k k in  fordnnklcr hine smaa Punkter, 

der kun i et fuldkomment Msrke kunne demarkes, men 

strax maae forsvinde, naar et sandt Lys bryder 

igjennem Nakken og udskyder sine funklende S tra a . 

ler.

Nogle dramaturgiske Anmærknin
ger og Meninger

.(efter Schinck.)

N aar man ikke fa tter et Stykkes Vard ie i  ' 

Characcerens Rigtighed og Sandhed, i  de forekom

mende Begivenheders velordnede Gang, i D ialogens 

Fiinhed og N aturlighed; naar man kun finder de 

Stykker stjonne, der ere proppede fuld a f Handling, 

hvor Situationerne ere malede med fingertykke Far«



ver ,  oz hvori et heelt Regiment Personer tråde 

frem : saa er det vel j denne Punkt enhver t i l la d t '  

at have sin egen S m a g , men sikkerlig er denne 

ikke den fineste eller rigtigste-

Ikke kunne larmende, stenende, med prunkende 

Tirader og brammende Sentenser opfyldte S tykker 

antages som tilstrækkelig Borgen for den dramaliste 

D ig te rs  Fuldkommenhed. In te t  er lettere at gjore 

end saadant; det kan Fusteren ogsaa. Ligesaalidet 

er det ved at strige, sange Luften, tumle frem og 

tilbage, falde og styrte, at en Skuespiller stal give 

B ev iis  paa sit Ta lent; disse Kunster forstaaer selv 

den elendigste Gogler.

D er giveS kun een sand Maneer i Kunsten; 

det er Naturens Maneer. D er D ram a , som meest 

ncrrmer sig denne Maneer, som bedst bringer t i l  at 

glemme D ig te r og Skuespiller, er det forrraffelige, 

re; det have saa sin Oprindelse fra  hvem det v i l ,
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fra Eraker eller Romer, fra Franskmanden eller 

Englænderen, fra Italieneren eller denTpdste.

Om det russiffe Theater.
In d t i l  Begyndelsen a f del forrige Aarhundrede 

havde Rufferne kun megec indstranlcde Begreber om 

Theaterforlystelser. Hvad der hos dem gjaldle der, 

f or ,  var blot ek iiienliigslsst Sammensurium a f 

Helgenlegender og Harlekinader. Disse aandelig. 

Farcer bleve opferte i Kioskerne og kaldtes G acra: 

de bleve ikkun forest ll.de ved overordentlige H o it l-  

deligheder, og blot Czaren og hans H of vare T i l 

skuere.

P e t e r ,  den S t o r e ,  denne sande S k a ^  

a f en nye Verden i hans S ta te r , som fremkaldte 

Lys , hvor der tilfo rn  var Nak, dannede Mennesker 

a f sine Undersaatter, og beredte er Opholdssted for 

In d u s trie , Videnskaber og Kunster, forjog disse bar

bariste Skuespil, o g , uagtet han ikke gav stue R us, 

ser noget f a n d t  Skuespil, saa var det dog skuespil-
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lignende Hoitideligheder, Mastsrader, Optog og des- 

lige , ved hvilke han i  Forening med Musik og D ig 

tekunst. som han selv h o il agtede, efcerhaanden gav 

sit Folk Sm ag paa cheatralste Forneielser.

I  Kejserinde A n n  as  Regjeringstid begyndte 

det virkelige Skuespils Epoke. Hun forskrev en 

italiensk Opera B n ffa , h vo rtil ogsaa gaves Ba lle t

ter.
(Fortsættelsen folger)

Jmpromptu
ved e t Kaspelikuespil *).

Hvad mig i  dette Skuespil meest amuserer.

E r  at der ene Kasperl t i t  den anden applau
derer.

I  Seudags gaves paa Hoftheatret: M a le 

r i e t  og A b r a k a d a b r a .  Sendagen den z s  

November gives G j e l d s b e v i s e t  og den b o t a ,  

ni st« U n d e r v i i s n i n g .

») Aasperl er den komiske Person i Farterne paa et 
Forliadttheater i Wien.
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S  k u e s p i l y n d s r e.
— r-r GOS»»»—

E t  U g e b l a d .
Ns. 6.

Udgivet a f T h o r  t s e n ,  Sru6 . lu r i , .

Tlykl og forlagt ho« E. M . C o ben.

^L ^e n  2Z November: M a l e r i e t  eller K o n g  

P h a r a o s  D a t t e r .  Dette Sykke er allerede t i l 

forn omtalt. —  H r. S i m o n s e n s  F r i s k  var den* 

negang noget haldigere end ved forste Forestilling; 

dog var r A. ^  S c ., stjondt den unagteligen gaves 

bedre end forhen, endnu langt fra , hvad den kunde 

og burde mere. A t H r. S .  i 2 A. n  Sc. sagde 

den Replik: "'lad kun vare min gode Ven, 0. s. v "  

t i l  Lesbo var en Urigtighed. —  J f r .  T h o m s e n s  

F i l i p p i n e  var som sidst overmaade brav. —  H r. 

R u n g s t e d  havde dennegang aflagt nogle a f stne 

Unoder, og var undertiden temmelig ha ld ig ;" dog 

var Accentuationen oste u r ig tig , og ikke engang de 

D rd , der i Rollen vare udmarkede, erholdt a ltid den 

v edborlige B a g t. Ogsaa Hr. R . siger H a n d v a r k



for H a a n d v a r k ,  ligesom H r. Simonsen b o d  

for b e d ;  det er besynderligt, ar Skolens Bestyre, 

re , der dog uncrgtcligen kjende Modersmaalet, ikke 

forebygge, at Sproget saa ilde medhandles. Hr« 

H aacks K a p s  var fortraffe lig .

Derestergavcs H u u s s p s g e l s e t  c l l e r A b r a -  

k a d a b r a ,  Comedie i  Z Akter a f Baron Holberg.

__  Ligesaa priisv<rrdig den Umage er, som den

dramatiske Skoles Bestyrere give sig for ar bringe 

vor uopyaaelige Holbergs Mesterværker tilbage pa<t 

Sku-p'ads-n, ligesaa forunderlig er den Kulde, hvor

med man modtager disse den danske dramatiske L itte

ra turs serste Prydelser. N sar Abrakadabra, der er 

saa rig  paa sande holbergske V ittigheder, ingen B i .  

fald v inder, maa ente« vor Sm ag vare snare for

dærvet, eller Holberg msa have R e t, »aar han i et 

a f sin- Epistler siger: "  —  th i jeg raader ikke at 

»fremstille flere Stykker a f  samme N a tu r , siden at 

"-Armeerne ere de stærkeste Magneter,  som rrcrkke 

»unge Mennesker t i l  sig, og holde Skuepladsen ved- 

l i g e t h i  at den maadelige Forestilling skulde have 

givet Anledning t i l  det M is h a g , man yttrede over 

der, er m ro lig t; t i l  saadanne Forestillinger jer man 

- -  Anden Akts femte S tene, hvor den U ri-



melrghed msder, ar Jeronimus, stjondc Scenen er 

vaa Gaden, desser Huset indeni, var forandret saa» 

ledes, a t Jeronimus gik ind i  Huset, cg Medens 

han besaae det, sagde Leonard den'Replik! ''m in  Kor 

ne v i l  rndrligen v. 5 v .,"  hoorpaa Jeronimus, naar 

han kommer tilbage, raler vm hvad han har seer, 

lstrderssr om hvad han seer.

H r. W i l d t  var  A r v ;  Meget r ig t ig t iagkr 

tog Hr. W ., ar A rv  i  dette Stykke ikke kan henregnes 

blandt ve evrige hoibergste A rve r; her er han en/i
simpel Bondekarl "med ingen Kneb og tyndt Begreb." 

Den sjellandste D ia lek t, Skuespilleren brugte, vilde 

ikke flyde overa lt, men asvrxlede undertiden 

Med en bedre og renere M u n d a rt» i  » A. 2 S k . 

sagde H r. W .:  "naar du ved dtu U d e n l a n d s -  

"k  e i fe'finder d it Huns t saadan Forvirrelse" iste» 

betfor "naar du ved din H j e m k o m s t  o. s. v ."  og 

der gav ingen Mening.

H e n d r i k :  Hr.  L u n d .  H r. L. mangler 

den Raflhed og det naturlige Anl«g vg Lyst t i l  I n -  

rrigue, sam udmarker Hendrik. Den forste Akt 

fbtllede H r. L. imidlertid i  en temmelig torrett Ma» 

neer, og man kunde dog i den finde noger a f Hend 

t ik ,  som uagttt vet var svagt, dog var r ig t ig t ;



men den storste Deel a f de tvende sidste Akter gav 

H r. L. meget maadeligt, og ikke engang den solste Ne

gel, a t kunne sin R o lle , havde han fu lg t, end- 

stjondt Holbergs Stykker netop ere de, som fordre 

en fuldkommen god Memorering. Ib la n d t de må

leligere Sreder id e  to sidste Akter, maa udentvivl 

henregnes PlaidoieeN i z A. y  S c . z A . r S e ., 

hvor Hendrik viser sig som Spogelse, gik aldeles ikke 

godt, hvori dog ogsaa den ligesaa urimelige som 

tunge Maskine, H r. L. maatte flabe paa, havde 

nogen Deel. Den yderst moersomme Scene, 2 A. 6 

Gc. imellem de Gamle tabte, ved H r. Ls. Mangel paa 

Lethed og ved hans Uvidenhed i sin R o lle , sin he le ' 

Internste.

Ridefogden J e s p e r  blev ikke ilde fremstilr a f 

H r R u n g s t e  d. Noget mere LErgerlighed over 

Hcndriks Maade at omgaaes ham, og Leanders Li

gegyldighed ved hans Beretning havde varet pas-
l

sende.

H r. H o c h b r a n d t s  Iededia le tt som E  p h r  a- 

im  var meget god. Besynderlig er den Vedtage 

paa vort Thearer, at spille alle Iodero lle r som Car- 

ricamrer og, hvor Rollen paa nogen Maade tillader 

det, som Ekjelmer. Ephraim  kunde for Exempel



r ;

meget gierne fremstilles uden al Carrieaturtegning. 

th i intet kan dog vare rimeligere end ak han v il ha, 

ve stne Penge betalte tilbage, da han dog vel kan 

n irrke , de just ikke stase saa meget sikkre i L-anders 

H .nder. H r. H . fulgte na tu rligv iis  den antagne 

S k ik , og Ephraim blev et fuldkomment Sidestykke 

t i l  de fleste Joderolier paa det Kongelige Theater.

H r. H a a c k , var J e r o n i m u s .  Holbergs 

gamle M and ere i  senere Lider stedse blevne ilde 

mishandlede, og H r. H s. Jeronimus tjente ikke t i l  

ar give Haab om i Fremtiden at see dem bedre giv» 

ne. Ford i en Mand som Jeronimus i  vore Dage 

vilde vare en naragtig Person, var han det dog in» 

genlunds paa den L id ,  hvori Stykket spiller. D e t 

har neppe voeret Holbergs Hensigt i  ham at stildre 

er Menneske, stikket t i l  at opvakke alles Latter, men 

han regnede stn Jeronimus saaledes, som Folk as 

Middelstanden vare i  hans Tidsalder. En Skue

spiller, der v il give Holbergs gamle Mamd rig tig t, 

maa derfor aldeles ikke gjore sig Umage for ar faae 

dem comiste, men maa tvertimod soge ar stildre de 

fleste a f dem som M am d, der kunne gwre retmæssig 

Fordring paa Agtelle. H r. H . afveeg ikke fra den 

gamle S lendrian , men beflittede sig troligen paa at



Vift Jeronimus fan naragtig fom m uligt, I  z U, 

r  Se, rebede Skuespilleren ikke F ryg t nok. R ol

len havde H r, H , ikke vel inde, og hans Forseg

paa ar forbedre og supplere Holberg mislykkedes a l

deles«

H r. B r u h n s  L e a n d e r  va r langt fra ar 

kunne kaldes god, Hos keander maae Letiindighe- 

den og Munterheden v«re forener med en S lags  b y n  

d y n ; han maa ikke v<rre nogen gemeen Svirebroder, 

men er Menneske, der i er godt Lang ikke m iler hvor« 

mange G las han drikker. D e m  viste Hr« B . ikke: 

undertiden favnede man Manden a f Opdragelse, un

dertiden den lystige d o n v iv s n t .  Angeren i  z A, 

9  Se. var aldeles ikke udtrykt.

O k t a v i u s  var  Hr.  S i m o n s e n ,  der me, 

gek heldig fremstillede Anglingen, som, tid lig  Her

re over en stor Formue, er' kommer paa Afveie, 

men dog har bevarer 6 t Hjerte ufordcrryet. Over« 

maade god var s A. s  Se,, hvor O rravius er over« 

stadig drukken; i  Særdeleshed bleve de Replikker, 

Kan har a t stge efter ae vcrre falden omkuld« frem

førte paa en ligcsaa naturlig som la tte rlig  Maade.

L e o n a r d ;  Hr .  J o r d h v i ,  H r. I .  lagde 

aldeles ingen Charamer i  denne Rolle og gav den



paa ingen Maade saaledes, so« man kunde vente 

og med Rette fordre. Den Taabelighed, H r. I .  

lagde i R ollen, var her paa et ganske u rig tig t S ted, 

ligesom Skuespillere« overhoved ikke lod t i l  ar vare 

meget fortro lig med hvad Holberg havde v il le t , ar 

Leonard skulde v«re og sige. I  3 A. 4 S c. spurg« 

de Leonard: "hvad v i l  han sige med sine nagelfaste 

S age r?" hvilket var et underligt Sporgsm aal, da 

Jeronimus dengang endnu ikke havde ta lt om na. 

gelsaste Sager.
E n  L a k e i r  F .  B l i n k .  Ret godt sagde 

denne unge Skuespiller sine Replikker, og den nas. 

vise Tone, hvori han frem for« dem, var temmelig 

passende. A t Jeronimus kalder ham "ung K a r l "  

er vel noget for 'meget.

7 Om det russiffe Theater.
(Fortsat).

Ester denne Opera buffa fulgde, da E  l is a .  

h e t h  sad paa den russiske T rone, et fransk Skue. 

sptllerselstab, og ester dette den alvorlige Opera i



det italienske S p rog , der afvexlede med det franske 

Skuespil og Opera buffa i  tre ugentlige Forestillm , 

ger. L g sa a  det egentlige russiske Nationalcheater
4

opkom under Elisabeths Regjering, og paa samme 

T id  bleve de forste russiste Tragedier skrevne. S u 

jettet t i l  dem var taget a f den russiske Historie, og 

deres Forfa tter heed R u m a r o k o w .  Han blev 

boldt for en lio r Versifikarcur og en meget indsigts

fu ld Iag ttager a f Kunstens Regler. N u fremkom 

ogsaa Lystspil i Lauders S p ro g , hvilke dog for det 

meste kun vare Oversættelser a f franske, danste og 

tpdste S tykker; dog vandr disse ingensinde alminde

lig t B ifa ld , nogle Nanonalfarcer undtagne,^ som 

Russerne ikke kunde see sig m at paa.

Den italienske Opera havde el saare fortræffe

lig t  Oichester. De beromteste Kapelmestere besty* 

redt det; G a l u p p i ,  med T ilnavnet B u r a n e l l i ,  

og T r a g e t t a  stode i Spidsen for det, med en 

aarlig  kon a f z zoo Rubler. Chorene vare godt 

og siarrkt besatte, og alle Sangerne forstrevne fra 

Ukraine, hvor Musikken meest og haldigst dyrkedes.

D og erholdt den theatralste Kunst i Rusland 

fors! sin fuldkomne Glands ved C a t h a r i n a  den  

a n d e n .  Hun lod , paa sin Bekostning, R atio-



„alssuespillcre reise t i l  Frankrig og England, op. 

muntrede Nationens Digtere paa en hende vard ig  

M aade, og berigede den sadrelandste Skueplads 

med egne Producter. Ogsaa det tydike Skuespil tog 

hun « V a re tog t, og becrrede det oste med sia N«r-, 

varrelse og sit B ifa ld .

I  den Tistand, Catharina forlod Theaterv«. 

senet er det, paa ubetydelige Forandringer narr, 

forblevet under P a u l  og A l e x a n d e r ;  kun ar 

Skuespil i det tydike Sprog ere blevne almindelige- 

re , hvorimod den italienste Opera er sjunken.

Scener af Tryllesen.
(Ideen t i l  disse Scener er tagen af "Luzians neuests 

Reisen, oder wahrchaste Geschichten".)

(Handlingen fsregaaer paa en af Planeterne.)

(E n  aabett P lads hvorpaa staaer en stor Bager
ovn, omringet af utallige Bagere, som irlte 
umaadetige Masser af D e ig , ffyde dem ind i  
Ovnen og tage dem ud. Znsulanerne have 

et gansse såregent Physiognornie;. de see ud



som Mennesker, der ruge over store P la n e r: 
de ,ere mere end begejstrede. De celte med 
stor I v e r ,  og med Hander og Fsdder. Paa 
ecngang lader en Jordbebocr sig tilsyne iblandt 

dem; han er kommet derhen ved H ja lp  a f en 
Luftballon; han seer den uhyre O vn , den 
Mangd« Bagere, og vover omsider omsider at 

tale t i l  en af dem.)

D e n  F r e m m e d e .  Hvad bage I  der?

E n  B a g e r .  Nye Mennesker.

D e n  F r e m .  E t ligesaa nyt som dristigt 

Foretagende ; og hvilke underligs Ting I  arbejde 

imellem hinanden: Fyrstehoveder og W losophfje le ; 

Prcelatmaver og D igkerhjerner; Hertuger og Strand« 

G e r ;  M inistre og Kandestvbere; Generaler og 

Ska-ddere; Magistrakspersoner og Bryggere. D e t 

v i l  i  Sandhed blive nye Mennesker, ifald der,kan 

komme noget ud a f det Hele. —  Men hvad stukle 

diste Mennejkep due t i l?

E n  B a z e r '  D e stulle stabe en nye Ver« 

den, hvor den ene er ligesaa meger, som den anden, 

hverken mere eller mindre — .

D e n  F r e m .  D e t v i l  blive vanskeligt. 

Seer kun hvor Purpurkapperne stride med Bonde« 

kosterne, Bistopshuerne med Lastdragerkitlerne, Or«



d '

vensbaandens med Skradbermaalene, Adelsdiplo

merne med Skjodstindene; og hvorledes de aldeles 

ikke ville blande stg sammen, hvor meget I  ogsaa 

stampe om i dem.

B a g e r e n ,  Lad os kun sorg« derfor. Seer 

dn denne Suurde ig , kaldet Mennestehedens Rettig

heder; naar den bliver Kltek i  Massen, stal M u  ssee

Underværker.»
D e n  F r e m ,  Forunderlig t! Deigen b li

ver virkeligt hlodere. Hvad seer I  efter?

B a g e r e n ,  Fo r at herve stg tilborlige, maa 

der I l d  under Deigen, A a , veer saa god at hente 

m ig yen Bunke a f Rousseaus S k r if t  over Menneske

nes Lighed, som der lig g -r ; med den v il  jeg gjore 

I l d .  derpsa telte der endnu engang igjennem, og 

saa i  Ovnen med det.

D e n  F r e m m .  D e tgaaerjo fo rtra ffe ligen ;  

men hvad nu mere?

B a g e r e n .  Jeg maa jo  forst danne F ig u 

rer a f Deigen. Seer du , der bliver den ene fo «  

den anden; forsvunden er Forstja l imellem Standerne.

(Figurerne sattes ind i Ovnen; efter nogen Lid tråde 
nogle hundrede Mand med kjakt Udvortes frem; de gags 
Arm i Arm, men synes dog ikke at troe hinanden rek



Nogle af dem begynde selv at bage, andre unberssge 
-et bagte, veie -et, sammenligne det med en vi- Model ' 

v. s. v.)

D e n  F r e m m .  Hvem er det?

B a g e r e n .  D e t er den nye Menneskeslagts 

Repræsentanter.

E en  a f  F i g u r e r n e  ( t i l een af Bagerne): 

Paa denne F igur duer Hovedet ikke. D e r er ikke 

Rousseau nok i del. Passer paa, a t der kommer 

mere Lyst t i l  Lighed i  eders nye Skabninger. H vo r 

mange nye Mennesker er der fa rd ige?

E n  B a g e r .  Gex M illioner.

F i g u r e n .  I  ere meget dovne. Dersom I  

tvrstede mere ester det nye Lys, som snart stal op

lyse vor hele P lane t, og overstromme selv de langst 

borrliggende Himmellegemers Beboere med overflodig 

G iands, da vilde I  ile a t fuldende dette ubodelige 

D a rk .

B a g e r e n .  Men betank, ak fem og tyve 

M illio n e r Jnsulanere skulle ombages; betank, hvor 

dybt Fordommene ere rodfastede hos de fleste. T i l  

ar alte a lt det bo rt, er den T id , I  have bestemt, 

fo r korr.



F i g u r e n .  Men v i ville og v i maae snare 

fte Frugterne a f vor nye Memiesteplantiiing. D er 

waa ikke vare fire A a r , sorend vor Lare er alle le

vende Dasners Lare. D erfor have v i givet eder 

andre Medarbejdere: Poltemagere. E t tilstrakke, 

l ig t  Anta l a f dem omformer en Deel a f de endnu 

uforandrede Insulanere paa Poltcmagerstiven. Paa

den Maade v il det gane hurtigere«
(Nogle af Pvttemagerne omformede Insu

lerne« tråde esrem).
F i g u r e n .  G od t; h e rlig t; sande Mester

stykker ! men hvor ere Hovederne.

E n  P o t t e m a g e r .  Dem satte v i siden

paa.

F i g u r e n .  E t snurrigt In d fa ld . H vo rtil

stulle v i bruge dem i den Tilstand ?

P o t t e m a g e r e n .  Lad dem ft lv  sige eder

det. Heida! tacl een a f Eder.

E n  F i g u r  u d e n  H o v e d .  Ha.' v i ere 

uden Lanker. Ingen Hoflugt trykker os mere, v i 

aande fri« Luft. Ingen Ceremoniel fangster fange

re vore Hander og Fodder; v i kunne bruge dem 

som v i ville. Hvo kan forbyde os ar gaae med Fod-



dem- nsar v i v ille ? Frihed er os medfed. De« 

hele Verden er vores, hvad v i f t e ,  vores, hvad e« 

anden har mere end v i , vores. H vorfor stal han 

have lmre enb v i?  e r han Mere? M an stal tage 

dee fra ham ; det er uomstodekige Menneskerettighe

der; a t nsgte os dem er Despotisme, stjamdigt 

Tyranni. B o r t med Tyrannerne.' i S te ve t med M o - 

. »arkerne! —  O ! -eg bonfalder eder, Repræsentan

ter for den nye Mennesteslagtsender mig ud i de« 

vide Verden, at vor Lyksalighed kan vorde a l l e s  

Lyksalighed; a t i n t e t  S t e d s  een s ta lvL re  me

re  end den andm ; i n t e t  S t e d  en T j e n e r ,  

overalt kun H e r r e r ;  ivrer S ted een r ig , over» 

a lr den ene lige faa rig  som den anden.

Nogle dramaturgiske Aumcerk« 
ninger og Meninger.

(Fortsat.)

Den dramatiske D ig te rs  sande Kunst ere« 

noverdreven, nakurlig Behandling a f de menneskelige



Lidenskaber og Sadek, en la rm fri Udvikling a f der 

menneskelige H jerte, en fiin  Maade ak sakke Fsle l- 

sen, der ikke bringer Munden kil ae gabe, men sni« 

ger sig m ild t og derfor desto dybere ind i. G je len ; 

der, som Harmonikaens Toner, fangster og dybt. 

gjennemtranger S je len, og ikke som Skraldet a f 

Paukers og Trampener blot ryster Trommehinden. 

Skuespillerens sande Kunst er denne stnere Henaan- 

den a f Mennesteheden, uden B rs l eller Fordreielser, 

dette Malerie af Lidenskaberne ind til de meest fine og 

skjulte Lineamenter, som rvrer og danner Hjertet, og 

ikke alene sakker Sandserne i  Bevægelse.

De Medlidenheds Fetelser, som sknlle opvak

tes i Sorgespillek, maae faa meget som m uligt, 

tzjvres t i l  en behagelig Smerte for Tilskueren; det 

v i l  stge, den Person, som sakker vor Medlidenhed i 

Virksomhed, maa enten ikke segne under sine Lidel

ser, eller dersom den segner, maa der ikke vare 

Uskyldige der lide, og ikke Undertrykkelse og Tyran

nis , der knuser dem.



D e  Besværligheder, hvormed H e lten 'e lle r 

Heltinden i et Dram a have ak kjampe, for a t t i l 

fredsstille deres Lidenstaber eller opnaae deres Hen

sigter, udgjore Skuespillets egentlige Interesse. J o  

storre disse Desvarligheder ere, so mere spande de 

vor Deeltagelse. Alle Heltens K ra fte r fattes der, 

ved i Virksomhed, og netop saaledes formeres den 

herskende Affekt.

Over Mad. V-, efter en Forestil
ling af Ariadne.

D u  siger, V  i  Brandes Duobrame 

G i'e r Ariadne saare fle t;

Og du har Net.

D o g , tro m ig , gode V e n ! Madan.« , 

E r ikke i  hvert Duodrame 

S aa flet.

Forrige Sondag opfsrtes a f jden dramatisk« 

E ko tz : M a n d e n a f  O r d .  Sondagen den 7 De- 

rembergives G j e l d s b e v i l e t .
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^ ^ ) e n  Z0 November opfortes M a n d e n  a f  O rd .  

__ Den forste Forestilling a f dette Stykke er t i l 

forn omtalt i dette B lads forste Nommer; og har 

Anm. troet der at burde og med Foie a l kunne ym e 

sin Tilfredshed med H r. S i m o n s e n s  L e s f a n g ;  

ikke kan han det denne G ang; chi var end H r. S . ikke 

siet eller maadelig, var han dog uendelige« 

langt under hvad han har v iis t, han kunde vcrre. 

Den dybe Felelse, hvo-med dessang bor fremfors 

A l t ,  og som viser, at han lange fortåres afen dybt, 

nagende Kummer, tra f H r. S .  aldeles ikke; han ta» 

lede som er Menneste, hvem der var gaaet en Ube, 

tydelighed im od, og a f den Aarsag for S'eblikket 

va r noget m ism odig, men ikke som en M a n d , der 

i  Maaneder, ja  maastee i  Aar har baaret paa den
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weest smertelige og trykkende Byrde. —  "Jeg h<tr 

i "meeyt det godt, a r lig t i Verden, med det Hele og

> "med enhver, jeg har havt at gjore med! og hvad !

"har jeg udrettet? hvor har jeg stiftet G a vn ? hvor 

"har jeg fremmet Hald? D e t Gode, jeg vilde ha- 

"ve g jo rt, seer jeg ingensteds; den F o rtra d , jeg 

"mod min Vistis har vo ld t, seer og foler jeg over-> 

" a l t s i g e r  Lessang i r  A. z S e .; men hvorledes 

bor Lessang stge der ? bor ikke hvert O rd gjenlpde i  

hans Inderste, og der vakke de piinligste E rin d rin 

ger, hverr^Ord gjennemtrange ham, qvale hans 

! Rost og lokke Laarer i hans A in e ? H r. S .  be«

handlede denne Replik anderledes; med er S la g s  

inderlig Harme spurgde haa : "og hvad har jeg ud» 

"rettet? hvor o. s. v . "  og sagde det Hele, som om 

det blot var hans Hensigt, ak dreje Samtalen bort 

fra der Punkt, SeelaNd havde fo rt den hen paa, 

hvilket neppe er det R igtige. Overhoved herstede 

der en oiensynlig Kulde i H r. S s .  S p i l ,  der maat- 

te vare saa meget mere paafaldende, da han for 

faae Uger siden gav netop samme Rolle med en Fo» 

lelse og R igtighed, der berettigede r i l  ar vente no

get bedre en der, han denne Gang viste. Ligesom ved 

ssrste Forestilling sagde H r. S .  i r  A . 9 S e . : '" a t
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»esve mig miae sidste Dages A rvst" for "a r rose 
»»mig mine DageS sidste L rost;  hvilket r r  heel sor- 

flje llig t.

F r u  L e s s a n g  bles ved denne Forestillinz 

givet saaledes som man kunde vente det a fJ f r .  B u s t ,  

og'viste hun, a t Anm. havde R e t. da han tilstrev 

blok tilfældige Omstarndigheder den mindre G rad 

a f Hald, hvormed hun forsir Gang gav denne Rolle. 

Enkelte Steder kunde man im idlertid endnu suste for

andrede; f. Ex. i  » A . z S c . hvor der faare betyd

ningsfulde S porgsm aa l: "kunde? eller vilde? Les- 

"sang!" blev sagt uden al Betydn ing; ligeledes i  s 

A . 6 S c ., hvor Skuespillerinden ogsaa denne Gang

sagde: "hvad er det for et O rd , der v i l  over dine ,
, ^

"Lorder," istedetfor: "hvad er det for et O rd , der 

" i k k e  v i l  over dine Laber; troer J f r .  B . maastee> 

der ikke gives saadanne O rd? Accentuationen var 

endnu temmelig feilfuld.

H r. H aacks  L o h n a u  var overmande brav, 

og blev omtrent givet saaledes, som Anm. i  No. r  

a f dette B lad  har onstet der; det vilde v«re ham en 

usigelig smigrende O pm untring, dersom han kunde 

troe, ar hans Nrrrtnger havde havt nogen Deel i  

denne Loh naus Forandring.



Om Hr. ku >ids M ari »g gjalder endnu- /
paa meget lidet na r ,  det samme, som Ann«, for

hen har yterct. Endnu var Skuespilleren netop det 

modsatte a f hvad M aring  skulde vare;  endnu kald

tes Ju lie  i 2 A. r S c. " h a n " ;  endnu fortalte Les, 

sang i  r A. 6 S c . " s n u r r i g e  T in g ;"  o. s. v .  

Udfordringsscenen i 2 A. b S c. gik om m uligt end, 

nu siettere end ved den forste Forestilling, og Skue

spilleren udstedte ek h o it , nu-ger ildelpdende, piben-> 

de "A h "  som der Heflighedsiegn, Forfatteren har 

paalagt M aring  at give Valnau "um arket." I  

S lutningen a f z A. Z S c . seer H r. 8. ikke engang 

paa Ju lie , uagtet han raler meget, om Elsiovsgu, 

der og Taarer, han opdager i hendes Ome.

Den elstvardige J u l i e s  elffvardige Frem« 

stillerinde, vandt ogsaa denne Gang fortjent B ifa ld .

H r. J o r d h s i  havde ved denne Forestilling 

rigtigen givet V a l n a u  mere S tyrke og Fasthed.

Jsr. K n o p  kom som H e n r i e t t e  i z A . 6 

S c. ind forend F ru  Lessang havde ringer, og fo r

undrede sig dog over at der var ringer. D e t var 

ensteligt ae J f r .  K. vilde anstrange sit B ryst saa 

meget, ak man kundr hore, hvad hun sagde.



J o v r ig t var H r. W i l d t  fom forhen S e s -  

l a n d ;  Hr .  B r u h n  G r e l l m a n n ,  og Hr.  T r y »  

de J a c o b .

Den Kongl. dramatiffe Skole.
I  Aaree 1804 skiftedes den kongelige drama« 

tiste S ko le , bestaaende af unge Elever fra  Dandse« 

og Gyngestolen under Bestyrelse og A nv isn ing  a f 

H r. Jnstructeur N o s t n g ,  der var ene Larer ind til 

den rste September 1 8 0 5 ,  da Hr. Professor Rah» 

bek fandtes v illig  a t tage Deel i  Bestyrelsen og 

Undervisningen, der bestod i Declamationsov.lser 

med, for del meste selvvalgte, poekiffe og prosaiste, 

deels dramatiste deels andre Smaastpkker, h vo rtil i  

Begyndelsen under hans Vejledning anvendtes to 

Timer tre Dage om Ugen, og to Dage under H r. 

Rosing. Bed den udmarkedc F lid  og Larrelyst, han 

hos alle Eleverne, narsten uden al Undtagelse, og 

hos nogle i en saare udmærket Grad fandt, blev 

P rof. Rahbek bragt t i l  at give stn Undervisning 

dagligen, som den endnu fo n frtte s . Paa samme 

T id  blev H r. A h r e n s b e r g  antaget, a t give Ele«



verne Undervisning i  det franske Sprog , som ro Timer 

daglig fortsattes saaledes. a t een Afdeling tilbrin« 

ger den ene Time hos dam« imedens den anden sys« 

felsirtter stg med D etlam arionsove lftr, og omvendt.

Tiden varmede sig nu . ar Skolen, der var 

foreger med adstillige meest mandlige S o v je tte r, 

skulde aflagge offentlige Prover paa sin Fremgang; 

og blev der den da allernaadigst tilla d t ak give fire Fore

stillinger paa Hosthealret, og opferces da r )  en 

P ro log , Den gode Fader og Fruentim m erhavn, 

s ) Sodskendekjarlighed og Harleqvin Patrio t. Z) 

B o r  Fritz og Fruentimmerhavn. 4 )  Fruenrimmer- 

h a v n , Harleqvin P a trio t og Evalds M inde, en 

E p ilog .

Indtasterne a f disse fire Forestillinger bleve 

tiden ved en kongelig allernaadigst Resolution skjan« 

lede Skolens Elever og fordeelt imellem dem med 

Hensyn t i l  deres F lid  og Fremgang.

Den paasolgende Sommer fortsattes Decla- 

mationssyelserne daglig under Prof. Rahbek, og 

lastes i dette Tidsrum de fleste og bedste a f vor dra« 

matiffe Litteraturs, saavel originale som oversatte. 

Arbejder, deels heelt, deels sipkkeviis. Med Ok

tober d. A. begyndte Skolen, i felge kongelig atter«
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naadigst Resolution a t give egentlige Forestillinger 

paa Hofchearret; disse og deres Prover bestyres fo r

nemmelig a f H r. Jnstrucreur Rosing, imedens P ro f. 

Rahbek med dem, der ikke r?c Stykkerne sysselsirttes, 

fortsætter de almindelige Declamationsovelser. Den 

franske Nnderviisning vedvarer ligeledes. I  S ang  g i

ves Eleverne Underviisning a f H r. Z in c k  den yngre, 

J s t. B u s t undtagen, der nyder Underviisning a f 

H r. Concertmester D u p u y s .  De ikke t i l  Ba lle t- 

corpset henhorende er det H r. B  er g overdraget a t 

undervise i  Dands.

Elevernes Anta l belober sig ia lt t i l  2 5 , i r  

qvindelige og »4 mandlige Subjekter. D e forstr 

ere: J f r .  A b i l d g a a r d ,  A h r e n d s ,  B a s s o e ,  

B u s t . B o r r e s e n ,  H e d e b e r g ,  K n o p ,  K r a b 

b e ,  O l s e n ,  S a n n e s ,  T h o m s e n ;  de sidste: 

D h r .  B r u h n ,  Haack ,  H o c h b r a n d t ,  J o r d -  

h o t ,  L u n d ,  R u n g s t e d ,  G c h j e r n ,  S i m o n 

sen,  T r y d e ,  W i l d t ,  samt Drengene B l i n k ,  

C e t t i ,  K n u d s e n  og P o u l s e n .



Det Kongelige Theater.

Torsdagen den 4 December: 2 E g t e f o l k e n e  

f r a  L a n d e t o g L a g e r  "1 a , et pantomimist S o r -  

ge jp il, blander med Sang. —  Denne Ballet h<rv» 

der endnu stedse lin Rang, og studer endnu samme 

B n a ld , som a lr id , og det med Rerre. Den er 

conponerer i Aarer > ^ 0 2  a f vor fortjente Balletine, 

ster V i n c e n z o  G a l l r o r i ,  og den forerKsseUge 

M usik , vor u t ia m lig e , saallder paastj'e nede Con- 

certm-ster S c h a l l  har sar t i l  den. er Composius- 

nen fuldkommen v ind ig . Versene, der vist ikke gi- 

ve Musiken noget efter, ere forfattede a f Justits- 

raad P r a m .  Uagtet al den F lid , J f r .  T a r b e s s e  

anvender, foler man dog her saa smerreligen S a v , 

net a f vor uforglemmelige M a k  B j s r n .  Denne 

sande Kunstnerinde forstod ar give Balletten In te r 

nste, endog for den i  Dandsekonstens In d re  uind

viede; hun indstrankcde sig rkke blot t i l  Foddernes 

Bevergelje, men var Mester a f den meest udtryks« 

fulde M?mik; hos hende var hvert bed en Tunge, 

der talede ho it t i l  H jertet; kjendeligen tegncdes Rå- 

serie, S o rg , Sm erte, enhver bidenstab i hendes 

Unstgt, der ikke, jom det er hos den bageriha, vr



au see, var ubevægeligt, som Ansigtet paa en M a r, 

morvuste. M an erindre sig blok Mad. B jo ru  sonr 

Calypso, D ld o , Sennram is; m a i see dem nu g iv , 

ne og man v il dybt fole, hvilk k Klenodie, Terpsichore 

fpr kibligk rabre i hendo —  Hr. L) o u r n o n v i l l e  gi ,  

ver R e g n e r  med al den ham egne Tankelighed og 

Lerbed; derimod synes han at mangle Dannerkcn, 

gens Kraft. —  Hr. D a h l e n  er H o r h e r ;  han 

begynder efterhagnden at tabe sin Lethed, og derved 

sin Btugvarhed for Dandsen.—  Den omme, kjcrr, 

lige T h o r a  forkryller os endnu mere end at frem, 

stilles a f vor yndede Mad. S c h a l l .  Med ligcsaa 

megen Aiinhed som Narur udtrykke denne Kunstne, 

rinde de forkjcllige Lidenstaber, hvoraf hun bcher, 

stes, ftm  Kjeerlighed, S o rg , S k ra k , .o . s. v. 

Mesterligt var der S^ed, hvor Thora med den hoie, 

ste Korbittrelse over den krigerske Lagerchas Forsog 

paa at dråbe sine B o rn , river dem t i l  stg og be» 

stjarrmer dem for Moderens Raserie; ligeledes var 

-  Dodssccnen stjon og rorende. —  H r. Poulsen dand- 

fer den so nfte-Hevding med S tyrke og Rasthed; 

derimod synes han, ligefaa lider som Hr. Bournon« 

ville at have g jo rt storke Fremskridt i  Fægtekunsten. 

—  D e smaae P a rtie r, adstillige yngze Dandserin«



der have, vise tydelige« hvilken ly s  F rem tid , der 

venter vore B a lle tte r; Anm. v i l  ikke tale om Jsr. 

B o r r e s e n , —  nu Solodandserind«—  hvis umis« 

kjendelige D ard  Publicum allerede lange har erkjendt 

og paastjonnet, men blot navne J f r .  L a u e r w a l d ,  

denne Galleotis vårdige Eleve, J f r .  D i d r i c h s e n ,  

O l s e n ,  N o n n e ,  der alle have aflagt saa utvety« 

dige Prsver paa deres Talent og Fremgang, og gi« 

vet det flkkre H aab, a t ogsaa vort Dandsepersonale 

Herefter v i l  kunne undvare Fremmede.

En Prsve af det nyere italien
ske Theater.

Paa et Theater i Venedig blev, for ikke man« 

ge Aar siden, opfort en Farce, hvori en Stammende 

var Hovedpersonen, og denne hans tyde Hovedind« 

indholdet as Handlingen. I  en a f Scenerne har 

denne Stammende en Historie a t fo rta lle , som me« 

get inlerresserer Harlekin; men netop, da han kom

mer r i l  det vigtigste a f den, og Harlekins Opmark- 

fomhed er meest spandt, kommer han hsist uhaldi-



gen t i l  at flamme i et O rd a f en sex t i l  syv S ta -  

velssr. Forgjaves straber han a t drage det ulpkke- 

lige O rd frem ; det bliver siddende i S truben , uag, 

tet han Snese Gange begynder forfra« T il storsis 

LErgrelft stor sin maalmodige T ilhorer er han 

halstarrig nok t i l  ikke at ville  bruge noget andet O rd  

end netop det, og v il heller qvales med det i  H a l

sen end vige fra sit Fo rfa r. Harlekin opramser ham 

velet Dusineenstydrnde Ord,men han forkaster dem 

alle med F o ra g t, og bliver standhaftig ved sit stug, 

teslose Forsog, Han anstrenger asie sine K ra fte r, 

for a t fo rlo fts  med der forulykkede O rd ; endelige« 

kommer det op, men —  Ulykke over Ulykke bag, 

vendt! N u  bliver den Skammende ganske fra  sig 

selv. Han spiler Manden op, ryster og holder 

Aanden tilbage; nu staaer han der med svulnet Aa, 

lig t og V in e , der true a t springe ud a f Hovedet. 

Harlekin knapper Besten op paa ham , loser hans 

H alsb ind, v ifte r ham i Ansigter med sin H a t, og 

holder ham Lugtende under Nafta« A lt  forgjaves. 

Endelige« fatter Harlekin en Beslutning, og i  den 

storste Angst for at Forkasteren endnu skulde opgive 

Aanden over dette usalige O rd , steder han den med 

Doden allerede kjampende med den knyttede R avs



for M aven , og nu flyver Ordet lykkelige« ud a f 

hans M und , saa h o it ,  at ogsaa den fjerneste Deel 

a f  de Tllsttkdevtrrende maatte kunne hose det.

Tryllesen.
(Fortsat.)

P o t t e m .  D e t kan vcrre nok. I  seer, Herr 

Repræsentant, hvadhan nu allerede siger uden Ho- 

ved, hvorledes v i l  han ikke komme t i l  at tale med 

Hoved?

F i g u r e n  med  H o v e d .  I  Sandhed! du 

er en Tusindkunstner. En Frihedsprirdikant som 

han der, kan overalt gjerne undvare Hovedet; saa, 

ledes er han netop bedst stikket t i l  Folketaler. Lad 

ham gaae ud i den vide Verden, og han omvender 

hele Mennesteflargren; kun maa han oftere bruge O r

det L i g h e d ;  det har en uendelig V irkn ing ; det 

lyder behag l ig t , og Pobelen forbinder intet Begreb 

med det; men da nu en Pm dikant uden Hoved fal

der for meget i V inene, saa sart noget paa ham, 

som seer omtrent saaledes ud.



P o t t e m .  D e tf ta lf le e , Jnsulanerreprasen- 

tane.
(T» stor Klynge Mennesker paa hoie Styl

ter komme ind og l'lande sig imellem de Forrige.)
D e n  F r e m .  Hvem cr der?

P o t t e m .  Vore Donder.

D e n  F r e m .  H vorfo r gaae de faa ho it, 

-g  dermed en Lethed, som om de g i! paa uredfodte 

Fodder.

P o r r e  m. Hvad lcrrer Bonden lettere, end 

ar gaae h o ir? see engang Guidepaulctterne paa de

res Vadmelskofrer.

D e n  F r e m .  Hvad betyde de?

P o k t m .  Der er Officierene i Landsbyen. 

Fogden er M a jo r ,  Amtmanden Oberst, og Prasten 

Commandant.

D e n  F r e m .  O g hvem ere de smaae F igu 

rer, som lobe imellem deres Bcen.

P o r r m .  H a ,  ha,  ha!  beter vore . forrige 

Adelsmand, vore Hertuger, Grever og Baroner.

D e n  F r e m .  H vor stal jeg finde O rd t i l  

ar udtrykke m in Beundring? —

P o t t e m .  N u er det den Tid, Raadet sam
les ; v i l  du folge med, saa kom.



I  Anledning af Hr. Gunnerusses Antikritik.
(See Scoderttes Skildekie No. 22.)

Forfatteren afSerdernes Skilderie har i  det sidstud- 

komne Nommer a f dette B lad  paa en egen Maade g jo rt 

fig Umage for ar bestride den M ening, jeg i No. ;  a f 

narvarende B lad har fremsat om I f r .  R o  i r ng  s S p il 

i H e l e n a ; vel tilstaaer han ikke ar have seet der, men 

han noer dog "a r kjende saameger t i l  I f r .  R o s i n g s  

"Ta len t, F lid  og Kunst," at han gjerne kan finde 

mine A ttringe r angaaende denne Rolle urigtige.

Hvad H r. G u n n e r u s j  finder meest anstsde- 

l ig t  ved min Bedommelse, shnes at vrrre det, at 

den er skrevet paa Prosa! og paa denne kraftfulde 

Indvending har jeg intet ak svare; dog v i l  jeg be- 

de H r. G  u n n e r u s  erindre, deels a t det neppe 

vilde vare r ig tig t ar skrive en poetisk Bedommelse, 

deels ar det ikke er enhver, der har Kjakhed nok t i l  

ar fremlcrgge sine Rimerier fo r Publicum. A n ti. 

kritikeren anmcrrker Pag. 1 7 ; ,  at han "er meget 

" v il l ig  t i l  a l troe, hvad jeg har sagt," naar han 

forener der fordeelagtige Begreb, han har om I f r .  

R o s i n g s  Talent, med de Dom m e, andre Kjende« 

re have frlde t over hendes S p i l ; men uagtet ha«



troer, det er sandt, troer han dog ogsaa det er over

drevent o: ikke sandt! hvorledes dette lader sig fore

ne er mig ubegribeligt. I  ovrig t maa jeg ogsaa 

paa dette S ted ved Ordet ' fuldkomment" erindre, 

at -eg har ra lt b lo t om I f r .  R o s i n g s  H e l e n a ,  

ikke om I f r .  R  o k n g . "D o g  —  siger han —  den. 

"ue r o e s v a r r d i g e  (?) Beprosing —  t i l  dette 

O rd synes H r. G u n n e r u s  at have stor Kjarrlighed 

" —  gaaer endnu an.'' —  A t mine svrige O rd ere 

H r. G u n n e r u s  ''en omtaager Gaade" er saare 

begribeligt, da han den Aften Helena gaves, ikke var 

tilstade, og alksaa ikke kunde hore og see de N iddin

ger, "der hyrede afandre, eller a f Venskab for dem, 

"der maastee vare betagne med Jalousie, vilde soge 

"a t nedsatte I f r .  R o s i n g s  S p i l, ' '  ikke ved A l

la rm , men deels ved selv at nagte hende det jfor- 

tjeme B ifa ld , deels ved a t soge at overtale andre 

t i l  a t g-ore der, og omtale Kunstnerinden paa en 

iwarrdig M aade; der er ubodelig Skade, ac H r . 

G u n n e r u s  ikke var i  Parterret den A ften, fo r 

felv heltemodigen at kunne kaste disse paa D o . 

ren. N u bryder H r. G u n n e r u s  med a l 

M a g t lo s , og sporger: "hvorledes kan en Sjerne 

''omtaages? (!) Niddingerne kunne dog ikke vare
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"saa mange, >at de kunne omtaage hele Horizonten, 

"over hvilken Stjernen eller Lyser udskyder sine funk

lende  S rra a le r ; hvorledes en Stjerne og er saa straa, 

"lende Lys kan omtaages, veed jeg ikke; mig sy- 

"nes , ar er Par Srjcrnestud fra  S tje rnen, og en 

"S traa le  fra Lyser ganske maatre flaae alle N iddin

g e r  vn.kvld." —  Alle disse mange O rd kunde H r. 

G u n n e r u s  have sporet, dersom han havde lagt 

M m ke r il der lille  O rd "svge ,"  som "soge ar om- 

"raage" har jeg sagt, ikke ' lom omtaage;" og a t 

man ikke altid opnaaer, hvad man soger at opnaae, 

derpaaer Hr. G u n n e r u s  og hans B lad  selv de 

bcdste Beviser. — Naste G ang. H r. G u n n e r u s ,  

naar de maa finde for godt at strive en A n tik rilik , 

ha bor de r ig tig t gjore der med mere Sammenhang.

I  Ssndags gaves paa Hokthearret G j e l d s -  

b e v i s e t ;  Sondagen den 14 December er bestemt 

ar opfores Pa s c h a e n  fra S u r e s n e  og D e  

S k i n s y g e .

. ..»>-ESSSS K Svs— —.

O
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Trykt og forlagt ho- E, M. C o hen.

v ^o n d a g e n  7 December opssnes G æ l d s b e v i 

s e t ,  Skuespil i 4 Akter a f Junger oversat a f H r .  

G . T . Bang. —  E t a f Jungers meger gode Lyst

spil, fu ld t a f Lune, V ittighed og Munterhed; vek 

finder man ikke der hoitravende Characterer, hjerte- 

angribende S ituationer og stoiende Endescener, men 

derfor finder man ogsaa, hvad man i vore Mode- 

ftuespil saa ofte savner, N a tu r ; Mennesker, som 

de gives i den virkelige Verden, lette S itua tioner 

Eenhed i Tonen i Characterene, kort et ordentligt 

Lystspil, noget, som paa vor Skueplads D ag  fra  

D a g  bliver sjeldnere. Endog den almindelige In d 

vending imod Junger, a l Charactererne i hans S ty k 

ker ikke ere nok udregnede, gialder her mindre end 

ved andre Ledigheder; derimod viser haus Menne-
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stekundstab, hans træffende, uudtsmmelige V it t ig 

hed fig her ligesaa k la rt, som overalt hos denne 

Lystspildigter.

H r. S i m o n s e » var som Hr.  v o n B r a n d t  

. meget he ld ig , og viste hvorledes man ogfaa kan 

lergge Jnrerresse i de saa kaldte torre R o lle r; han 

var ganste den gode Fader, der mere er stt B a rns  

Den end H erre ; den Munterhed, Skuespilleren lag» 

de i R o llen , var meget passende, stjondt det maa- 

flee var den, der var Aarsag i ,  at H r. S .  ikke er* 

indrede, han skulde virre narr de halvhundrede Aar, 

men som oftest gjorde Hr. v . B rand t t i l  en M and 

henimod de tredive, hvilket dog udentvivl er noget 

vel ungr for den, der var over fem og rive Aar, da 

han giftede stg, og nu har en sytlenaarig D a tte r ; 

dette M isgreb er im idlertid snare begribeligt og t ilg i

veligt ; og overhoved maa man heller see H r. v . B . 

yngre, naar han dertil imerresserer, end i fin san

de A lder, naar han dertil kjeder. Sardeles gode 

vare de Scener, H r. v. B .  har med Caroline, hvor 

ikke allcne Forfatterens O rd , men ogsaa Skuespille- 

rens Tone, M ine og Geberrder lydeligen viste, 

hvor levende han tog Deel i A lt hvad der angik Ca, 

roline. E n ilds Vane er det, H r, S .  h a r, bestan-



vigen at flabe ben ene Fod hen t i l  den anden, som 

ved et Menuetpas; iov rig t aflagger denne Skuespil, 

ler efterbaanden adskillige a f flne ustjonne Bevægel

ser og S tillin g e r.

Den aabne, gode, e lflvardige, saa ubestri- 

velig interressante C a r o l i n e  gav J f r .  B a s s o e  

vied a l den Fyrighed, Blidhed og N a iv ite t, som 

Rollen fordrer *). Sardeles ha ld ig t t ra f Skue

spillerinden den barnlige Aabenhed, Caroline stedse 

viser imod sin Fader; her var ingen Kunst at op. 

dage; Naturen fremlysts i  hvert B l ik ,  hver Bevar«

*) Unm. kunde vare fristet til at anvende hvad en 
anden Kunstdommer, der hader overdreven 
Roes, i Anledning af Jfr. Bu sk's Spil som 
Prosper, har sagt: "hvo saae hende og be
undrede hende ikke;" dog vil han vel vogte sig 
derfor; thi det som Alle beundrer, maa 
vcere fuldkomment; og hvorledes ffulde han 
turde vove at sige, at en Nolle, givet af en 
Begynderinde var fuldkommen, da 
det ikke engang findes tilladt at sige det om en 
Nolle, givet af en Kunstnerinde, som ikke 
alene lover at blive meget for Skuepladsen, 
men som fikkerligen allerede er det; sandt nok 
hiin Kunstdommer kalder overalt i  sine Be
dømmelser Jfr. B u ff snart Beg ynd erin
dr, snart Kunstnerinde; dog det er Frihe
der man vel selv kan tage sig selv, men ingen
lunde tillade andre.



gelse, hvert O rd , hvori hendes hele Hjerte saa ful« 

delig-n udgjod sig; saaledes f. E x. 2 A. 2 og isar 

z S c . , hvor Jsr. B . med ligeså« rene og bestemte, 

som yndige og sande Trak tegnede C aro line; man 

erindre blot den M aade, hvorpaa Caroline fortalte 

sin sidste Samtale med W -id lin g , hvorledes den 

vaagnende jomfruelige Dlysardighed saa foreraffeli« 

gen blandede sig Med hendes Aabenhjertighed og Fo« 

lelse a f Ustyld, og man v il  med Anm. sande, at 

Js r. B . opfyldte enhver rermassig Fordring, ja  vel 

endog gjorde mere, end man bestemt kunde forlan« 

ge a f en saa ung Begynderinde.

Jsr. A h  r e n d  s var F  r u  v o n  S t e r n a u .  

Js r Ahrcnds er den a f Skolens voxne E lever, der 

sjeldnest har havt Leilighcd t i l  at vise sig paa Thea« 

tre t; b lot i een Rolle (F ru  S a in t Elme i  Fruentim« 

Merhavn) har man seet hende, og den berettigede 

ikke t i l  store Forventninger; desto mere kjarkommen 

var den F l id ,  Skuespillerinden, ikke overalt uden 

H a ld . anvendte paa Frue S te rnau ; og viste Jsr« 

A . end ikke der fem og fprgetyveaarige Fruentim 

m er, gav hun dog den gistesyge Enkes Coquelterie 

med temmelig N atur. Haldigst var den Scene i z 

Act ,  hvor F r. S t .  sidder med Fritz paa Gr«sb»n«
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ken; og i en sårdeles passende Tone frembragde J f r .  

A. den R eplik: ' de har ingen omniere Veninde end 

"m ig ." Forbiktrelsen over Carolines G ifterm aal 

var f l- t  ikke al opdage, ligesom 2 A . 4 S c . med 

v. B rand t og Caroline heller ikke lykkedes-aldeles.

H r. J o r d h o i s  v.  M e i d l i n g  var en ikke 

vel sammenrort B landing a f Leonard og D o rva l.

F r i t z  v o n  M e i d l i n g  Hr .  Lund .  S k jend t 

H r. L. visseligen er langk fra ar give denne Rolle 

fuldkommen rig tig , giver han den dog saaledcs, a t den 

unagteligen bor regnes iblandt dem, H r. L. spiller 

med incest Hcrld 2: uden at begaae de groveste F o r

brydelser imod sund F o rn u ft; vel sandt, al L iv , 

Raffhed og Letsindighed var forsvundet fra M eidling, 

men der blev dog en M and tilbage, som i det ringe- 

. ste ikke var ubehagelig. Rollen havde H r. L. ikke 

vel inde, ftrrdeles var han i 4 A . saa svag. at 

kun faae Replikker bleve sagde uden ar endevendes 

og gjenrages-

H r. W i l d t ,  hvem J o s e f  var b-rroer, t i l .  

fredsstistede end ikke de billigste Fordringer. Den 

Lethed, Snedighed og V ittighed', der er saa frem« 

stikkende hos Joseph, manglede Hr. W . aldeles. 

Den eenssormige, langsomme, staerk accentuerende



Lone. hvormed denne Skuespiller giver alle fine 

Roller uden Forstjel, er i  hoieste Grad upassende t i l  

den raste, flinke Josef, der glider let hen over A lt,  

og ganste overlader fig t i l  sin V ittighed  og Lune. 

H r. W . er saaledes den anden asSkolens Elever, der 

har g jort et uhald ig t Forjog i  et F a g , h vo rtil isar 

H r. W . synes at have saa lidet Anlag. Meget 

roesvardig er io v rig t den Nsiagtighed, hvormed 

H r. W . stedse lerrer sine R o lle r, hvilket v i destovar« 

»e saa ofte see vore Skuespillere forsomme.

En ikke let og kun lidet taknemmelig Rolle er 

H r. von A h l b a c h ; Hr .  B r u h n  fluide udfore den, 

og veppe kunde den komme i  Hauderne paa nogen, 

der var mindre stikket t i l  at spille en Rolle as det 

S la g s . N aar Stykket naste Gang opfores stal 

Anm. standhaftig folge H r. B .  paa alle Vildspor og 

Afveie; denne Gang formaacde han det ikke.

H r. R u n g s t e d  var K r i p p a c h ,  der er saa 

ty k , "a t man kunde flide et Par splinternye Saaler 

"op ved a l gase rundt omkring ham. "H r. R. sagde sine 

Replikker ikke ilde , men derimod sogte han. ikke 

fornoiet med sin Udstopning, at blive endnu tykkere 

ved at satte Maven frem, og boie Ryggen indad, 

aa han derved fik omtrent F igu r som Maanen i  for»
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steQvarteer, hvor ven bageste Concavitet svarer t i l  

den forreste Convexitet.
H r. H a a ck  gav S t r y h b e r g ,  den vind- 

rorre Aagerkarl, meget godt; overhoved lader det, 

som denne Skuespiller har meget Anlag t i l  Roller a f 

det S la g s ; i det ringeste har han som P u f f ,  

K a p s  og S t r o h b e r g  viist sig meget ha ld ig t, og

sikker« bedre end f. Ex. som F  orst.

Det Kongelige Theater.
(Fslgende Bidrag er blevet Anm. tilsendt.)

P . M .

Behag at undskylde min Dristighed H r. Ud

giver at jeg forulejliger Dem  med disse faae Linier, 

D e  v i l  vel engang imellem tra tte  paa Sm ilebaan, 

det, men min Mening er god', og denne Omstan- 

dighrd allene fortjener vist nok at nedenstaaende v i l  

blive last —  forkastet —  eller finde Deres arede

B ifa ld .

T ingen, der her v i l  blive afhandlet er D e n  

G r u n d  es l s s e  a f Holberg, et as de Stykker hvor-



om der allerede er sagt saa meget, og hvorom der 

neppe (og i Særdeleshed a f mig) nu kan siges no

get N y t ; altsaa bliver Forestillingen deraf det ene

ste som -eg kan, tor og v i l  omtale. N i e l g e s c h r e i  

blev givet a f  H r. O l s e n ;  hvo som har seer afdode 

A h r e n d s  spille Skundcslofe, han savner vist nok 

denne ved at see H r. O  H r Olsen tog (efter min 

Formening) ikke Rollen gestaftig nok, hans Foredrag 

va r meget for langsomt, og Hukommelsen flog ham 

stundom F e j l ; saaledes i 2 A . i  S c. hvor han dic- 

terer Breve?, var han mrr ved at springe en heel Re

p lik over, saa der flet ingen Sammenhcrng havde 

blevet i det, ligeledes blev adstikigt sprunget over i 

2  A . 2 S c ,  dog det kan undflpldes, allerhelst da 

S tykket blev giver istedek for et andet og Personalet 

ikke har havt T id  t i l  at igiennemstudere deres Roller.

P e r n i l l e  blev spillet a f Jsr. S o l v e r  og 

jeg trocr upaaklageligt; i  Særdeleshed maae man 

virkelig yde hende Tak, fordi hun gled over Tve

tydighederne, og ikke liig  de andre accentuerede dem. 

Een Ting maae jeg dog anmærke, nemlig hendes 

Klædedragt, hvilken flet ikke var smagfuld, th i efter 

m in Formening er Pernille ej en a f de simplest,; Tje

nestepiger, med hvilke hun dog denne Aften havde



en ftapant Lighed, tillige troer -'eg det fuldkomment 

galt al iee enkelte a f Gkuespillerne klardte fra Be- 

gyndelsen a f det 18 Aarhundrede og andre igjen ef

ter Nutidens M aade; der er ingen T v iv l om, at det 

sidste er galt og forstyrrer Jllussionen, da Holbergs 

Mening var ar skildre sin Tids Skikke, og alsaa ved 

Fremstillelsen afen saadan S k ild r in g , hsrer N u ti

dens Kladedragt ligesaalidet hiemme, som om Cer« 

sar lO n a v ia  vilde spille sin Rolle i en sjcrllandst Bon, 

dekofte. Indsenderen haabcr at Vedkommende sik

kert m l tag< denne Ting ad notam.

L e o n o r a  var Mad. F v e r s o m ;  hun har 

kun lidet at sige, og Fremsigelsen svarede fuldkorn« 

ment t i l  Rollens S tsrre lse; ogsaa hun var klardt 

L In m ocle .

M a g d e l o n e  var M ad. P e t e r s e n  i pas

sende Klædedragt efter T iden; jeg kan neppe over

tale mig t i l  at sige noget om hende, da jeg har seet 

vores uopnaaelige J f r .  W i n t h e r .  M ad. Peter, 

sen har en Stemme, som er meget passende for Dorcas 

i  Cumverlands Jode, men heller ikke andensteds; 

den er fuldkommen jedist og findeles stedende for 

O re t, ja ofte heel uforstaaelig, —  men hvor nr 

M ad. Petersen kan overtale sig t i l  det arkle Smadske-



rie med Hr. Kruse i 2 A. 8 S c. er mig virkelig ufor- 

staaeiigt, og jeg haaber at H r. Kruse og M ad. Pe

tersen v il forstaane Velansttrndighcben sor oftere at 

rodine i denne Anledning.

Le a n d e r :  Hr. S c h o n b e r g .  D e t er mig i 

Sandhed ubegribeligt hvad Begreb H r. G . g jo r sig 

vm denne Rolle: en Pedants; han taler saa hurtig , 

at Ltlstuerne neppe kan foige ham , hvilket er det 

modsatte a f hvad han burde g jo re ; hvorfor han 

brugte det moZern« xlurale Bene da han talten 

om sig selv, er mig virkeligt lige saa morkt som i  

mine Tanker u r ig tig t; io v rig t kunde han sin Rolle, 

men var forst kl-rdr efter det r 9 og siden efter det 

1 8 Aarhundredes S m ag.

E r ic h  M a d s e n  blev givet saa temmelig dog

taalelig.

P e t e r  E r i c h f e n  var  Hr .  K r u s e ,  hans 

S p i l  var nok noget med der rigtigste a f der hele, 

ovennervnteSmadsterie undtagen. H r . K. kan virre 

forsikkrct om, at Stederne, da Holberg strcv sin S tu n - 

dcslsse ikke vare saa fordcrrvede, som de nu ere; fo l- 

gelig henhorer det paaankcde ikke t i l  Rollen.

O l d f n x :  Hr .  K n u d s e n .  Denne Rolle er 

H r. Ks. D ebu t> og er vistnok da blevet spilt m in-



dre flet end ved denne Forestilling som omtales. 

Hk. K. har vant flg kil en styg Overdrivelses Vane, 

som han kun meget stelden svigter; et talende Ve- 

v iis  derpaa er hans O ld fu x , hvori han maa ansee 

det Almindelige, for Folk as en meget ringe Fatte

evne da han bestandig naar den stal enten fremsige 

en Vittighed eller Tvetydighed saa forskrækkelig ac

centuerer den; hans Tydster var det bedste, og man 

kan virkelig ikke noksom heromme denne Kunstners 

F l id ,  Kundstab med sin Rolle, Paapaffenhed og 

siceldne Tjenstiver, da han saalLnge Indsenderen 

kan erindre, aldrig har svigtet Publikums Forvent, 

ning ved pludselig at blive syg; derfor fortjener han 

den sterste Ho/agrelse, som den der iv r ig  opfylder sit 

K a ld , og hvilken vistnok ingen Retsindig nagter 

ham.

*  *  i ** * * «e *  *

Anm. har ikke troet at burde nagte Ovenstaaen« 

de P lads, stjsndt hait er langt fra overalt at vare 

a f samme Mening som Indsenderen. —  Ganske enig 

er Anm. med Indsenderen, naar han siger, at H r. 

Olsen som Vielgeschrei ikke kunde erstatte vor tabte



bor robe Leander , hvilket H r. S .  saa meget lettere 
kunde have g jo rt, da H r. Olsen begik den F e il at 
vende sig bort fra ham og Leonore. —  Uncrgteligen 
var Hr. Knudftns Tydster overmaade haldig, og at 
hans Scener som O ldfux i i  A. ikke lykkedes saa 
ganske, er vel ogsaa sandt, derimod kunde Anm. ikke 
hore, at H r K . "saa forskrækkeligt accentuerede'' 
rnbver V ittighed  eller Tvetydighed; at H r. K . iov- 
rige fortjener enhvers A g t, v i l  Anm. gjerne troe, 
men at han skulde fortjene den paa Grund a f sin 
gode Helbred synes forunderligt.

Paa Vaudevilletheatrct i  P aris  spilles i denne 
T id  med rasende T illob  el t i l  Tidernes Omstandig« 
hed kg passende S trikke, med T itte l lu  L o lo n r re  

kosdnc lc . I  en a f de forreste Loger sidder 
hvergang sex In v a lid e r , hvilke altid a f Publicum 
modtages med et gjenrager B ravo . D a  en Skue
spiller den r 9 Novb. traadte frem paa Scenen som 
Adjudant og forkyndte, ar Keiseren vilde skjanke I n 
validerne den store Fredriks Skjcrrf, Kaarde og S r -  
neordcn, kunde een a f disse In v a lid e r ei holde Taa- 
renc tilbage; dette blev bemarket a f Parterrer; a l, 
les A ine  vendte sig t i l  den Loge, hvori han sad; 
Huset gjenlod a f K lap og Adjiiramens Arie maattt 
gjenrages. Den lod saaledes:

le  les porte nui Invalielss 
smrs la vsleur,



^ / c e s  Auerrlers rntrepi6e§,
^ou8 vieillis 3ux clisrups cl'donneur, 
EHontoIes 63N8 leur retra ite ,.
I»2 r un present ii ilu tteur,
118 ouklieront !eur cief^rte 
L t  bsniront leur venZeur.

(Jeg bringer dem t i l  Inva liderne, r il K/wkhe- 
dens Venner, t i l  hine uforfærdede Krigere, der 
alle ere crldede paa LErens M arke r; trostet i deres 
Eensomhed ved en saa smigrende Gave stulle de glem
me deres Tab og signe deres Hevner.)

Theater Repertoire.
Fredag 19 Eugenie.
Mandag 22 Bagtalelsens Skole.
Torsdag 23 Spradebassen, En Times LE^teskab. 
Loverdag 27 Skillerum m et, D ito .
Mandag 29 Strikkepindene.
Tirsdag zc> Eropolis.

1 8 0 7  J a n u a r i i .

Fredag 2 Helena.
Loverdag z Krigsretten, lfo r  Torsdags Abon. f. 

1 fte).



Mandag 5 Skillerummet, E n Times Wgtestab. 
T irsdag 6 Strikkepindene.
Torsdag 8 Den vårdige Fader.
Fredag 9 Hertugen a f Monmouth 
Mandag 12 Skumlerne.
Tirsdag r z  Krigsretten.
Torsdag 15 Ponce de Leon.
Fredag 16 Indianerne i England.
Mandag 19 Hertugen a f Monmouth.
Tirsdag 2 0  Helena.
Torsdag 22 De. sep M ile . ..
Fredag 2Z Skillerummet, En Times TEgteffab« 
Mandag 26  Brandskatten, Califfen ji Bagdad. 
Tirsdag 27 Hertugen a f Monmouth.
Frcdog zo  G yrithe.
Loverdag z 2 D ito . .

Nye Stykker i Februarii.
D e Halstarrige, Frieren fra Landet, og D on Juan.'

Eondagen den 14 December vpfortes: D e  
S k i n s y g e  og P a s c h a e n  i  S u r e s n e ;  S on , 
Lagenden 21 December er bestemt a t gives: L i g e  
f o r  L i g e ,  og d e n b o t a n i i k e  U n d e r v i i s n i o g .

Trykfej l .
Forrige N o . P .  ro 5 L . 8 staaer H o t h e r  l. H e r o t h .



For '

S  k u e s p i l y n d e r e.

E  t  U g  e b l  a  d .

N o .  9 .

Udgivet af Thvrtsen,  8m-l. lurir. 

Trykt og forlagt hoS E. M . Coheu.

den 14 2̂ Deeemdek §)L
S k i n s y g e .  —  Ogsaa denne anden Forestilling 

a f dette Stykke vandt samme B ifa ld , fom den forste 

(denne er omtalt i No. r .  a f dette B la d .) — Den 

Anm arkning, Anm. forhen har g jo r t, at det syntes 

ham stadeligt for den Interesse, v i bor fole for 

R a s t ,  naar han viste stq seig, maa han her. 

ved tage tilbage, da Mernd, der have seet 

Schroder, der paa en Maade er Stykkers F rrfa r, 

te r, felv spille Rast, forstkkre, at ogsaa denne 

fremstillede ham som en Cujon. Uagtet dctre er kil- 

strakkeligen t i l  at bevise, at Skuespilleren ikke serier 

ved at lade Poltronerie see hos Rast, troer Anm. dog, 

a t denne Skygge i  Rasts Malerie er fra Forfatterens 

S ide  u rig tig t anbragt, da Lilfluerens Interesse sik.



kere vilde vcrr- stsrre fok den kjakke uforfærdede 

M a n d , der martredes a f fortcrrsnde Jalousi«, end 

for den bange feige Usling, der ftygrer den, han 

holder for sin Kones Elstede, og ikke besidder M od 

nok t i l  ar fordre ham t i l  Ansvar, ja ikke engang to r 

iiKgre ham noget a f hvad han fordrer; nu v il man 

snarere spotte end beklage ham. —  Men stal allige

vel Rast fremstilles som Cuson, bor denne Svaghed 

ogsaa vise sig overalt; og meget » rig tig t er der der

fo r ,  at H r. J o r d h o i  blot ved de faas Replikker, 

hvori denne Feighed udtrykkelige« ligger, lader dcn- 

" ne sin Caracceerfeil nmrke, men iovrig t paa mange 

andre Steder endog soger at tr i lle  Schonhoff ved ar 

lagge et vist Spottene i sin Tone: og dette maa 

upaatvivleligen vare upassende for den frygtsomme 

Rast. —  J f t .  S a n n e s ' s  S p i l  som M a d a m e  

R  a st var ogsaa denne Gang meget god t; overhove

det besidder denne Skuespillerinde en ualmindelig F y 

righed og Udtryk i sine Bevægelser, hvilket synes at 

gjore hende sirrdeles stikkel kil de lette franste S ou

bretter, er F a g , hvo rtil mange a f den dramatisk« 

Skoles Elever vise stort Anlcrg. J f t .  S s . Accen

tuation var denncgang i Almindelighed temmelig rig

tig. —  H r. S i m o n s e n  var som S c h o n h o f f



ikke saa hcrldig, fond ved de« fsrste Forestil, 

ling ; i Særdeleshed mislykkedes 2 A. 9 Sc. alde- 

les, saavel for Scbonhoff som Rast! Paa hvad 

Grund H r. S .  i  , .  A. ? S .  gjorde Bernau fra 

Charlottes F a d e r  t i l  hendes O n k e l ,  kan Anm. 

ikke begribe. I  2 A. r > Sc. kom det Spergsm aal 

a f Charlotte: ''n u ! kjender D e m ig ? "  ester at 

Sch. lcrnge stal have betragtet hende, ganfle »foran

lediget , da Hr. S .  ikke erindrede at stirre paa hen

de; derimod var det en Fe il a f J f r  Olsen i  r A . 

7  S c. ar folge med Schonhoff, da han gik bo rr; th i 

derved nodedes han t i l  ak sige den Replik. "Fade, 

ren stulde dog vel ikke forvandle sig t i l  Rirmestercn?.. 

t i l  Charlotte, -istedelfor den bor irges afsides. A t 

H r. S .  i 2 A . 9 S c. udelod den G a ln in g : "jeK 

linder Dem hende a f m it H jerte ,., var en ubehage

lig  F e tl, da Kast liden i 4 A. z S c . uddrager ett 

S lu tn in g  netop afdistc O rd. —-  Cn Ocer tragtende 

Langsomhed i Foredraget frarcgnet, var Jsr. O  l- 

se n som forhen overmaade b r a v ; dog var 4 A. 

4  S c .,  hvor der indlob adstillige Urigtigheder, tem

melig maadelig. —  A t H r. H a a c k ,  der bestan- 

digen, naar hamtalcde med sin Herre, staaer med 

Hanen i  Haauden, i 2 A. 12 S c . naar han taler



mcd si„ F rue , beholder den paa Hovedet er besyn

derligt. —  I f r .  H x d e b e r g  gav Mad. Asch ,  

stsondt meget for ungr, ret godt; sirrdeles var 2 A. 

r z Sc. meget hald ig. —  S i m o n  var ved denne 

Forestilling i 2 A . 4 Cc. meget rigtigcn ifo rt en 

Frakke. —  S u s a n n e  g jor unagceligen et meget 

behageligere In d try k  paa O ie l end paa Oret. —  

I f r .  T h o m s e n  gav Lise,  som man kunde vente 

det a f hendes F lid  og Talent. —  H r. W i l  d l  

spillede B e r u s  u mindre gal end forhen,' men dog 

ligesaa u r ig tig t; H r. W ild t bebuder rovrig t en nar- 

forestaacnde Forestilling a f Harlcguin Patrio t. —  

Baron Tennas Tjener: B lin k ; Peter: Poulsen.

Derefter gaves P a s c h a e n  f r a  S u r e s n e  cl, 

l e r F r u e n t i m m e r v e u s k a b ,  Comoedie i een Akt 

a f Etienne og G aug iran -N an teu il, oversat ved R . 

T . B ruun. —  Den flaue, temmelig udramatiste 

Anecdote, der ligger kil Grund for delte lille  Stykke, 

er ret ha ld ig t benyttet; det var at enste, ar F o r

fatterne havde anvendt deres Pund paa en værdigere 

Gjenstand. Udentvivl stal Stykker indeholde en 

S a tire  over Frankrigs P igeinstituter, men, ube- 

kjendte med disse Ind re tn inge r, kunne v i ikke fole 

dens Braad. Ogsaa er M adam D o r s a  » s Cha,
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rackeer aldeles ikke vel tegnet eller vedligeholdt; 

th i blor een eneste Replik i i  S c. viser os de Grund- 

sirm ingcr, hvorefter hun opdrager kne E lever, og 

i den evrige Deel a f Stykket viser hun sig paa in

gen Maade som den, der rroer, at man blot beho

ver at kunne synge, dandse og spille Comoedie, for 

ak blive en god Huusmoder. J f r .  S a  » n e s  frem, 

stillede i det Hele ret brav denne Forstanderinde; dog 

talede Skuespillerinden paa flere Steder for hu rtig t, 

og gjorde d-t derved end mere paafaldende, nasr 

hun , der ikke overalt var ganske fast i fln Rolle, un

dertiden maakte standse, eller langlomt gjengive 

Soufflcurens Ord. Heller ikke lod J fr .  S .  see den 

franske Gouvernante, der baade i D ra g t og Sldfard 

burde vakre et Aeviis  paa klajrkningen af Mad. Dok- 

sans Opdragelsesmcthode.

L a u r e , den crldste a f Eleverne, var J f r .  O  l,  

sen;  stjondt denne Rolle er den siorste a f de tre 

Elevers, er den dog saare ubetydelig, og vilde, nag. 

tet al J f r .  O s. anvendte F lid  ikke iitterressere. En 

meget god Scene, saavel fra Forfatternes som Skue

spillernes S id e , er den sextende, hvor Laures saarede 

Forfængelighed, og Natalies og Aglaes triumferende



Egenkærlighed fortraffeligen er »idtrykt; ogsaa blev 

den spillet med en Rasthed og N a tu r ,  der viste hvor 

fo rtro lig  Skuespillerinderne vare mcddeii Characteer, 

der her viser sig. Kun sjelden siges noget saa godt 

og h jerte lig t, som disse tre Replikker blcve sagte: 

" O !  De er ret en Coquette, J o m ftu r !.. —  "O g  De 

en misundelig Mameselle!«« —  "O g  D u  en storag, 

tig  Tosse!.« det var arenste,  at Skuespillerinderne 

a ltid  vare saa bekjendre med Forfatterens Cheracte« 

rer ;  eller maastee rettere, Forfatteren med k  kue- 

spillerindernes. —  Synderlige va r der ,  at Navn t 

5 a u r e  udtaltes paa saa mange foistjellige M aader; 

nogle sagde r i g t i gcnLore;  andre La u r e, ja hu« kald

tes endog L a u r a  og Lo r a .  I f r .  Olsens Versrecila- 

tion er ualmindelig f t /en.—  Den " , romme.« N a t h a 

l i e ,  der er er "en Engel i Dlrdhed,« blev givet a f 

I f r .  B u s k ,  og den "stjelmste,«« men "tillige  op

rigtige og riflyldige«« A g l a e  a f I f r .  A b  i l d g a a r d .  

Baade I f r .  B s . S a n g , og J f t .  As. Dands modto

ges med B ifa ld , ligesom man ogsaa stjonrreve paa 

J f t .  Os. fortræffelige Declamationsovelse.

Den stammende, stokdumme Dandstmester 

Z l i c f l a c  var Hr.  H a a c k ,  der, paa sit uhald/ge
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Stammen narr, syntes i denne Rolle at vare paa 

fin rette Hylde.

H r. S i m o n s e n  var P e r c e v a l ,  der lige, 

som de fleste evrige Personer i dette Stykke er meget 

ubetydelig. I  den tyrkiske D ra g t tog Hr. G . stg 

meget godt ud , og med fuldkommen Sandhed sagde

Laure: " O !  hvor han er smuk..-

H r. R u n g s t e d  var som J e r o m e  saare u v i

dende i  sin R o lle ; udelod adskilligt, sagde mange 

Replikker for t id lig t ,  gjentvg det eeugang sag. 

te , og efterlignede den Drukne endog i at snakke 

uden Sammenhæng. Iv v r ig t  havde Hr. N. et ikke , 

ilde Greb paa denne G artne r; men det er umueligt 

at kunne give nogen Rolle med H a ld , naar man 

har den faa flet inde, iom "H r. R . havde denne. 

Beiynderligt maa det synes e n h v e r / a l  Bestyrerne 

taale en saa'skammelig Uvidenhed, der endog paa 

vort store kongelige Theac r ,  hvor man dog er no

genlunde vant t i l ar hore Souffleuren spille den 

.vigtigste Rolle, vilde v rre paafaldcude.

J f r . R e m y :  J - : . A H r c n d s ;  en lille E le v - : 

I f r .  K r a b b e ;  en ditto B l i n k .  T i l  de evrige 

Umalende vare Skolens evrige Elever satte i Re- 

qvisition.



Trl Hr. Thortsen, 8tn6. ûris.
"Med Dvcerge man ei evigen vil stride.
"Zeg da bortlsegger for en Tid min Pen.
"Naar mindst man venter det opvaagner atter 
"Min Muse lsftende Satirens Svard.
"Ei er hun Gicrderrs spsgefulde Datter,
''A  leger hun i Haabets Rosenffjcxr.
"Z Tungsinds Skygger har hun reist sin Trone, 
"Med billig Harme seer hun Tidens Daad, 
"derfor er hendes Stemme Alvors Tone 
"Og hendes Tale starp /Datires Braad."

Med disse Linier simrede jeg det andet Hasste 

a f Ugestrister G a d e r n e s  S k i l d e r i  e. Men ikke 

rnaa man derfor troe, at der er enhver tillad t at 

fremkomme med T ilta le  mod m ig , uden rillrge at 

erholde fortjene S v a r. D erfor iler jeg med, me

dens jeg endnu er i B yen , ar afgjore der mellemvæ

rende med mine Arrwgorrister.

" I  Tungsinds Skygger har — min Muse - -
reisi fin—  Trone."

siger j-g i ovenanforte S lu tn in g  a f min E p ilo g , t i l  

Laserne, og sandelig der forholder sig virkelig saale- 

des. A f Naruren udrusted med L iv og K rast, er 

jeg nu —  ved Kunsten eller rettere ved kunstige 

Menriejker —  uden begge Dele. Skiendt min imrvcr-

§
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rende Alder burde n«re blide Folelser, n«rer den des, 

varre kun b itlre . D og bort med disse Erindringer.

Jeg kommer i dette V ieblik fra Skuespilhuset. 

Forestillingen as Wessels vittige Kjeriighed uden 

S trom per blev givet fortræffelig. Epilogen, som 

H r. Saaby —  denne vor muntre Skuespiller —  

fremsagde, blev udtrykket med en Folelse, der v id 

nede om Kunstnerens ErkjendtUghed og Iv e r  for at 

dyrke Kunsten med samme H eld , han h id til har lagt 

for Dagen. Mad. S e h a l l  og B o r r e s e n  u) 

dandsede og —  henrykkede. G lad Dem med mig, 

med hver D å n e , a l v i enduu er i Besiddelsen a f 

den a lt henrivende Mad. S c h a l l .  —  Dcn usade. 

lige og mig aldeles uforijenke Opforsel, visse Men- 

nester viste ung denne Asken paa Skuespilhuset, stal 

jeg naar jeg taler med Dem mundtlig meddele Dem. 

H v is  ikkedet asstyelige Exewpel i F jo r med Hr. Assessor 

Host, og hvis De ikke selv havde v»ret Vicnvidne t i l  

forhen, at Mennesker, der ikke allene gjsre Fordring 

paa Agtelse, men endog give sig M ine a f a l have

->) I f r .  Dsrresen dandsede denne Aften intet Solo. 
partie, og var vel endogsaa ved sin> Maskering 
ukjendelig. Nose hvad man ei har seek, er dog
for galt.



Folelse a f SEre for fig selv og andre, ja hvad endnu 

mere er braure a f at besidde Kundskaber og Estehtist 

S m a g , .da stulde De neppe rroe, at deslige Perso. 

ner fornedre sig r^d srn Opfsrse! t i l  ar sames i Klasse 

med den gemene Pedel. Dog jeg seer min Ind led

ning b liv  r for v id r ls ft ig ; jeg maa stride t i l  m it 

B revs sande Hensigt.
I  D ens  B lads No. 8. Pag 115. findes en 

N ote, d§r asiene stal gjcrlde mig. —  S om  

S v a r  paa denne tjener: at alle gjerne kan 

b e u n d r e  en ung Kunstnerinde*), uden derfor at sige

*) Kunstnerinde et enhver, der spiller offentlig 
Conroedie 3);  ligesom De og jeg ere Kunst
dommere fordi vi bedsmme Kunsten offentlig. 
Forstsivllen ved begae er, enten Kunstnerinden 
er fler eller god. Zfr. Bust, som De ophol
der Dem over at jeg kalder Kunstnerinde, er 
ikke allene Kunstnerinde men tillige en — 
ifolge Alder og Avelse — ret god Kunstner
inde. Hver mange unge Kunstnere og Kunst
nerinder sa-tcer ttke ved deres gode Spil Kldre 
lii Skamme.

N . G .

a) Fordi jeg kalder en Mater eller Billedhug
ger det er Mester i sin Kunst, Kunstner, kan 
jeg dog ikke kalde hans begyndende Lærling ved 
dette Navn.

. 2H, ,



at h»n er f u l d k o m m e n  s). —  Hvo l«  ser (N B .  

med Eftertanke) O h  len  s l a g  er s Lystspil Aiaddin, 

og maa ikke beundre denne unge Mangs store D ig ter- 

genie; men er han derfor som D ig te r f u l d t  om.  

men.  Jeg kroer ne j ,  der er stor Forstier! mellem 

en beundringsv.rrd,g Ting og en fuldkommen. Og 

lager man Ordet f u l d k o m m e n  i en udstrakt Be

tydning, v il man see, at intet er fuldkomment. —  

Aldrig har endnu nogen Kunstner varet fuldkommen, 

hvorfor v i l  De da have, ar man stal troe, a t en saa 

ung Kunstnerinde, som Jer.Nossing er fuldkommen*).

De kalder hende i Deres B lads No. 6 ,  fo r 

e n S t j e r n e  og e t L y s  b), der  u d k a s t e r  f u n k 

l ende  S  r r  a a l - r .  Hun er ingen a f Delene. En 

sorrrcrffelig Kunstnerinde, en Prydelse baade paa 

det. stsrre som mindre Theater og en Dame der a f 

alle fortjener uindstranked Agtelse og a f i n g'e n at

3) Heri feiler Hr. GunneruS; thi hvad Al le,  
endog comperente Dommere, beu. drer, maa 
Alle anfte for at vare saa fuldkomment, at 
det fortjener Beundring, oq kan en saadan 
Gjenstand altsaa gjerne kaldes fuldkommen, 
forudsat at noget kan kaldes saa.

*) At dette aldrig har varet min Mening er alles 
rede tilforn sagt.

s) D et er hun i  Sammenligning med de fleste 
svrige.
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ironiseres 3), er hun ; men ligesaalidet nogen S t je r 

ne, som en fuldkommen Kunstnerinde. Og at det 

g js r m ig 'ond t at en Dame med I f r .  Rossings D yd  

og Talenter er bleven t i l  en offentlig T v is t, dette 

behover jeg vel neppe ar tillagge.

Delte S v a r  bor vcrre Dem nok. Derfdre v il 

jeg flukke med den.venstabelige Anmodning t i l  Dem, 

at De for Fremtiden, seger mere passende O rd t i l  

at beregne Deres Folelser med d ) ,  og for a lting 

ikke bruge S a tiren  mod en Gjenstand, der ingen 

anden Forsvarsvaaden har end Tavshed —  og —  

F o r a g t e ) .

Dersom De har Plads og De enster at give 

disse Linier Rum i Deres ncrste B la d , da gjor De 

mig paa en Maade en Tjeneste, -a  /eg ikke v il fo rt,

a) Hvo har gjort det?
l

d) Jeg er Hr. G. meget forbunden for hans Ven
skab og venjkabeltge Anmodning.

e) Dersom Hr. G. mener sies selv ved denne Gsen- 
stand, da gad jeg gjerne vide, om han rroer, 
nogen vilde bryde fig om halls Foragt; forag
ter han mig iovrigt, da er der blot Lige for 
Lige.

s



satte m it eget A lad , fsrrnd om fjorten Dage, naar 

jeg kommer fra Landet.

Kjobenhavn- den 20de Decb. 1806.
N. T. L. Gunnerus.

I  et p riva t Selskab er for kort siden opfsrr' 

Vhlenschlagers F r e y a s  A l t e r .  Versene bleve 

reciterede, og hvor dette ikke kunde finde Sted af- 

sjungne efter almindeligen bekjendte Melodier. Den 

Interesse, hvormed henved 2 00  Tilskuere saae det, 

er et tydeligt B e v iis  paa, at delte Stykke ville have 

g jo rt L p M p a a  Theatret, hvor det im idlertid ikke er 

b le ve iM iM g e t; th i at Direktionen engang havde 

ankagft det og bestemt det t i l  Opforelse g je r intet 

t i l  S agen , da den siden, Gud veed hvorfor, sendte 

det tilbage t i l  Forfatteren, uden at spille det. I  

hoieste Grad besynderlig er overhoved den kjendelrge 

U lyst, Theaterdirectionen viser t i l  at opfere o rig i

nale dramatiske Arbejder; medens den dagligen an

tager de maadeligste Ovcrsirttelser a f de maadeligste 

tydske og franske Produkter , lagger alle optankelige 

Hindringer i  Veien for uendelige« bedre O rig ina l-



stykker, stråledes med Freyas A lta r. Anm. kjen- 

der nogle a f de Aarsager, hvorfor det ikke aneoges; 

een a f dem stal vare, at der ingen M ora l findes i 

Stykket. H vor ugrundet denne Anmærkning er, be- 

hover Anm. ikke at vise; enhver v il letteligen ind- 

see, at et Stykke kan vare fu!d a f den herligste M o 

ra l,  uden at Personerne beheve ar fortalle den, ind

bagt i Sentenser; han v il blor sperge, hvor er 

Moralen i de S tykker, hvormed man dagligen op- 

varter os? stal den ssges i Brandstart'n eller i 

QvakstUvenre? i Malerne eg Ligene eller i Crediko- 

rerne? eller maastee i Nyrsaarsgaven og hvad 

disse Stykker mere hedde. Har end F n ya s  Ak

ter P letter, ere de dog sikkert ikke a f Usadelighedens 

N ust, og kunne disse enkelte Pletter da a ideM  tzerove 

der stn hele M ands? Den store M angel, v i have 

paa gode Or ig inaler, burde gjere det t i l  en Lov for 

Theaterdirectienen at mode en begyndende dramatisk 

Forfa tter med enhver mulig O pm untring, og ikke 

ved Vrangvillighed og overdrevne Fordringer gjore 

ham kjed a f en Bane, der alligevel er saa flld rig  og 

tung som den dramariske. Ikke har dettt varet T i l

faldet med Forfatteren a f Freyas Al ter:  Publikums 

gunstige D o m , hans egen Bevidsthed, og Folelseir



af hans Kald og Varrd have vedligeholdt hans I ld ,  

og ikke afskr«ttet as de H indringer, der mvdte hans 

jvrste S k rid t paa denne Bane, kunne v i snart haabe 

at see nye Beviser paa hans umættelige Zremilen.

Epilog, fremsagt af Hr. Skuespiller. 
Saaby efter Forestillingen.af K j e r- 

lighed uden Stromper.

Ikkun endnu et Ord for Sakket falder.;
Ei heller mig Merkur til Live kalder,
Ei heller takker jeg hans Slangestav,
At ei endnu jeg boeres ttl mist Grav.

I

Net sad han end ved sin Louek L !a mo6s 
Med fuldest Vished kunde man formode 
Johan igjen til Live kommen var 
Da han saa kjcrrt et Kald paa Jorden har..

O I  Velyndere! Velynderinder!
Dm Gunst jeg her saa ssjont stadfæstet sinder.
Don Godhed jeg fra allerforste Zjed
Mig fandt opmuntret, styrket, hcedret ved.
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Den, som mig al min Kraft, mit Mod har givet. 
Den og i Aften vilde mig oplivet 
At komme frem og takke glad derfor —
Hvi mangler gladest Tak, dog ofte Ord?

Alt er mig' Livets bedste Deel henrnndet.
Men Qverbcerelsen, jeg her har fundet,
Gjor at hver Gang jeg frem for Eder staaep 
Jeg atter synes mig i Livets Vaar;
Og som den modtog mig fra forste Dage 
Saa den til Banens Ende mig ledsage;
O, det mit Hjertes fsrste Anffe er 
N«st det, at vare denne Godhed vcerd.

, K . L. R a h b e k .

Gondagen den 2 ide Dechr. opfortcs L i g e  
f o  r  L i g e a f Junger. Gondagen den 28de gives 
,met Skuespil. Den 4de Jan. 1807 . opfores: 
S o d s k e n e n e  f r a  L a n d e t  af  Junger, og den 
r  i  te Ja». T r o  sk ab  p a a P r o v e a f  Lafontaine.

s
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S  k u e s p i l y n d e r e.

E t  U g e b l a d .

No. !0.

Udgivet a f T h v r t s e n ,  furir.

Trykt og forlagr hoS E. M. Lo hen.

2 ide December opfortes, D e  tv  F a d r e ,

ellen U n d e r v i i s n i n g e n  i  B o t a n i k e n .  ( O «

dette vakkre lille  Stykkes forste Forestilling see 

No. z .) H r. S i m o n s e n  fremstillede F o r l i s ;  

og naar Anm. siger, at denne udentvivl er een a f 

hans bedste R o lle r, troer han ikke ar behove at t i l .  

foie mere t i l  hans Roes. Roller as der S la g s  

som narvarende, hore t i l  dem, man saa sielden 

see taaleligen spillede, og det maa derfor glade en. 

hver den danste Skuepladscs sande V en, at s-e H r. 

S .  uied saa megen H ald  vise sig l et Fag , som ud. 

fordrer baade naturligt Talcm og dyrket Forstand hos 

Skuespilleren. I  i  A. 8 G c ., hvor F o rlis  overalt 

sogcr at satte Prosper i Forlegenhed, bor han hel.

ker ikke forbigas« nogen Lejlighed t i l  at opnaae dett«



sit Oiemed; Lerfor burde H r. S .  ogsaa have sagt 

den S a ltn ing : "og naar man elsker, som D u  —  

Botaniken,.. med det tilbo rlige  Ophold imellem 

" D u . ,  og "B o tan iken ,.. da Prosper, naar han 

horte ham sige, a t han vidste, ar der, at han 

ristede var Aarsag t i l  hans tidlige Morgenpromena, 

der, nodvendigen maatte troe , a t hans Forstaaelse 

med Laura var opdaget; og det var sikkert F o rlis  

a lr for behageligt, ar see ham i en saadan Forle

genhed t i l  at han stulde lade e« saa stjon Letlighed 

flippe stg a f Kanderne. - -  J f r .  A b i l d g a a r d  

havde ved denne Forestilling rettet adskillige AcceN, 

tuationsfeil og narmede sig i det Hele mere t i l  det, 

hun stulde va re , Len toquette, k ja rlige , letsindige, 

franske Pige. J f r .  A . bor omhyggelige,, vogte sig 

for ar lade stn Stemme udarte t i l  der pibende, h v il,  

ker undertiden ind tra ffe r, isar ved Replikker, der 

skulle kgcs med Liv og M unterhed; saaledes va r 

den Stemme, hvormed disse O rd r  ' 'D e  forstaaer 

ham ikke,., i  2 A . 9 Se. bleve sagde, intet mindre 

end velklingende. —  Haldigere end ved den forste 

Forestilling var H r. J o r d h o t s  D o r v a l ;  sårde

les gav Skuespilleren denuegang 2 A. !2  S c . langt 

rigtigere og bedre end forhen. J f r .  B u  sk frem-



M id e  P ro  s p r r  Med F l id , og uagtet Amri. just 

ikke kunde see den mandige Anstand, det saa Meget 

rr  roest hos I s t .  B . ,  lykkedes denne Rolle hende dog 

sardeles vel. Is t .  B . var ogsaa dennesinde ifo rt 

en Mere passende D ra g t, det ikke bidrog saa meget 

t i l  at vise hendes for unge Alder- som den. Skue*  ̂

spilletinden forhen Hat brugt. I  t  A. i  o  S e . iag t

tog I f t .  B . endnu ikke, ar Prosper virkeligen bor 

vare rs rt ved den Replik: "O  - Min Herre» ttoL 

m ig . han v i l  blive redt... —  G r a v  m a n d :  Hr .

L r p d e .  Meget rigtigen er i  et andet B lad  aiimeer, 

ket, at Navnet ''G ravm and« kreppe r r  ve lva lg t; 

ikke allene fordi characterististe Navne ikke vel bsr 

bruges, chi her har Overstrtteren Originalens llge- 

saa characterististe Navn »Rustique.. t i t  sit Fok. 

svar, men sirrdeles fordi et danst Navn synes St 

staae temmelig upassende iblant lutter franffe.

Flere rre a f den Mening - at Gravmand bor tages 

som en gammel M a n d , og bebrejde Skuespilleren, 

ar han ikke har g jo rt der i uden a t ville  nagre > a t 

R ollen, paa denne Maade tagen, vilde gjore liges 

faa Megen, ja maastee mere V irkn in g , kan Anm» 

dog aldeles ikke indste, hvor Forfatteren foreskriver, 

at Gravmand ikke maa vare ung. Nogle have an»

i7



marker, ar Gravmand nodvendigen maa have varer 

i Tjeneste hos F o rlis  over tyve A a r, siden D o rva l, 

der i saa lang Tid har varet i Ostindien, strax vecd 

a t navne ham ved N a v n ; dog dette maa udentvivl 

vare en Sk/odcsleshed a f Forfatteren eller Over- 

fatteren; th i dersom Gravmand fjender D o rv a l, 

hvorfor fona lle r F o rlis  ham da i  » A. 2 S c . D o r-  

va ls H istorie, og hvorledes kunde han da vare uv i

dende om Prospers Herkomst? —  Anm. troer alde

les ikke, ar det kan regnes H r. T . t i l  en F e il,  ar 

han spillede Gravmand som en ikke gammel, »en

foldig Tosse, og paa denne Maade var H r. T . 

meget brav. —  Derefter L i g e  f o r  L i g e  —  (om 

dette Stykke i  naste N o.)

Scener af Forforeren, et utrykt
Sorgespil.

A n d e n  A c t .  
F o r s t c  S c e n e .

V i l h e l m i  (allcne).
Aad Kone, B a rn  og den forfort« P ige 

Kun raabe hoit t i l  m ig ! —  Zeg foler in te t —



Dog ligger det saa tungt, paa dette H je rte ,

D e t, som m it Hjerte intet foler for.
Kan jeg da fole, hvad jeg ikke foler?
H vad ?  eller kan en Kones Stem m e ryste
Saaledes Arehinden, at den a lt id , '
G jentoncr: Grusomhed'- og Synd? og S t r a f !

V an t t i l  den samme Rystelse ved-engang 

U l have folk sig ro rt af denne Torden?
H v i blegner jeg for det, som engang farved 
M in  Kind saa rod og >bluffende af Vellyst?
Hvad har da jeg vel g jo rt, at Banghed aitid 
Forfslger mig? -  Forfo rt?  -  H vS rtil?  -  hvad

har da -

En Kjodeks Gjerning med min S je l at gjore 
Og om —  De vilde selv; jeg tvang Dem 'ikke;
D °g  hvisker altid noget i mit A re
O m trent som. D u  er S y n d er! D u  skal straffes? 
H vorfor da? H a ,  det svarer ei: men noget
E r der, som trykker mig her —  her — paa H je rte t;
Hvad er det da? ha! mon det ffulde vare
^leq kroer —  ha! mon det er —  Sam vittig«

heden?

S krab ! — H v i er dette Navn saa fryg te lig t!

M en dette er en Barndoms F ry g t, der kommer 

Tilbage somen magtig Fiende, der har 
T id t seiret, og som Alle frygte; ofte 
Skjondt svag han vinder, blot fordi han frygtes:



D et yp yt S k in ,  en Drikkende Indbildning- 
V e t! jeg v il frie mig fra en grundl-s R«dsei! 
Sam vittighed? hvad er Samvittigheden?

En flygtig Tanke! ja ! —  en tom Bevidstheds 
Let - t  fordrive; jeg v il frie mig fra den.
M en denne flyg-nge og lette Tanke 
Forfølger mig saa h u rtig t, at jeg aldrig 
Kan horrflye fra  den, yngstet allevegne.
Og seer jeg nsiere, da er det noget.

Som  ei er S k in  , ep meer md S k in , ep mere 
End Barndoms F ryg t; og, om det og er S f in ^
D a  er det fra en rcedsom hlodpsd Lue —  ^
H a ! denne I l d ,  som brynder H je rte t, dette
Foptyrte Legeme , som overalt
M ig  følger ! Guds Forbandelse og Jordens; -d.

J a !  det, det fsler jeg — haardt, — saa m it Hjerte 

S ig  sammentrykker e m t; —  Sam vittighed!
En Advocat fyr Handlinger! —  th i Tanken 
E r syl og ryd ; men Handlingen var syndig«
S aa kommer altid Gjerningen tilbage 

T i l  den, som ha 'hedrevet den, forandret 
A f  Aasyn, styg og g rim , ei ssd som fordum.

S aa er det! Rosens Blade har jeg nydt;
Hvad? hvi Aal jeg og tage Tornene?
Usete, ak! men uadffilt fra Rosens 

Saa er det da, at hvo, som plu-kker Rosen- 
Han plukker yg dens tornefulde S r M



- z »

Men denne Qval besoger alle Dsbens 
Ugjastfrie Dorn, stor eller lille, som den forer . 

Faa eller mange onde Vidner med sig..
Saa har jeg skuet den Ophoiede 
A t knale dybt i Srsvet, og anraabe 
Forbarmelse! og Fyrster selv at skjalve.

! — Purpuret, det Haderspant, detDkjulfor 
Al Last, og Dydens Tegn, det saae jeg b«ve 
Pag Brystet, og forraade Herrens Angest 
Og sige: "dette Hjerte, som jeg d-rkker 
Er fuldt af Nag,' er lastefuldt, strafvardigt...
Ei ene barer jeg den tunge Byrde:
Nei! mange bare den, og dette'troster;
Hvorfor? det ved jeg ei; men det var altid 
En Lindring for den Ulyksalige 
Som om af Kummeren, jo flere den blev 
Udstykket til, des mindre fik enhver.

A n d e n  S t e n e .
^ V i l h e l m i  vg A n d o r f .

Anders.
Pilhelmt!

Vishelmi (i Tanker),
Morsomt nok, at en forbandet 

Dom jeg har dog en Trost:



A n d o r f .
V ilh e lm i!

V i l h e l m i .

Og kan
Dog tanke noget, stjsndt jeg er forbandet,

A n d o r f .
H a ! horer D u  m ig?

V i l h e l m i  (farer op).
Horer D u ?

A n d o r f .

D u  drom m rr!

V i l h e l m i .

D in  sorte S je l!  gaae! —  E r d it Ansigt ikke 
D le g t, som om Helvedes Z ld  alt stinke paa det?
T i l  Helvede! gaae D aare, gaae! did kalde 
Forforte P ig e r ; horer D u ?

A n d o r f .

Hvad er der?

V i l h e l m i .

H a ! ha? hvor D u  forstraktes let?

A n d o r f .
Men  D u ?

,



V i l h e l m i .

-5Z

3 «g?
A n d o r f .

U forfardet, uden Lig«!

Hml
V i l h e l m i .

A n d o r f .

, Havde D u  ei l« r t din KatechismuS 

D a D u  forfsrte dem, at nu D u  drrmmer 

Dag efter?

V i l h e l m i .

S t ig  mig dog, hvoraf det kommer?

A n d o r f .

Hvad?
V i l h e l m i .  

Den forbandede Sam vittighed.

En D rs m !

A n d o r f .

V i l h e l m i .

M en siig mig da, hvorfor jeg herved 

Dengang D u  talte t i l  m ig?

A n d o r f .
Sgsaa Dr-mme!



V i l h e l m i .

Nei, nei! ved Himlen! ei er dette Drsmme; 
Saa maatte jeg jo vaagne, naar jeg vilde;
Det kan jeg ei; rmsrroist, bange, frygtsom 
Skyer jeg enhver, som seer mig, ikke veedjcg- 
Hvorfvr? men sag det synes mig at alle 
Vccd at det Hjerte her — her — er lastværdigt, 
Ar denne Synder, som gaaer saa nedboiet.
Er e» Forforer, et Uhyre; Hvad!
Staaer det skrevet uden poa mit Hjerte?
Saa lader det for mig, dg alle veed det.

A n d o r f .

M m  stig m ig , hvorfor grunder D u  psa dette

B i l h e l m i .

Ved H im len! ene dette er min L indring;
Naar man betanker ret Ulykken, da 
Dortviger den som en Snigmorder, der 
Ei vil beffues nsie, fsrend han 
Har fuldfort Gjernmgen; kun dg forsvinder 
Al Fordom og Indbildning, der forskrækker,
Da bliver Hjertet og langt mere roligt.
Zeg vil fordrive Tanken ved at tamke;
S om  naar man stirrer lange paa et Lys,  der 
Besvarer, blandes Hinene ved et 
Velkommet Msrke,



A n - o r f .
T«nk da kun og svarme i 

H v i v il D u  plage mig? hvi v il D u  lagge 
D in  V ag t paa mig? ei er jeg saadan Daare 

Zll jeg v il drsmme kun om egne Synder.

V l l  he l m i .

H a ' saa stal D u  - i tale; Trest og Lindring 
D et venter jeg ak D ig . Saa stal D u  sige; 
' 'D in  Synd er ringe imod W in; din Tilstand 

E r Himmel imod m in ; >eg Arme narer 
E i Haab so m D u ;«  saa v il jeg, D u  stal tale; 

Der fordrer jeg, th i L u ,  D u  har fo rfo rt mig.

A n d o r f .

. N a r !  D u  befaler mig? og mener D u  
Jeg agter halv saa hsir dit Venstab ? gaae!

S s g  D ig  en andenøen! ha! neppe sinder 
D »  En paa Jorden, som v il vare det;
M en snster D u  en V en , da vogt D ig  for ak 
Fortorne m ig ! Kun mig har D u  tilbage.

V i l h e l m i .

M in  Ven allcne D u ?  ha! jeg er dsdsenS 
N «  er jeg dodsenK, siger jeg; th i Livet 

E r mig forhadt; N »  synes hele Jorden 
M ig  ret afskyelig, radsom, og D u selv 
Saa hassslig, saa gr m , som selve-SyNdm;

Alk er skraveret; intet fryder mere



Ha! troer jeg ei, at alting nu har kladt sig 
I  Ssrgedragt for at forskrække mig?

-Og Honning, Honning har indsuget Gift 
For ei at glcede mig. Afskyeligt! hastigt! 
Og denne Ven til Trost i al Ulykke!
Ha! maa jeg ikke bave., blegne, styrte.
Flys overalt og synke ned til Jorden?

(Han gaaer.)

Det Kongelige Theater.
(Fslgende B id ra g  modtog Anm. d. aode Decbr. med 

Posten fra  Helsingser.)

Jubler med m ig! I  Faae, som har Sands for
det Skjsnne

Glaber og fryder J e r ,  —  atter vor J e n n y
v i see.

G u n .

Tirsdagen den 2Zde Decbr. opfortes paa K io - 

benhavos Skueplads: H v o r d a n  b a r r e r  m a n

sig ad  i  C o m o e d i e n ,  eller: D e n  b o g s t a v e «  

l i g e  U d t y d n i n g ,  Comoedie i een A ct, oversat 

ester W . H . B r  6 n e l s  tydste O rig ina l.

Dette lille , ikke uinteressante S tykke, see v i 

sselden opfort paa Skuepladsen, dog saalarnge en 

O l s e n  og Due stal have deres Fingre med i S p ille t



(S ynd  var det at beskylde dem for deres Hjerner 

havde Deel deri), maae man vel snstr, at det for

Fremtiden maa henligge.
Uden at indlade mig paa, hvoriidet dette

Stykkes M ora l kan henregnes paa vore Forordnin

ger, i  Sardeleshed paa sidste Preff-lov, der i  S and

hed er et saare h«derlrgt Product a f den danste L it

te ra tu r, strider jeg t i l  Udfsrelsen a f Stykket. —  

Forste Scene aabnedes med a l I e n n y  kommer ind,

- gaaer hen t i l  Bordet, og der finder en Tegnebog, der 

ligger aaben og hvorpaa staaer: " T i l  Jenny.«

"N a a r din V aar er fo rb i, og det lakker mod Enden 

a f m in Som m er; o , Jenny! er det da endnu T id  

ar sole Medlidenhed?-- —  hvorpaa Jenny udbry. 

Le r: " E d v in  elster m ig , den LEvle elster m ig !--

og Edvin, (der im idlertid har listed sig ind og kastet 

sig for hendes Fodder) "S k a l evig clste D em !«  —  

Den Delklang, hvormed Jenny frembragte ovenfor 

titerte O rd , og den Folelse, hvormed H r. F o e  te

so m udtalede: "S k a l evig elste Dem,-, gjorde for- 

tjent V irkning. I  ovrig t var disse ro , der er Sce, 

nens —  i det Fag —  eneste Fremtids Haab, over

mande brav. —  Hvor stjondt gik f. Ex. ikke disse 

R .plikker:



J e n n y .  Hvad forlanger D e ?'

E d v i a .  Deres Haand og Deres Hjerro.

Jenny .  Ntir Hjerte?

E d v i u .  E ller har jeg det a l l?

J e n n y .  Ford i D u  stjal det fra M ig: Men 

jeg v i l  have det ig je tt, og give det t i l  een, fow r i

ster mig mere —

E d v t n .  End jeg? O !  sag horet det Mig 

t i l  for evig!

Tredie Scene aabnedes a f H r. O l s e n ,  der i  

det han peger paa Edvin siger: ^ 'V il D u  see e» 

forulpkket F r ie r , da staaer der een. —  End ikke 

denne Linie udealede han rig tig . —  I  ovrig t viste 

denne Herre, saavel i A ften , som ellers t Alminde

lighed, a t h a n  gaaek  K k e b s e g a n g e n .  Foran 

enhver Replik frcMkoMmer han Med et Aa —  aa 

aa — . H v o rfo r? det maa Gud vide. Formodent

lig  er der en Vane fra gamle Tider —  Aa —  aa —  

hbren S ie  n. s. w. (See Barberen i den Skundeslo- 

se.) —  Bedre havde H r. Olsen g j o r t , om han pe

gende paa sig selv havde sagn Aa —  aa —  aa —  

V i l  I  see en forulykker Kunstner, da staaer her eeN» 

E n afskyelig M onotvnie, stave, stive ArMbevtkgel- 

ser, og en grcrndseles stor Lyst t i l  at askopiere vor



fortræffelige S  w a r  t z , er forresten det hvorved H r. 
Olsen gjor stg fortjent. Den Rolle han havde denne 
Aften var i stg selv saa interessant, ar der necop bo
rer en Olsen t i l  at gjere den t i l  det den blev —  ked
sommelig. Ordkalfatrmg er hans mindste S ynd.
H r. Due dreiede, medens han stemsagde fine faae 
Replikker, Hovedet paa hans sadvanlige M aiieer 
frem og tilbage. —  M an maae troe, naar man 
saaledss seer ham i at Hoflighed ar dreie og vrikke 
Hovedet, at han var kommen for at bede Fadder, 
og frygtede for Afflag Forresten er H r. D ue en 
a f de Akreurck, hvorom der hverken kan stgcs der ene 
eller det ander. —-  A r see ham saa stalden sotn trive
lig t paa Scener er vel enhvers grundede Vnffe« 
Im id le rtid  har H r. D u e  dette forud for Olsen, ar 
han viser Lyst t i l  Kunsten, medens den anden, dag
lig  viser det modsatte. Nok om disse —  N u t i l 
bage t i l  den elffvardige Jenny og den adle E dv in . 
M an  erindre blot hvilken Godhed, der lyste a f hen
des B lik , da hun i bte Scene stget t i l  E d v in : "v a r ,  
naar Elfleren doer, min Broder, og jeg er fortisiet,« 
O g i s. S c . , naar Edvin svarer: "Jeg fluide kunne 
holde op at elfle D ig ?  S a a  sandt.- —  hun da 
saa traskende som fljondt siger: ''S v a rg  ikke m in 
E d v in ! hvo kan indestaae for sine Folelsers Bestan. 
-ighed! a lt hvad v i kan er ikke a t handle imod dem; 
—  Sandhed og Oprigtighed maae derfor Udmarks 
alle vore Handlinger « —  "Jeg serer D ig  bo rr,., 
sagde Jenny t i l  Edvin med en Bestemthed vg Ener- 
L ir , der var ligesaa vel u d tryk  i S t i l l in g ,  Phpstog»



nomie og S p ro g , som denM isno ie , der fulgte de 
O rd t i l  E d v in , da ban vagrede tig at folge hende: 
"E n  Uvardig besidder m it Hjerte, som ikke har M od 
nok, for bestandig at kunne eie det, t i l  i nogle M i»  
nucter ae see et suurl Ansigt. Men jeg stal rive det 
los fra ham . hvormeget det end v il koste..- Ikke 
fu ld t saa vel fremsagde Jenny Replikken i is te S c e - 
ne, hvor hun begynder: "H o r min Fader-. —  o. s. 
v . , og baade her, som og flere Skeder, viste hun en 
Kulde, der ikke var den passeligste; dog, hvor kan 
man opholde lig over, at en Dam e, hvis store F o r
tjenester bliver saalidct paastjonnet, som hendes, un
dertiden maa blive kold. Tiere at bruge min Pen 
mod de Uslinge, der soge at nedstem hende, v i l  jeg 
ikke. Deres egen Skjandsel og armeen Foragt bor 
vare deres eneste S tra f. —  Hr. Clausen, havde 
denne Aften imod Gadvane faaet en god Caram er, 
den han (forsaavidt at den kunde vises i  de enkelte 
Replikker han havde a t ftemfore) meget vel.

Hvad Stykket selv angaaer, da har jeg blot 
a t anmcerke, at Sproget er haardt og foralder, og 
a t der findes Borgere s. Ex. den om Nasen, der er 
den usleste og dummeste jeg nogensinde har last paa 
P ran t.

G aavid t om dette Stykke. Skulde nogen finde 
for godt, som de ellers pleier, at sporge horfor jeg 
har skrevet disse Bemarkninger over dette Stykke, da 
svarer jeg: f o r d i  j e g  h a v d e  L y s r .

N .  T.  L. G u n n e r u s .



For

S  k u e s p i l y n d e r e.
—e«-«SSS ̂  —

E t  U g e b l a d .
N o .  I I .

1

Udgivet af T b  or ts e n , Sm6. luri^.

Trykr vg sorlxgl hoS E. M. Coh«».
' __________ E»«'I N —----------------"" ' ^

E n d v id e re  gaves Gendagen den 2 , de December: 

L i g e  f o r  L i ge .  Comsedie « z A tte r, oversat efter 

Jungers Omarbejdelse a f M a riva u r fronste O rig i,

nal. __  Ved denne Jungers Omarbe,delse har dette

Stykke uneegteligen mere tabt end vundet, kun paa 

faae Steder er Originalensl'eched, og paa lige jaa 

saae den ellers Junger saa ejendommelige Vim-ched 

og Lune at spore. Scenegangen er stab.nde t i l  den 

hoicsteGrad afKiedsommeligbed. og mange enkelte 

Scener overdrevent udspilede og udvandede, saaledes 

f.  Ex. 2 A. > i  Gc.

H r. S i m o n s e n  var Baron S v a n h o l m ,  

hvilken Nolie han -udforte med megen F lid . uagtet 

hverken hans Ansigt eger Organ paffede t i l  den, i  

det ringeste paffede ingen as Delene t i l  den Maade,



hvorpaa H r. S .  tog den. H r. S .  gjorde sig Umage 

for ae vise en gammel, jovialst Adelsmand, der har 

henlever sin meste Ttd paa sit G ods, langt borte fra  

Kjobstader og Kjobstadnoder, og hvis Snedighed og 

V ittighed just ikke er saa stor, som han selv troer 

det. A t Skuespilleren undertiden lod denne ind- 

stramkede V ittighed og Mangel paa Tone stinne for 

start frem , er meger undstpldeligt, naar man be« 

betragter, ar denne Rolle ikke staaer saa langt fra 

F o r lis ,  fom han samme'Aften spillede, at jo Skue, 

spilleren let kunde lade dem falde sammen, dersom 

han tilderlte Svanholm  for meget a f  F o rlis 's  Fiin« 

hed. Paa flere Steder fortaiede H r. S .  sig; een 

a f de varste Fortalelser v a r ,  a t Baronen i  i  A . 

2 S c . sagde: "jeg har endnu aldrig h s r t , at der er 

kommet noget godt ud a f er l y k k e l i g t  LEgteffab,«. 

istedetsor r " a f  et t v u n g e t SEgtestab.

A d e l a i d e  havde i  Jomsrue O l s e n  en for

træffelig Fremstillerinde; i  Særdeleshed gaves de 

Scener, hvori Adelaide viser sig som Soubrette, 

med saare megen Kunst og H ald . Overmaade ha l- 

digen udtrykte denne haabefulde Skuespillerinde fra 

Scene t i l  Scene den gradviis stigende Lidenskab ,for 

G reven, der, tilligemed den saa vel fremstillede

s



Kamp imellem Fornu ft og H ie rte , er der, der ind

rager os fo r den elstvardigeAdelaide, hvis fo r tra f. 

felige S je l her viser 6g i  der reneste Lys. i  A .  

r  S c . var den mindst haldige; i  z A . 4  S c . ,  hvor 

der ved en Replik staaer forestrevet: "med stsrste 

I l d , . ,  iagttog J f r .  O . ikke dette; overhoveder synes 

a lr starkl lidenstabeligr ikke ar hsre t i l  den Classe 

a f R o lle r, hvori J f r .  O . viser stg ha ld igst; de« 

koldere, mere raisonnerende Lidenstab synes der

imod a l vare denne Skuespillerindes egentlige Fag.' 

Hermed v il Anmelderen aldeles ikke sige, ar han 

anseer J f r .  O . fo r udygtigogsaa t i l  mere lidenstabe, 

lige Rol ler ;  tvertim od, han noer bestemt, ar J f r . ' 

O . a ltid  v i l  spille dem correcr, endffjondt hendes 

Hierre vel ikke overalt v i l  felge hendes Forstand.' 

D e r er overhoved Anm. M en ing , ar der sande T a 

le n t, forenet med en nogenledes dyrker Forstand, 

aldrig i  noget Fag eller i  nogen Rolle kan vare flet, 

med mindre udvortes Omstandigheder stulle give An

ledning d e rtil; im idlertid anseer han der dog for 

u r ig t ig t, isar for Begyndere i  Kunsten, ar spille i  

flere Fag, da nodveudigen deres egentlige Roller maae 

lide derunder; aldeles ubegribeligt forekommer der der.

for A nM ., ar den dramatiske Skoles Bestyrere lade



enkelce a f Eleverne tråde frem i de meest forffiellige 

R olle r, f. Ex. H r. Simonsen, der spiller Schon- 

hoff og Svanholm , Lcssang og F o r lis ,  F r if f  og 

O lby og Fritz Frobura 0. s.' v. E fter Anm. S k ien , 

nende ere Roller som Lessang og O lb y , vel ogsaa 

som F o r lis , de, hvorril H r. Simonsen burde ind. 

ffranke sig ; ikke fordi han er sier i de ovrige , th i 

ogsaa her kan ovenanssrte Mening anvendes, men 

fordi hine sikkert vilde komme t i l  ak lide ved det.

C a r l  S v a n h o l m  er en yderlig te r og ked

sommelig R o lle ; H r. B r u h n  spillede den, og, 

nogle lattermilde Grimasser fraregnede, gav han den 

ikke flet.

S om  Grev 2Ed e l s k j o l d  viste H r . S c h j e r n  

sig for forste Gang paa Skuepladsen. Denne Skue

spiller udmarker sig ved en veldannet F ig u r, jog 

Ukvungenhsd paa Thearrct; derimod er hans Organ 

ham meget imod, serrdeles er det »stikket t i l  det Fag, 

h vo rtil H r. Sch. iovrigc iynes at have meest Anlag. 

H r. Sch. veed hvad han siger, han fatter og foler 

det, men mangler stundom Evne t i l  at gjcngive 

det, han har fattet og fe lt. Dersom H r. Schs. 

Organ med Tiden kan blive mindre stedende, hv il-



ker Anm.'sikkert troer, v i l.  han visseligen blive en 

meget brugbar Skuespiller. '

Nattverrende Rolle er langt fra ak varre a f den 

S o r t ,  hvori D ebu tan te r") i Almindelighed frem, 

trade , den har ingen Bravourscener, eller Steder, 

hvor Skuespilleren i Raseris forlader Thealrer, og 

saaiedes erhverver sig B ifa ld . H r. Sch. gav den 

meget ve l, sårdeles de to sidste A tte r; dog syntes 

han i z A. 2 Se. for tid lig t og for starkt ak lade 

Greven ffinne igjennem. Uopherligen a l betragte 

Fingerenderne er en ilde Vane, som H r, Seh. bsr 

sege at a slagge.

I f r .  L h o m s e n  var som L i  se aldeles ikke paa 

sin rette Plads. Uagtet al den synligcn anvendte 

F l id ,  I f r .  T . ikke lod savne, var hun dog ikke 

istand tik a t vise den hsie, eller maaffee rettere lave 

Grad a f Coquetkerie, L iss  Rolle saa nodvendigen 

fordrer. Denne Rolle havde udentvivl varer r ig t i. ' 

gere besat med I f r .  B u " ,  eller I f r .  Abiidgaard, el« 

ler maaffee r ig t gst med I f r .  Hede^rg.

Anni. troer ajerne at kunne kalde He. Schjern  
Debutant, ffjsndt han saare vel veed, at de egent- 
ligen saakaldte Debutter'ikke finde S ted  iblandt 
Eleverne.



J o h a n :  H r. L u n d . Denne Rolle er a f den 

N a tu r , at den morer og derved tilvender sig og sin 

Fremstiller B ifa ld , endog ved en maadelig Behandling! 

H r. 8. udferte den ikke uden Hald, og var denne J o 

han unagteligen der Beske, Anni, erindrer nogensinde 

ae have seet a f H r. L. Meget passende var den op- 

Llaste M in e , bydende Tone og storagtige Adfard, 

Skuespilleren viste. Noget mere Admyghed imod 

Greven havde ikke stadet, da hans Herremine endnu 

mere var blevet havet ved kontrasten; ogfaa for 

Skuespilleren gjalder den gamle Replik: o p x o s its ,  

' iu x in  se p o s iln , in s t is  illu s c e s c u n t. Med me

get mere Pakhos og S vu ls t burde H r. L-, have sagt 

adstillige Replikker, f. Ex. den: ''Mennesker og Eng, 

le ! hvor er jeg? m in Lykke overvalder m ig , den 

»iver mig omkuld; den tager Livet a f mig. H ar I  

h o rt det, I  Elementer! hun elsker m ig?., da netop 

det comiste ligger i  denne kunstlede Henrykkelse, der 

paa en saa saare pudseerlig Maade afbrydes ved 

det, ar han kager en P ris  Tobak og derpaa ganske 

ro lig  spsrger: "  altsaa elsker D e  mig virkeligen?.. 

A lt  fo r tugtig  va r H r. L. i  2 A . 2 G . , da han 

neppe bersrer Lises Haand med Laberne, istedetfor 

livphorligen a t kysse den, hvilket ikke allene udrrpk-



kligen fiaaer foreffrevet, ven  ogsaa tydelige« lig« 

o«r i den Replik: "men stulde jeg da ikke lange tik, 

mmr der sattes saadannr Lakkerbidffener for mig?.«j 

E n  T jener: F . B l i n k .

Et par Ord om det Wedeljarlsbergffe
Selffab.

D e t Wedeljarlsbergffe E e lffa b , der i  nogen 

T id  har giver Forestillinger her i  B y e n , har nu op

hø rt dermed, og spiller blot i  Helfingoer. Anm. 

var ikke tilstede ved den Forestilling as Pebersvende« 

ne, som H r. Assessor Host i  sit B la d  "U ra n e t.,  har 

o m ta lt, og noer altsaa gjerne, a t dette Stykke er 

blevet udfort med megen H a ld , og fortjener al den 

Roes, H r. Assessoren tillagger det; im idlertid kunde 

denne Bedommelse over et enkelt lykkeligt udfort 

Stykke let lede t i l  en Jdee om denne Trups Fortra f«  

felighed, der dog udentvivl ikke vilde vare aldeles 

rig tig . Anm ., der flere Gange hor bivaanet dens 

Skuespil, v i l  derfor herved kortelig meddele sine 

Tanker om dette Selstab, for saa v id t det er mue. 

lig t a t domme efter de tre , fire Forestillinger, han
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har seet̂  S rlffabet bestod, saavidt Anm. erindrer, 

a f 8te mandlige og 5 qvindelige,Subjekter, B land t 

disse sidste fortjener sikkerligen M ad C o l d i n g  den 

ferste P la d s ; kun i een Rolle saae Anm. hende —  

som Kru W a r n i n g  i E p i g r a m m e t  —  men 

hun udviklede i den saa megen Talent og Correck-

hed, at han er overbeviist om , at denne Skue«

fn W ie  i liDende Roll?r. alrid

v  l vare Meget brav. ' Ak lfriltille Sammenligning 

imellem hende -g  den ^  esterinde, v i l  samme Rolle 

beundre poL der Kvngk Theaker, vilde vare ub illig t

i  hsiesie (AmL^ og man kan-janhx!ige» vare-en ikke 

allelieupaNklagelig, m en.entogM get god Sfuespil. 

leriilde - - ?mdeir ar kunne udholde en faadan S am 

menligning M d Colding lod overhovedet t i l  at vare 

gansts frie for de mange, og mangehaande Provin- 

cralthealerunoder, og syntes  at have en saa correcr 

S ko le , at der forekommer 2lnm: ubegribeligen, 

hvorledes hun har kunnet faaet og vedligeholdt den 

iblandt Mennester, der, pm ogsaa nogle a f dem ikke

mangle naturlig t A n lrg , dog nasten alle eke paa Afvele.

Is r .  K a  l k har »stridige« Talent, og mangler 

heller ikke Thraterpaiithed; hun har en behagelig- 

F igu r, og synes ae forstaas sin Rolle ; derimod fore.«:
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kom hendes Stemme Anni. „o§et for skingrende, og 

det lod, som om hun aldeles ikke havde den i  sin 

M a g t, eller ester eg t Tykke kunde modificere den. 

Rose  i Co r u c a  n e r n e  syn s at vare hendes 

T riu m f, men derfor fandtes der ogfaa i hendes ov- 

rige Roller nasten a llid  S po r a f  Rose og Roses N a i

vitet. Som  F r e d c r i k e  i E p i g r a m m e r  viste 

I s «  Falk sig fin Moder vard ig . Ved de sidste Fo

restillinger opherle I s t .  Falk ar spille, og hendes 

Plads bu'-ttes med en I f r .  Nutzel —  et bedroveligk 

B yrre  i —  Siden om denne.

F ra  det naturl>g.e Talents S ide kan I f r .  H a m 

m er gierne maale sig med de to Ovenomtalte, men sik

ke« ikke sta Kunst, igtigbedens Side. A f udvortes Om« 

staiidiabederer u  »nderligen kunstlet. svulstigt Organ 

og en megetsor n 'ld ig Figur, hende imod. I f r .  Hammer 

rober Forstand og er > Almindelighed ikke ubekjendt med 

fin Rolles Aand. Hendes naturlige Anlag havde visse- 

ligen. dersom del fra Begyndelsen var kommet under en 

rig tig  Behandling, g jort hende t i l  en meger brav Skue

spillerinde. ' Anm. saae hende i  ben R olle , der stal 

vare hendes bedste, Grevinde O r  s in  a ,  og han v i l  

lilstaae, at uagtet det saare meget vilde og uregel- 

maffige, her dog ogsaa fandtes mange gode og rig«



»kge T ra k , hvorfor I f r .  Hammer rig tig  nok mere bor 

rakke Naturen end Kunsten. Gom den muntre, lette 

N a t a l i a  i C o r s i c a n e r n e  var I f r .  H a m m e r  

aldeles ikke paa fik S te d ; bedre havde hun udentvivl 

varer som O tt il ia .

S om  F ru  L s w e  i  E p i g r a m m e t ,  O t t i l i a  

i  C o r s i c a n e r n e  og C l a u d i a  i E m i l i e G a l «  

l o t t i  saae Ann«. Jsr. R u m p r i  g h t .  I f r .  Rum prigth 

er en sod Saxerinde og har kun i foie T id  vare t Skue« 

spille » inde i Danmark, man v il derfor lettcligen begribe, 

a t hun, uagtet al anvendt M oie, taler lige saa meget 

tydst som danst, hvilket na tu rligv iis  ikke g lo r det be

hageligste In d try k  paa Årer. Denne Skuespillerinde 

fremforer fine Rol ler ,  i det hun a ltid  vugger med 

Armene. I  hendes C l a u d i a  fandtes im idlertid ad« 

stillige ikke slette S te d e r, der, oversatte paa danst, 

vilde have fortjent B ifa ld . Maadelig i  hoieste 

G rad var derimod hendes O t t i l i a .  E n rank, 

velbygr F ig u r er denne Skuespillerinde t i l  megen 

Fordeel.

I f r .  N u t z e l ,  der skulde indtage I f r .  Falks 

S te d » er vist nok et faare maadsligr Subjekt. E t 

temmeligt heldigt Organ er det eneste, der anbefaler 

hende. I  to Roller saae Anm. hende, som Lov i  se



i  E p i g r a m m e r ,  og som E m i l i e  G a l l o t t i ,  

og Mage t i l  Em ilie er neppe tilfo r,, seer, ikke a t tale 

om , a t hendes korpulente F igu r er saa aldeles A r i, 

dende med det B illede, man har dannet Hg a f E m i, 

l ie ,  den angstelige, fromme, gudfrygtige italienske 

Pige. Lavkomisk« Roller troer Anm. at vare de ene. " 

Ae, hvori denne Goglcrinde kunde kaales; men hun 

vogte Kg vel for at fremtråde i  Roller som Em ilie  

G a lo tti. Ded denne Lcilighed kan Anm. ikke for- 

bigaae et In d fa ld  as Doktor M  eza,  der. da E m i

lie G a llo tti stdst gaves i Hclfingeer, og D a tte r ved en 

F e il i Maskineriet ikke vilde have Kg mere end nogle 

F od , svarede sin Sidemand paa Parte rre t, der 

spurgde om Aarsagen t i l  denne S tandsn ing : »jeg vad , 

der, det er Leffings Aand. der v i l  holde Dakkst 

tilbage... D e t pudseerkigste ved denne Anecdote var, 

a t adskillige a f Skuespillerne, der fik dette S v a r ar 

hore, ansaae der for en ikke liden Complimenr.

Endnu er der en J f t .  H o  i , hvem Anm. kun 

saae som Page i E m ilie  G a lo tti.

D e t mandlige Persmale beAaaer, hv is  Anu2 

ikke feiler, a f D H errer H o ls r ,  H e r t z ,  T o r p ,  

R a a d v a d ,  M e y e r ,  R o s i n g ,  C h r i s t o p h e r -  

sen os H e u d r i c h s e n .  Om disse i »aste No.
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Scener af Forforeren', et utrykt 
' Ssrgespil.

(Fortsat.)

T r c d i e  S c e n e .

. A N d o r f  (M ene).

H a n  g i k . ------- E n  morsom Rolle spiller jeg;
O m  dtn er lid t forbandet, lidt satanisk 
.yvad skader det? Forbandet a f en Prcest,
E n  hellig I? a r ,  hvor vilde saadan E n  '

E r  grine stygt, naar han saae, hvad jeg gjorde! 
Forfore M a n d e n , smigre K onen, bringe 
Ulykke allevegne! meget moersonrt!
H vo r vilde ikke P ra fte n  see og domme 
M ig  t il det skumle Helvede og Doden?
Dog er det ei saa galt endda, og om der 
End kryber lidt om H je rte t hce! saa er det 
D og ikke vardt at tale om ; og tys !
Lad In g e n  mcrrke det! —  men ret a lvorlig t!
N u  er jeg saa paa V e le n , at ei G ud  
K an  trekke mig tilbage, om han v id e ;
N u  slentrer jeg som fo r ,  g jo r, hvad jeg kan
S g  kommer saa t il  Dsd.en og t il
D e t  skumle Helvede, som Prasten sagde
H m !  k la d d e r! S lad d er! var det vel a lvorligt?
Fy; dette var kun S p sg ; saa maa det vcrre«
M en ret a lvo rlig t, ret becankt, saa vced jeg



D o g  heller ingen anden Ende paa det 
H a !  hvad er det m in S a g ?  nu v il jeg ikke 
N u  v il jeg ikke plage mig med D rs m m s  
Lad denne G i f t  ei komme i m it H js r te !
D n  griber vældig cm L S a a r e t ,  fte !
J e g  er jo ro lig , naar jeg v i l ;  o h e rlig t!

Racine, betragtet som dramatisk
Forfatter.

(Ester Schinck.)

Den naste Plads efter Bolta ire iblandt Frank

rigs  dramatiske Skribenter fortjener uncrgteligen N  a- 

c i ne .  Ikke allene opnaacr han i 6n elegante S t i i l  

og rene og fornaffelige Vercification nssten denne 

forste franste Tragoediestriver, men der herster ogsaa 

i hans Karaktertegninger en Sandhed og.Fiinhed, 

der ikke vilde lade noget tilbage at onste, dersom han 

jkke havde ffrevet under og for Ludvig den fjo r

tende, under og for den T ids Franskmand. 

E t H o f, som uagtet Krigens Flamme luede hott, 

dog overalt gienlonede a f Elstovssuk, og det i en 

Galanteritone, som ikkun et H o f —  i hvis Atmos- 

phare ingen uforfalsket Folelse kan trives —  kan



bibringe, er saadaiit H o f masue nodvendigen virke 

r i l  Skade for Sandheden paa en a f der protegeret 

D ig te r. Heraf kommer der, ae ikke alkene alle Ma

rinste Tragoedier b lot aande K ja rlighed , men a t 

ogsaa hans elskende Grakcre og Romere meget ofte 

kun ere forelskede Franskmand med gråske og romerske 

Navne. Ligesaa lidet som dette paa den ene S ide  

lader sig nager, ligesaa lider kan man ogsaa paa den 

anden Gide miskjende de træffende S tre g ,  hvormed 

han meget ofte udtrykker Lidenskab og Fslelse. Ikke 

, sjelden moder man hos ham S teder, hvor han me« 

ger hcrldigen g ie r sig de gamle Grcrkeres Aand ejen

dommelig , og hvor han taler ligesaa meget a f H jer- 

rer som t i l  H jerter; kun er endogså« paa selve disse 

Steder den K o lo r it, som han giver sine Karakterer 

og deres Folelsers Udtryk, a lt for let og behagelig, 

med eet O rd , alr for fransk for Tragoedsens Vcrr- 

dighed: en Bebrejdelse, der ve! t i l  evig Trd v i l  ram

me den franske tragiske Muse, ligesom denne Nations 

Thearersinag alkid bliver den famme, om den vgsaa 

n u , ved dens S ta ts fo rfa tn ings fuldkomne Foran

dring , viser sig hist og her i en anden Skikkelse.

Sørgespillet A l e x a n d e r  blev i  k>66 ferst gi

ver a f Len Mvliereske Lheatemup og faldt igjennem.



Giden spillede Skuespillerne i  tw re l <Ze LourZoZne 

det, og det fandt alm indeligt B ifa ld . Heller ikke 

her. er Racine endnu hvad han liden blev.

(Fortsattes)

An e c d o t e .
D a V v l t a i r e  i  Aaret 1 7 5 0  havde ffrevet 

sit Sorgespil O r e s t e s ,  og dette fsrste Gang skulde 

opfores, havde han den Forfængelighed at lade for

færdige nye Comoediebiketter t i l  den F o res tilling ,' 

hvorpaa folgende var trykket:

0. k. tz. V. O.
(omve tulit puvccum, <jui rviscuit utiis 6ulci.)

E t v it t ig t Hoved havde det In d fa ld t at fo r

klare disse Bogstaver saaledes:

Oreste, trazoe^ie xito^sdls, «jue Monsieur
Volt-ure 6ovvs.

E n Revselse, fom den forfængeligste a f alle 

Nationers og alle Tidsalderes Poeter v i l  have 

fortjent.



Den dramatiste Skole er for nylige« for- 

sget med et nyt S ub jekt: J f r .  R o s e n k i l d e ,

den samme, der ifjo r viste sig saa uhaldigen som 

Henriette i Erindringen. D og kan J f r  Rosen, 

kilde egentlige« ikke betragtes, Lom Eleve a f Sko« 

len, da hun blot har Tilladelse a l bivaane og 

deelrage i  de daglige Deklamationsovelser, uden 

derfor ar belrade Hofthearret. Hensigten detmed 

e r, <>t huir fla l danne sig saa meget, at hun strax 

kan vise sig paa det Kongl. Theater, hvor hun 

allerede i forrige Aar skulde have debuteret som 

Eugenie, men ved indtrufne Omstandigheder for- 

hi,idred s . J f r .  Rosenkilde har tilfo rn  varet enga

geret ved H r. Jnsttukteur Schwartzes Theater, og 

rinder denne Mands Vejledning har hun ogsaa hid

t i l  dannet sig for Theatret.

I  Sondags opfortes paa Hofcheatret: S  o d - 

skendene f r a  L a n d e t .  Paa Sondag g i v e s T r o ,  

skab p a a P r o v e a f  Lafontaine. , Den 18de J a - 

m iari opfsres intet Skuespil, da Theatret benyt« 

tes t i l  Masterade. —  O m  Skillerummet i naste No.



S  k u e s p i l y n d e r e.
——k-HtSSA) r«; -

E t  U g e b l a d .
N o .  » 2 .

_______'____

Udgivet af T b v r i s e n ,  8m6. .I-u-is.

Trykt og forlagt ho- E. M. Lo hen.

^ ^ e n  4de Januars 1807  opforkes paa Hoftbea. 

M t :  S o d s k e n d e n e  f r a  L a n d e t ,  Cornedn t

fem Akter af Junger, oversat ved N  T . L ru u n . —  

A lte r et a f Jungers mindre gode S tykker, men som 

dog meer end en "Lige for Lige., viser sin Forfatte,s 

udmarkede Talent og Kald kil at vare dramatisk 

Skribent. Junger har ogsaa her fu lg t sin S adva - 

ne, at blande flere Handlinger sammen, hvilke un» 

dertiden kun ere hastede sammen med meget lose 

Traade; saaledes er i narvarende Stykke hele K p l- 

soden med Fridau og Lov se ikke alene ganske unod- 

vendig, men den kjeder endog, og opholder Hoved« 

handlingens rast- Gang. Forfatteren har ogsaa un

dertiden indladt sig i lange Afhandlinger om M ate

rie r, der have ligget ham paa H jerte t, men som



ikke interessere Tilskuerne; saalcdes kunde f. Ex. lln -  

dersogelftn a f hvad et Skuespil e r, uden Skade vie

ret udeladt, ligesom den lange Snak om Comedier, 

uagtet de mange stjeune Sandheder, den -ndcho der,

gjerne kunde have varet meget ftrk o rttt. Enkelte
«

Steder i Oversattelsen synes at vise, a: Ovcrsalte- 

rcn har havt i S inde at lokalisere S tykket, men 

han har g jo rt meget vel i ikke at udfore dette F o r

fa r ,  th i stulde dette Stykke localiiercs maatke en 

meget stor Deel a f det, blandt ander -ursten hele fo r

ske Akt ,  ganste omarbejdes. A t Stykket iovrig t 

ikke, som nogle ville paastaae, mangler al In te r 

nste, seer man tydelige-, deraf, at det uagtet den 

saare maadelige Forestilling, dog ikke mishagede.

Overst paa Personernes diste staser F ru  P i t- 

r i n i ,  og denne Rang havdede J fr .  B u s k  meget 

vel. Biedermann characreriserer i 2 A. 2 Se. F ru  

P itk in i med faae O rd meget r ig t ig t: " lu tte r O vergi

venhed! den Kone er fornuftigere end hun v i l  sy

nes,.. stger han, og a f disse O rd kan man tpdcli.
s

tzen udvikkle F ru  P itr in is  hele Charaeteer. Denne 

viste Jsr. B . meget rigtige« ved at fremstille hende 

som et Fruentimmer, a f Naturen udrustet med For

stand og V ittighed , der lange havde varet indstran-



ket a f  en gammel, knarvurren M a n d , men nu ved 

hans D od var blevet Herre ikke alene over en stor 

Formue, men ogsaa over stn F rihed , som hun nu 

forst tilfulde begynder at bruge kil at bekrige hele 

Mandkjonnee, som hun dog, da hendes Hjerte a lt har 

va lg t, blot bruger t i l  T idsfordriv. Overordentlig 

hald ig fra J f r .  B s . S ide var 4 A. 8 S c. med 

B ie rr in g , hvor P itt in is  V ittighed, Forlegenhed og 

Kærlighed saa fortraeffeligen udtrykkedes; den eneste 

Urimelighed v a r, at et Fruentimmer med P itt in is  

Aand og Hjerte kunde falde paa at elste en saa 

hjerne - og hiertelos F ig u r, som den B ie rr in g , H r. 

Lund viste. J f r .  B . bor vogte stg for i lange Re

plikker a t nedfluge de sidste Stavelser a f et langt 

Comma eller Punctnm, hvorved hun undertiden b li

ver noget utydelig.

H r. S i m o n s e n  var B i e d e r m a n n ,  men 

var langt fra at spille den saaledes, som man med 

Foie kunde vente det a f ham. Han forfejlede gan

ske Personens Characteer, eller rettere, han gav 

ham aldeles ingen; th i et Menneske, der stifter den 

saa ofte som H r. S s . Biedermann, har ingen, og 

en saadan Jnconseqveiilhed kunde neppe noget Sted 

anvendes urigtigere end hos den faste, ligefremme,



mnkends, brave Biedermaim. Den saa stjonne 

Scene i z Ak t ,  hvor Therese rober sin T ilboie lig- 

hed sor Biedermann, mislykkedes temmeligen fra  

begge S id e r, og ten deklamatoriske Tone, hvori 

H r S .  sagde de sidste Replikker kunde ikke opvcie 

den Mangel a f sand Folelse og indvortes Varme, 

han viste hele Scenen igjcnnem. De S teder, hvor 

Biedermann viser sin Ternkemaadc og stne Grundste!, 

runger, vare de sthaldigsie for H r. S . ,  -og var han 

ikke der Manden paa z ^ A a r ,  som Overbeviisning 

og Omgang med Mennesker har dannet t i l  det, han 

er, men en slapper Loaarig N a r ,  som, uden I l d  

og Fyrtghed, assccterer Melankolie og Menncstesor- 

agt. Meget gode derimod vare z A . z og 4 S c .

Diedermanns Niece L o u i s e  D u r g e l  gav 

J f r .  A b  i l d g a  a r d  tildeels paa en Maade, der viste 

he »des Slergtstab, th i ogsaa 1 hendes S p i l  fandtes 

samme Characteerleshed, som i hendes Onkels. J f r .  

A. affekterede for meget Naivere, og det S tre g  a f 

Wngstelighed, der bor findes hos Louise, udtrykke 

Skuespillerinden aldeles ikke. Io v r ig t  fandtes der 

mange meget gode Steder i  denne R o lle , f. Ep. 

Scenen med Benedikt i  4 A ., hvor Is .  A . var over- 

maade brav.



E d u a r d  F r i d a u :  Hr.  B r u h n .  Denne

Rolle er allerede fra Forfatterens Haand saare ked

sommelig, og blev der i en endnu hoiere Grad ved 

H r. B s  Behandling; men var end Rollen t o r , var 

Skuespilleren desto moersommere, sardeles i Z Akt, 

hvor han log sig lardeles godt ud i den urimelige 

K jo le , han var ifo rt. Urigtige Accenter synes H r. 

B .  ar vare stark i ,  ligesom det udentvivl maa vare 

ham urimeligt at bare sil Hoved lige, thr der hviler 

a ltid  med smagrende M iner snart paa den hoire, 

snart paa den venstre Skulder.

S om  Baron M a n d e l ,  som overall i Cava- 

lierfaget, synes Hr. H a a c k  »kke at vare paa sit S te d ; 

han mangler aldeles den Lethed og t o n ,  lom vel 

endogsaa i overdreven Grad bor findes i Roller som 

narvarende; H r. H. v a r langt fra ilke'den pudseer- 

lige , charmante, v ittige Abekat, som F ru  P itt in i j 

2 A. Z S c . kalder ham; ikke engang Abekat var 

han, uden for saa vid t, han ubaldigt efterabede den 

store Verdens Tone, og netop i denne og i denne ene. 

ste Post maa han ikke vare Avckar Ikke meget vel 

var Rollen memoreret; strap i den forste Scene, 

Baronen har med L iederrnann, bleve adstillige Re
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plikker oversprungne, og hele Stykket igjennem 

endevendte og omkalfatrede H r. H. sin Rolle.

H r. L u n d  var som Lieutenant B j e r r i n g  

temmelig »mådelig og uden al den I l d , Rasthed og 

Mandighed, det Menneste nodvendigen maa besidde, 

der stal vinde en P ittin is  Hjerte. D e t er beklageligt.

ar H r. L ., der a f Raturen har et saa behageligt O r

gan . forfalder t i l  den meest utaalelige Monotonier 

a l anvendt F lid  paa ar rette denne Feil v il vare fo r,  ̂

gjcrves, saalcrnge H r. L. soger Aarsagen i stn S tem 

me. " V i l  D u  undgaae Monotonie, maa D u  trirnge 

ind l din Forfatters A and;.. er en a f de ypperlige  ̂

Aphorism er, hvoraf saa mange »afsende kunde an

vendes paa Skuespillerne ved vore Thearre, der sin- I
des i den a f H r. Foersom npligen udgivne interes

sante Lommebog for Skuespilyndere; denne Anmærk

ning burde Hr. L. rette sig efter, pg sikkert vilde da  ̂

hans Monotonie forsvinde. Uagtet Overstrtteren, der 

sikkert har havt en Ahnelse om i hvis Hander denne 

Rolle vilde falde, har ladet de a f B jerrings O rd, >

der fluide have sterrk Accent, trykke med storre S t i l ,  i

glemte Hr. L. dog ofte at give Ordene deres tilbor- i 

lige T ryk ; stråledes i 4 A. 8 Sc. ved en Serrning:

"d e t var og 1 aa  en V e n u s ,  der gjorde ham men- !
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»estciig,., lagde H r. L. ligeledes ingen Vage paa 

Ordet "o g sa a ,„ hvorved der G alanteris, B je rring  

skulde sige, paa en Maade forvandledes t i l  en Uar

tighed; ligeledes accentueredes ei heller Ordet "D e ., 

i  den G a ln in g : iniod De Vaaben, D e  ferer, hjæl

per ikke al Verdens Harnisker« o. m. a. S r .

B e n e d i k t  H a  l e e r :  Hr .  S c  h j e r n .  Be

nedikt er et Menneske paaj  z o  Aa r ,  uden O p

dragelse og Kundskaber, nylig  kommen l i !  H o-' 

vedstaden, og ved H ja lp  a f sine Penge i den store 

Verdens Vrimmel. Lyst kil at efterligne den Tone 

og Levemaade,"han der har lå r r  ak kjende, er et 

udmrrket Trak bos ham , men hans fuldkomne 

Mangel paa alle nodvendige Forkundskaber g jo r, ak 

Plumphed og Uflebcnh>cd overalt skinner frem. Han 

er godhjertet og adel, men ukultiveret. —  Ikke 

ganske r ig tig t gav Hr. Sck. derfor sin Rolle, th i den 

Bondeagl'g red, Benedikt stal vise istedekfor U lvun- 

genhed og Berdensrone, saaes kun fjelden; men det-, 

te , rig tig  nok meget characterististe T ra k , som H r. 

Sch. ikke gav, sraregnct, udforte han sin Rolle med 

megen Hald og F lid :  sandt nok, en saadan Rolle 

spiller stg s l v , men den kan dog ved en god Behand

ling vinde i Interesse. Overmaade vel gik Scenen



med Louise, hvor im idlertid ' ovenanforte Bebrei- 

' delse iftrr passer; dog noget for liden Plumphed er 

paa dette Sked bedre end for meget, der letteligen 

kunde ajere Benedikt t i l  en Gjenstand for vor Latter, 

og stråledes bersve ham noget a f sin Interesse. I  

i  A. 2 S c. forvirredes H r. Sch., sprang en m agtig 

Hob over, og gav en urig tig  R eplik; Therese, der 

formodentligen ikke vilde miste nogle a f sine bedste 

Replikker, blev hvor hun v a r, og herved opkom 

er B ildende, der dog snart bragles i Orden. D e 

Scener, der gik haldigst. vare, foruden ovennævnte 

"4  A. 6 S c . . ;  A 6 og 7 S c .

T h e r e s e  H a l t e r :  I f r .  B a s s o e .  Uag« 

tel de enkelte ret gode Steder, der fandtes hos The« 

rese, var I f r .  D . dog i det Hele tager, langt fra 

a t give sin Rolle godt. I f r .  B . tndblandede for mc» 

get a f Karoline i Gjeldsbevisel, uden at betamke den 

F o rs tja l, der er-paa Karoline og Therese, og som 

dog er meget i S ine faldende, »aar man blot v i l 

eftertanke de forstjcllige Maader, hvorpaa de ere op« 

dragne. Karoline er opvoxer under en k ja rlig  F a 

ders vennehulde P leie; han Har stedse va:ret hendes 

Fortro lige, og for ham udoser hun sit H ierte, og 

»ver ikke at kunne eller turde have noget stjult for



ham ; heraf hendes'ffjsnne Naivitee. Therese, der 

er opdraget a f Forandre, der brugde deres heleM yn- 

dighed t i l  a l indjage F r v g r ,  der uden Omgang med 

Fremmede, pludselige« er kommer i en ganste nye 

og fremmed Kreds kan umucligt saa hurrigen vare 

blevet t i l  den aabenhjerrede., frimodige, uforfardede 

Pige, som Jst. B . fremstillede; tverrimod viser The

rese ofte i' stne O rd en Mangel paa Opdragelse og 

Kjendstab t i l Mennesker, men denne varder  J f r .  B  

ansaae var N a iv ite t og Aabenhed, og heri fejlede 

hun. D e t lod overhoved son, om denne Skuespil

lerinde stolede for meget paa sig selv og den Andest, 

hun har erhvervet sig; men lige saa nodvendig og 

n y ttig  nogen S e lv tillid  er for en Skuespiller, lige 

saa stadelig er den i for hor G ra d ; men heri som i 

meget andet er Publikum S k y ld ; th i ligesom det a l

drig  tilstaaer en Skuespiller, imod hvem det engang 

har fattet Fordom , sir fortjente B ifa ld , stråledes 

troer det ogsaa, at a lt hvad en yndet Skuespiller 

eller Skuespillerinde foretager sig, er r ig tig t og 

stjoitt. Saaledes med J f r .  Ba s s e e .  D e t vare 

langt fra  Zlnm., ar ville nedsatte denne unge Skue

spillerindes ypperlige Talent, han troer endog t i l 

forn ar have v iis t, at han veed at stme jM b o rlig
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P li is  paa der, og har allerede fra den forske Fore' 

stilling omtale denne Bcgpnderinde som er udmarker 

og sande G^nie for Theatrct, men netop derfor bor 

man vel vogte stg for paa nogen Maade at svakke 

ders Spcrndek.ast, og det v i l  overdrevent B ifa ld , 

endog hvor dec ikke forljenes, sikkert udrette. > Kulde 

hindrer den unge Plante i at voxe, mtn fer simk og 

for tid lig  Hede affvier Sp iren .

D a  fandt saa m angt et S k u d ,  saa mangen S p ir e ,  
M i t  Velkoinstsmiii fo r tid lig t Livet g a v ,
I  Jordens M o d c rfn v n , den smigret«' sig a t zire , 
C n  ubetim elig , uvenlig G r a v .

J f r .  H e d e b e r g  var en meget god L i se,  kun 

lalede hun undertiden noger vel h u r tig t,  f. Ep. i  

Enden a f Monologen i 4 A Z Sc.

V i l h e l m :  Hr.  W i l d k .  En T/ener: H r.

R u n g s t e d .

H e l e n a .

D a  jeg i et a f Deres Blade taste en E ritik  over 

J f r .  Rossings S p il i Helena, —  hvilket H r. N . 

L . L. G unim us saa s k a r p s i n d i g t  recenserede —



saa fik jeg Lyst t i l  dog at fte dette Stykke. D e t 

tilfredsstillede fuldkommen min Forventning, og man 

saae i dette Stykke, hvorlidet manges »billige F o r

domme, eller hvad jeg stal kalde det, imod I f r .  

Rossing og hendes Vcrrd som Kunstnerinde, kan sta

de hende; th i man kunde ncrsten fige om hende: 

m s jo r es t, cjuoiir cui poesliil in iin iLc noce- 

r e !  —  Hvor stjont, udtryktssuld er ikke den Sce

ne, hvor man i hendes Ansigt stuer Moderoncheden, 

og Glarden over fin S ons  gode Hjerte, hvor hun 

som Hyrde med en Moders Varme trykker Barnet 

t i l  f i l  B rys t! —  Hvor passende veed hun ikke at ud

trykke den O verra ffe lft, da hun seer Cvnstantin; 

stiendt jeg troer, ak I f r .  Rossing begik den Fs il, 

at hun saae paa ham , allerede lamge forend hun i 

ham gjenkjendte fin Gemal. Men iftrr fortjener 

I f r .  Rsffing offentlig Noes for den F lid ,  hun har 

anvendt paa hele Stykket i Almindelighed, som paa 

den Scene i Særdeleshed, hvor hun giver fig tilkjende 

for Gouverneren, den Heftighed, hvormed hun, ef

ter en lang Kamp imellem Moderkærlighed og S e lv - 

frelse, springer frem for at redde fit B a rn ; —  men 

hendes F ld  anvendte hun ikke heller for in re t; th i 

.baade havde ^den dec heldigste Udfald, og tillige



spillede hun for et ikke utaknemmeligt Publikum, som 

vced at stjonne paa Fortjenester og som ikke laaner 

Gre t i l  ukyndige og partiste Kunstdommeres Bedom- 

rmlse. G id hun stedse med samme Held og B ifa ld  

maa tr^rde frem paa Skuepladsen, og Felellen om 

hendes eget Va'rd v i l  da holde hende stadesles 

imod Enkeltes Uraknemmelighed! Hvad de ovrige 

Akteurer vg Aklristr angaaer, da seler jeg mig for 

fvag r i l  ester Kunstens Negler ae bedemme dem; 

men overlader dette t t l en Gunnerus, som med saa 

megen Held har vist stg i dette Fag.

Kjsbenhavn, den 7 Zanuarii 1807.

K l e i n ,  S tud .

E p i l o g .

Folgende ham tilsendte Epilog har H r. Skuespil« 

ler S a a b y e  havt den Godhed at meddele A »m .; da 

H r. Saabye allerede i  Forveien havde erholdet den a f 

H r. Prof. Rahbek forfattede og i No. 9 a f dette B lad 

afttpkkede E p ilog , kunde han ei benytte sig as »ccr. 

varende, i  Særdeleshed da den stulde siges lige efter
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Stykkets Ende, og den Weffclsse Epilog altsaa havde 

maatrer udeblive.

(Johan von Ehrenpreis reiser sig op efter a t Jesper 

har stukket sig.)

Hsistarede! t ilg iv  at jeg mig reiste op,

Jeg ellers ikke kan faa bsiet vel m in Krop,

S g som De veed for vist, m it Haandvark fsrer
med

En saare bsiet R y g , og megen Ydmyghed;

S aa  stal De faae at see, med Lyst jeg ben kan

bsie.

Jeg derfor bukker nu , for Lave og for H s ie ,

For hver en a rlig  S ja l ,  for hver en Recensent, 

For hver en adel Ynder, for hver en Ubckjcndt, 

Som  hjalp mig tik jeg fik en lille Smule G lade, 

For sidste Litanie jeg her kom til-ak  qvadc.

S om  hjalp mig t i l  at sige om Wessel i  hans
G rav,

Han Stykket nagted' S trsm p e r, men mig han

Klader gav.

C. T o p .



Anecdote.
»

I  Amsterdam gav et tydff Skuespillerselffah 

Forestillinger. E fter Sk.k og B rug  maatre Come, 

dieplacaterne indeholde Skuespillets T ite l og Perso

nale i der tydffe og hollandffe S prog . Denne Over« 

> ffrtkelse fra Tydst t i l  Hvllandff bcsscgcde e» af S ta«  

dens Arrde. En D ag ffulde Operaen den s k j s u 

rre A r s e n a  opfores; Oversetteren sanbt her i dette 

Stykkes Personale antcgnec: en F e e ,  tilligemed 

den Skuespillerindes N a v n , der ffulle spille denne 

Rolle. "E n ,F e e ! hvad mon det er?., tcrnkte han. 

T i l Lykke faldt det plattpdste Ord V e h  (Fer) ham 

ind. "Fundet... raabtehan, vg f f r ev :  e i n B e e f t ;  

Demoiftlle R e i m v o l d .

Forandret Theaterrepertoire
for

Ia n u a r i i  M aaned.

Tirsdagen d. r zde,  Hertugen a f Monmouth. 

Torsdag d. i ; d e ,  Krigsretten.

Fredag d. i6 d e , Skillerum m et, E n Times 8Eg« 

teffab.



Mandagen d. 19de, Hertugen afMomnouch. 

T irsdag d. 22de, Eropolis.

Onsdag d. 2 i d e ,  Armod og Hsimodighed (Torsdags
Abonnement).

Torsdag d. 22de, Kærlighed uden Stromper. 

Fredag d. 2Zde, Hexerie eller B lin d  A llarm . 

Mandag d. 26de, Skillerum met. Emrepeneuren i 

Knibe.

Tirsdag d. 27de, D e sex M ile .

Fredag d. gode, G yrithe. >

Loverdag d. z r de ,  G yrithe (Torsdags Abonnement 

29de Decb.).

F e b ru a rii M aaned.

Mandag d. 2den, Gyrithe.

Tirsdag d. zde, Reisen t i l  Byen. ' >,

Torsdag d. 5 te, Strikkepindene.

Fredag, d. 6ce, Indianerne i Engelland.

Lsverdag d. 7de, Gyrithe.

Mandag d. 9de, Den ellevte Junk.

Tirsdag d. i  ode, Gyrithe. ..

Torsdag d. 12te, Maleren a f Kjerlighed.

Fredag d. r zde ,  Epigrammet.

Lsverdag d. 14de, Helena (uden Abonnement).



Mandag d. rSde, Skinsyge'Kone.
Lirsdag d. rtzde, Hververne,
Torsdag d. r^d e , Ponce de Leon.
Fredag d. 20de, Elisa Werner.l 
M a iH ag ;d . 2'^de, Spradebassen, E n  Times 2Eg, 

stab. ,
T irsd a g s . 24de, Krigsretten.
Torsdag d. 26de, Frieren fra Landet.
Fredag d. 27de, D on  Juan.

N ye S tykke r i  M a rtz  :

Bonden som Dom m er, Den afbrudte Concert, D r t  
farlige Nabostab.

G am le S ty k k e r :

Dyveke, Hjertets Forvildelse ̂ U dsty re t, Skum ler, 
ne, A lexis, C am illa , Ungdom og Galstab.

Den 24de Januarii opferes t i l  Benefice for 
vor ligesaa yndede, som talentfulde og fortjente M a . 
dame L a n g e : ,  I n d i a n e r n e  i E n g e l l a n ; d  
samt Balletten: D e n  f o r l a d t e  D i d o ,  hvori
den saa haabefulde J f r .  L a u e r w a l d  for fersie 
Gang stal vise fig som. D ido .

Forrige Sendag opfortes paa Hofcheatret: 
T r o s k a b  p a a  P r o v ^ .  Sendagen den 25deJan . 
g ives: G o u v e r n e u r e n ' f r a  I n d i e n .



Kor .

S  ku espi  t ynder e.
— <««-ssK D s s r

E t  U g e b l a d .
No. iz.

Udgivet af Thvrtsen, 8m6. luris.
__________  _ ----- —

Trykt og forlagr hoS E. M . Co hen._____

(A o n d a g e n  den ferste Janna ri gaves: T r o ,

s k - b p a a  P r e v e  eller F e j l t a g e l s e r n e ,  etLvst. 

spil a f A. Lasonraine, oversat a f H . G . Nyegaard. —  

S 'k k -r t har aldrig noget dramatist Producr mindra 

fortjent R avn as H s p i l  end denne kjedsommelige 

Trostadspreve. der virkelig er en sand Laalmods. 

preve. D e t stulde vcere meget besynderligen om 

Skolens Bestyrere ikke letteligen kunde erholde saa 

mange Oversatt-ls-r -  th i originale Arveider t - r  

man ikke vente skrevne eller amagne a f gode 

S tykke r, a l de kunde undM ie  a t opfere et saa u ly 

s t,lig t Lystspil. J m id le r M a r  Bestyrelsen dog den 

sandelig ikke liden F o r t je W W t have udeladt en stok 

Deel a f de moralste Sententser og almindelige Le« 

ttagtn ioger, "der ere den forlegne Forfatters kjed-



sommelige Udflugter; . .  stråledes er f. Ex. den atten 

6 id e r  lange Scene imellem Harfner og R itte r bety

delige« forkortet. Ubegribeligt forekommer det Anm. 

a t man tog saa lempelige« mod den jammerlige 

Forestilling a f dette jammerlige Stykke. G ige meget 

om hvorledes de enkelte Roller udfortes er et van- 

Aeligt Arbeide, formedelst den stammclige Uvidenhed 

i  Rollerne, der herstede.

Hofraad A l l n c r  v a r°H r. J o r d h o i ,  der 

gjorde stg<umisk,-endelig F lid  for stn R o lle , som dog 

ikke overalt lykkedes ham aldeles. Roesvardigen 

var det, at H r. I -  fremstillede Hofraaden fra den 

mindst latterlige S id e , u d e n ^ t tage Hensyn paa, 

a t han derved berovede sig selHdet klappende B ifa ld  

der a ltid  folger den Skuespiller, der sorger for M e l

lemgulvets Rystelse. Meget godt udtrykte H r. I .  

Vreden over a t kaldes Comoediefader, —  2 A. 

,  S c .— der bred los med saa meget mere Heftighed, 

da den lange var tvunget a f den paatagne Kulde og 

Ligegyldighed.

J f r .  B u s k  C o n s t a n c e  A l l n e r

unagteligen den med Rette kan kaldes

god. Constances Livelighed, Rasthed, V ittighed 

»g gode Hjerte interesserer og interesserer dobbelt naar



de saa hcrldigen fremstilles a f J f r .  D . Med ferde

les passende Tone sagde Skuespillerinden de mange 

''Jaer,,, i  2 A . 2 Se., hvor netop Tonen alene kan 

vise den stigende Forundring over at hore 6n Broder 

Nviagtigt underrettet om Dilhclm incs hele Kjerligheds« 

historie og Forbindelse med den formeente M uller. 

Ligeledes udtrykte hun meget vel baade Forundring 

og Forlegenhed i  den Replik: "Broder, D u  staser

udentvivl i Forbindelse med en ond Aand.« Rollen 

var ikke vel memoreret og der indlob adskillige meget 

urigtige Accentuationer.

S om  W i l h  e l m i n e  A l l n e r  opfyldte J f r .  

O l s e n  aldeles ikk^de Fordringer, man med Foie 

kan gjore paa den ^b e rg s te  og Dupatuste Lucrekias; 

Agnekes, Adelaidcs 0. fl. Fremstillerinde. J f r .  O . 

va r efter Anm. Mening i denne Rolle mer det umå

delige, et Punkt, man burde vente J f r .  O . ophoier 

over. E n . utaalelig Kulde var udbredt over hendes 

hele S p i l , hvilken sårdeles viste sig i  z A. 7 S c . 

ved Låsningen a f B r e " "  "g i samme A. 15 S c .

hvor hun i den forhadt r gjenkjeader sin elstede

C'apirain H a r f f n e r :  Hr .  S i m o n s e n .

Lasontaiiie har. uncrgteligen longere inde i  Stykket

M uller.



afveget fra den Characreer, han ferst havde bestemt- fo r 

Harssncr, der overhoved er en meget maadriig Person. 

H r . S . ,  der var denne umådelige Persons maadelige 

Fremstiller, vedligeholdt ikke det N a vn , han har 

erhvervet sig blandt Skolens Elever. Om Rolleir 

ikke.passede for ham , om det var for ikke a t stade 

Ensemblet, eller hvad anden Aarsag der havde, veed 

Anm . ikke, men denne Harffner er unargteligen det 

flelteste, H r. G . nogensinde har g jort, og v i l  udentvivl 

blive det flmeste, han l  lang T id  v i l  giore. Ogsaa 

Hk. G . var temmelig uvidende i  sin Rolles O rd.

Stykkets Hovedperson Krigsraad R i t t e r ,  

blev givet a f H r. S c h j e r n , < H e r  ikke var bedre 

end Onkelen og Kjarresten. ^M indst uhaldig var 

han i  den Scene med A lln e r, hvor han er "grovere, 

end en dadlet Philosoph, ja grovere end er S tr id s -  

s triv t... Anm. v i l  ligesaaltdet indlade sig i en 

udforlig  K r it ik  over denne R o lle , som over de 

ovrige, da han indseer, a t det maatte vare H r S ch. 

som de Aeste ovrige, M p e lig t ar vende deres Tan

ker og V ine  fra  og Rollens O rd t i l

Rollens Aand. E n var der im idlertid,

ar H r. 8 . ,  da han i  s A . 8 Se. gik bort med en 

eneget pathetist R eplik, ganste uden for Rollen kaste



de et saare moersome ''Adiev« t l  Constance; ligeledes 

kunde man ikke andet end krakke paa Smilcbaandet, 

naar man i 2 A . 16 S c . herte H r. Sch. declamere 

disse O rd : "m a rk  det, mark det M ine,. 0. s. v. hen? 

vendt t i l  Akner. Om det storke Accent, Skuespilleren 

lagde paa Ordet »fortroligste« i  den Replik: ' ' i  w  

A ar har jeg havt den f o r t r o l i g s t e  Omgang med 

hende« —  r A. 2 Sc. —  var uvilkaarlig eller 

f r iv i l l ig ,  kon Anm. ikke 6ge, anstodelig var den. 

E n Tjener: H r . R  u n g st c d.

Det Kongelige Theater.

Den 16de Janua rii opfsrtes anden Gang 

S k i l l e r u m m e t ,  Skuespil i een Akt, oversat a f det 

Franste ved L. Kruse. —  Kun meget faae a f de 

senere Oversættelser a f franste Bagateller fortjene 

ar staae ved S iden a f narvarende. E n flydende

D ia lo g , en naturlig Scenegang og crgte franst
< §

Munterhed udmarker dette Stykke for mange andre. 

D e r er intet spandt eller unaturlig t i  Handlingen, 

men v i see«  Par Mennrster, som Ungdom og Kjar-
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lighed giver Mod t i l  A lt ,  og fow stolende paa deret 

egen Snedighed, troe bestandig, at kunne fore Onk» 

len bag Lyset, uden at mcrrke, at der er dem selv, 

som narres. D er findes meget interressante S itu a , 

tioner, f. Ex. i  den Scene, hvor Dorsee viser fig 

som M aler, og Onklen forhindrer ham i  a t fuldende 

sit begyndte M a le rie ; ligeledes i  sidste Scene, hvor 

begge de Elstende troe, ar Onklen v illiger i A lt ,  og 

focffrakkede hore, a l han beder Dorsee forfardtge 

en SEgteffabscontract imellem sig selv og Cecilie. —  

Denne Rolle blev a fH r .  F r y d e  nda  h l  udsort med 

en saare moersom Lunefuldhed. stjondt det undertiden 

syntes, fem han drev den for v id t, saa det nodven- 

d igt maakke forekomme enhver ubegribeligt, ar Ceci, 

lie ikke mærkede, at han havde opdaget hendes hele 

Fotstaaelse. "J e g  tor svirrge paa, a t han imsten 

er 65 A a r., figer Cecilie om ham i r S c . Anm. 

har ikke Bogen ved Haanden, og erindrer ikke, om 

denne Alder der er ang ivet, men det er sikkert, a t 

H r  F . aldeles ikke saae ud som en 6zaarig  M and. 

D - t  "J a --  Hr- F- frembragte, og som stulde efter

ligne Cecilies S tem m e, blev pebet frem i  en ligesaa 

upassende som ubehagelig Lone. A t lare sin R o ll

er ikke Hr. Fs. Vane, im idlertid veed han ester kei-



lighed a t h ia lp - stg ved egne Sammenfatninger; 

saaledes ogsaa ved denne Forestilling.

M ad. L a n g e  var C e c i l i e ,  og var det stråle, 

des som man kunde vente der a f en Kunstnerinde med 

M ad. Ls. Talent og F lid . Cecilie er et sandr Fruen, 

lim m er, er uskyldig og god, men snedig og havn, 

gjcrrrig i Ordets mildere M e n in g ; hun elster DoNee 

saavel for hans S k y ld , som og fordi der lmigrer 

den unge P ige, a t vare saa ho it elster. Mad. 8. 

fremstillede hende saaledes fra en S id e . der nvdven, 

digcn maa gjore os Cecilie saare interessant. Meget 

forkraffelige vare de Overgange, som forekomme i  

denne R o lle ; saaledes mudre man stg blot den Over

gang fra Vreden paa den unge M aler t i l  den Ven lig , 

hed, hvormed hun taler med ham og soler sig i A lt ,  

- da hun seer, at det er Dorsee. Dnde, Leihed, 

S tud ium  og Rasthed udmattede overhoved som sad, 

van lig t Md« 8. ved denne Forestilling.

D o r s e e :  Hr .  F o e r s o m .  H r. F . udforte 

denne Rolle med lige saa megen Hald som F l id ; ,a r 

deles lykkedes den Scene, hvor han viser sig som 

M a le r, ham overmaade ve l; man saae i ham den 

meest brandende E lster, der ikke tanker sig storre 

Lykke, end at kunne gribe hvert T rak a f fin Listede;



,sardc!cs vsNnde var den dampede Forbittrelscsto- 

ne, hvormed han bad Onklen atgaae dark fra ham, 

da Uvedkommendes Lilstadevarelse a ltid  forstyrrede 

ham. R oller, som denne og enhver, hvor Skue

spilleren ingen hast,g Lidenstab stal udtrykke, er ester 

Slum. Mening de, hvori H r. F . viser stg med mecst 

Hald. I  Roller, hvor Lidenskabens Udbrud ere starke. 

re, viger Han let a f fra Naturen, og indblander stundom 

i sit S p i l  en S pank ing , som det var ar suste, den

ne ellers saa brave og yndede Skuespiller vilde soge 

ak affagge. Anm. v il indrsmtne, ar det F a g , 

hvori H r. F . almindeligst spiller, uagtet det as de 

Fleste ansees for det letteste, et et a f  det vanskeligste; 

men for c« Kunstner, som H r. F ., kan Fagets V an

skelighed ikke tjene t i l  Undskyldning.

Rackne, betragtet som dramatisk
Forfatter.

Racines A l e x a n d e r  er en fransk e le g a n t i  

grast Helkecostume, der har mere ar bestille med sin 

Princesses stjomie S in e , end med Marses og Achills 

Daaben. Heller ikke »indgik han S atirens S vobe ;
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en a f V o i l  eau  s Sam taler i Underverdenen imel. 

lem P lu to , Diogenes og Alexander, der indeholder 

den bittreste S p o t, blev anvendt paa ham.

E t Aar ester A l e x a n d e r  udkom A n d r o m a -  

t h e  uden a tg jo re  synderlig Lykke; deri stede den just 

ikke Urer. H a r den end stjonne og rorende Steder, 

faa gaaer dog ogsaa oste blot Deklamation i Stedet 

for Folelse. Ogsaa over Andromache gjorde K r it i-  

ken sig lystig, men paa en anden M aade; det var en 

Parodi«, og det den forste, som forekommer i  det 

franste Theaters Annaler. —  E n  Anecdote i  Anled

ning a f dette Eorgespil horer herhid. —  E n arbar 

Magistratsperson, som endnu aldrig havde seel no

get Skuespil, lod sig overtale t i l  ar bivaane en Fo 

restilling a f Andromache; han var hele Stykket igjen- 

nem meget opmarksom. T i l  S lu tn in g  gaves de 

P r o  c e s l y s t n e a f  samme D ig te r. Ester Forestil, 

lingens Ende modte denne Hædersmand ved Udgan

gen Forfatteren. "H r .  R acine,.. —  tilta lte  han

ham __"Deres Andromache har staffet mig megen

"Fornsielse. D e t er et p ra g tig l S tykke ; jeg fo r- 

"undrer mig kun over, at det fik en saa lystig Ende; 

"e t Par Gange var jeg nar ved at grade, men da 

"jeg fik de smaae Hunde at see, maatte jeg lee...



Den hoivise Herre ansaae nemlig de P kF  c e s l y s t n e  
for den sidste Akt a f Andromache.

B i r i r a n i c u s ,  B e r e n i c e ,  M i t h r i d a r e s  
og B a j a z e t  cre Tragoedier, hvoraf hver kan rose 
sig a f enkelte Skjonheder; mm det he!e mangler for 
meget almindelig Interesse-; man bliver ikke varm , 
og Foielsen rores kun overstadigt. Den fo rs ir, 
B r i t a n i c u s  fra  Aaret 1669 er ustridigen den 
fortrinligste iblandt dem; ̂ den udholdt dog kun otte 
Forestillinger. B e r e n i c e  er et Stykke Hofarbci- 
de, bcst-lt a f en Prindsesse, Ludvig dm Fjortendes 
S vigerinde , og med Hensyn hertil er den lykkedes 
ret ve l; kun hersker er »måleligt Folcrie i den, som 
da ogsaa gav Anledning t i l  mange Spottenen Es- 
ter en Forestilling a f den sagde Ludvig den fjortende 
t i l  sitr Livlage D  o d a r t :  "D o n o r ,  jeg var i Be-
»grcb med at sende Dud ester D em , forfat hjalpe m 
"Prindsesse, som gserne vilde dce, men ikke ret vidste 
"paa hvadM aade , hun ffplde bare sig ad... . M t«  
" t b r i d a t e s ,  fo rsteG angopfortiA are t l 6 6 z ,  blev 
modtaget med »dmarrket B ifa ld . B a j a z e t  i  67 2
med ikke mindre. Tyrkerne, som trade stem > denne 
Lragoedie, ere efter deres Tankemaade saa aldeles 
Franskmand, at deres Turbaner og store Bemklader 
ere uundgaaeligen nodvendige, naar man stal antage 
dem for det, de udgive sig for.
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Ms Petronius, â  Prof. Nahbek.
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skatten; Scener af Jeannette H e lm , e
Anledning af H r. Gunnerusses Angreb.
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turgiste Bemærkninger og Memnger; 
vm der russisse Theater; Jmpromptu.
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N o . 7- Manden a f Ord ; den dramatiske Skol« 
omLagerrha; Prove af det nyere italien« 
ske Theater; Tryllcsen ; i  Anledning af 
H r . Gnnnerusses A n tik r it ik .

S. Gjeldsbeviset, den Stnndeslpse (indsendt) 

med Udgiverens Bem «rkni»gcr; Anek
dote; Theatsrrepertoire. ^

9 . D e Skinsyge, Paschaen fra  Suresne; 
B re v  t i l  Udgiveren fra  H r . G unnerus; 
i  Zlnledning af en priva t Forestilling af 
Freyas A lte r ; E p ilo g , fremsagt af HL. 

S aabyr, fo rfa tte t a f P ro f.  Nahbek.
De ro Fadre; Scener af Forforeren; om 

' den bogstavelige Udtydning, a f H r .  Gun- 
nerns. !

Lig« for Lige; om det wkdeljarlbergsse 
Selskab; Skener a f Forfsreren; Raki- 
ne; Anekdote; Nyhed.

Ssdffendene fra  Landet; H ele iia ; .E M o ^
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af Hr. Top; Anecdvte; TheaE
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